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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1215/2009
2009 m. lapkricio 30 d.

nustatantis i$skirtines prekybos priemones, skirtas Europos Sajungos stabilizavimo ir asocijavimo
procese dalyvaujancioms arba su juo susijusioms $alims ir teritorijoms

(kodifikuota redakcija)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj, ir ypa¢ i jos
133 straipsnj,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

kadangi:

1)

)

2000 m. rugséjo 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr.
2007/2000, jvedantis i3skirtines prekybos priemones,
skirtas Europos Sajungos stabilizavimo ir asocijavimo
procese dalyvaujancioms arba su juo susijusioms $alims
ir teritorijoms, i§ dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr.
2820/98 ir panaikinantis Reglamentus (EB) Nr.
1763/1999 ir (EB) Nr. 6/2000 (!), buvo keletg karty i§
esmés keiCiamas (3). Siekiant aiskumo ir racionalumo
minétas reglamentas turéty bati kodifikuotas.

2000 m. kovo 23-24 d. susitikime Lisabonoje Europos
Vadovy Taryba nusprend¢, kad, prie§ sudarant sutartis dél
stabilizavimo ir asocijavimo su Vakary Balkany 3alimis,
turéty bati asimetriskai liberalizuota prekyba.

Tikimasi, kad tolesnis Bendrijos rinkos atvérimas
importui i§ Vakary Balkany $aliy prisidés prie politinio
ir ekonominio regiono stabilizavimo proceso, nedary-
dama neigiamo poveikio Bendrijai.

Todél tikslinga toliau gerinti Bendrijos autonominius
lengvatinius prekybos tarifus, panaikinant visus likusius
pramonés gaminiams nustatytus didZiausius tarifus ir
toliau sudarant salygas zemés tikio ir Zuvininkystés gami-
niams, jskaitant perdirbtus gaminius, lengviau patekti i
Bendrijos rinka.

Sios priemonés sitilomos kaip ES stabilizavimo ir asoci-
javimo proceso dalis, atsizvelgiant | ypatingg Vakary

() OL L 240, 2000 9 23, p. 1.

(%) Zr. 11l prieda.

Balkany padétj. Jos nesudarys Bendrijos prekybos poli-
tikos precedento kity treciyjy Saliy atzvilgiu.

Vadovaujantis ES stabilizavimo ir asocijavimo procesu,
paremtu ankstesniu regioniniu pozZiGriu ir 1997 m.
balandzio 29 d. Tarybos i§vadomis, tarpusavio santykiy
tarp Europos Sgjungos ir Vakary Balkany saliy plétra
priklauso nuo tam tikry salygy. Autonominiy lengvatiniy
prekybos tarify suteikimas priklauso nuo pagarbos esmi-
niams demokratijos principams ir Zmogaus teiséms ir
nuo atitinkamy $aliy pasirengimo plétoti tarpusavio
ekonominius santykius. Palankesniy autonominiy lengva-
tiniy prekybos tarify suteikimas ES stabilizavimo ir asoci-
javimo procese dalyvaujancioms $alims turéty biti susijes
su jy pasirengimu dalyvauti veiksmingose Gkio reformose
ir regioniniame bendradarbiavime, ypa¢ steigiant laisva-
sias prekybos zonas, atitinkancias tam tikras GATT/PPO
normas. Be to, teisés | autonominius lengvatinius
prekybos tarifus suteikimas priklauso nuo gavéjo dalyva-
vimo veiksmingai administraciSkai bendradarbiaujant su
Bendrija, siekiant uzkirsti kelig bet kokiam sukciavimo
pavojui.

Lengvatiniai prekybos tarifai gali bati suteikti tik muitus
administruojancias institucijas turin¢ioms Salims arba
teritorijoms.

Bosnija ir Hercegovina, Serbija ir Kosovas taip, kaip yra
apibréztas (1999 m.) Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos
rezoliucijoje 1244, pavaldus tarptautiniam civiliniam
Jungtiniy Tauty misijos Kosove (JTMK) administravimui
(toliau — Kosovas), atitinka Sias sglygas ir todél, siekiant
iSvengti diskriminacijos regione, joms visoms turéty biiti
suteikti panasis lengvatiniai prekybos tarifai.
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(9)  Siame reglamente numatytos prekybos priemonés turéty
bati taikomos atsizvelgiant tai, kad Serbija ir Kosovas
sudaro atskirg muity teritorij.

(100  Bendrija su Serbija sudaré susitarima dél prekybos teks-
tilés gaminiais (').

(11)  Albanija, Kroatija, Buvusioji Jugoslavijos Respublika
Makedonija ir Juodkalnija turéty islikti naudos gavéjomis
pagal §i Reglamenty, jei Siame reglamente numatytos
nuolaidos yra palankesnés uz pagal sutartinius reZimus
tarp Bendrijos ir 3iy 3aliy taikomas nuolaidas.

(12)  Norint taikyti kilmés sertifikaty i§davimo ir administra-
cinio bendradarbiavimo tvarky, turéty bati laikomasi
atitinkamy 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento
(EEB) Nr. 2454/93, nustatanc¢io Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muity kodeksa,
igyvendinimo nuostatas (%), nuostaty.

(13)  Siekiant racionalizuoti ir supaprastinti darbg, tikslinga
numatyti, kad po konsultacijy su Muity kodekso komi-
tetu ir nepaZeisdama specialiosios S$iuos reglamentu
numatytos tvarkos, Komisija gali daryti visus batinus
$io reglamento patikslinimus ir techninius pakeitimus.

(14 Siam reglamentui jgyvendinti biitinos priemonés biity
patvirtintos, vadovaujantis 1999 m. birzelio 28 d.
Tarybos sprendimu 1999/468/EB, nustatanciu Komisijai
suteikty vykdomuyjy jgaliojimy naudojimo tvarka (3).

(15)  Siame reglamente numatytos importo priemonés turéty
bati perzitrimos, vadovaujantis Tarybos nustatytomis
salygomis ir atsizvelgiant | patirtj, igyta suteikiant Sias
priemones pagal §j reglamenta. Todél priemoniy galio-
jimo laikotarpj tikslinga nustatyti iki 2010 m. gruodZio
31d,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Lengvatiniy tarify priemonés

1. Atsizvelgiant | 3 straipsnyje i§déstytas specialias nuostatas,
produktus, kuriy kilmés Salys yra Bosnija ir Hercegovina,
Serbijos arba Kosovo muity teritorijos, i$skyrus klasifikuojamus
Kombinuotosios nomenklatiiros pozicijose 0102, 0201, 0202,
0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 1604, 1701, 1702 ir 2204,
leidziama importuoti | Bendrija netaikant kiekybiniy apribojimy
arba lygiavercio poveikio priemoniy ir atleidZiant nuo muity bei
lygiaver¢io poveikio mokesciy.

2. Kombinuotosios nomenklatiiros pozicijose 1701 ir 1702
klasifikuojamy cukraus produkty, kuriy kilmés 3alys yra Bosnija

() OL L 90, 2005 4 8, p. 36.
() OL L 253, 1993 10 11, p. 1.
() OL L 184, 1999 7 17, p. 23.

ir Hercegovina, Serbijos arba Kosovo muity teritorijos, importui
taikomos 3 straipsnyje numatytos nuolaidos.

3. Produktams, kuriy kilmés Salys yra Albanija, Kroatija,
Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija arba Juodkalnija,
toliau taikomos $io reglamento nuostatos, kai taip numatyta,
arba kitos Siame reglamente numatytos priemonés, kurios yra
palankesnés nei prekybos lengvatos, numatytos dvisaliuose
Bendrijos ir iy aliy susitarimuose.

2 straipsnis
Salygos, suteikianCios teis¢ j lengvatiniy tarify priemones

1. 1 straipsnyje numatyta teis¢ naudotis lengvatiniy tarify
priemonémis igyjama, jei:

a) gaminiai atitinka ,prekiy kilmés“ apibrézimg, numatyty
Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 I dalies IV antrastinés dalies
2 skyriaus 1 skirsnio 1 poskirsnyje;

b) 1 straipsnyje nurodytos Salys ir teritorijos nuo 2000 m.
rugséjo 30 d. nenustato naujy muity arba panasaus poveikio
rinkliavy ir naujy kiekio apribojimy arba panasaus poveikio
priemoniy, taikomy importuojamiems gaminiams, kurie yra
Bendrijos kilmés, arba nepadidina esamy muity ar rinkliavy
arba nenustato jokiy kity apribojimy; ir

c) gavéjai veiksmingai administraciskai bendradarbiauja su
Bendrija, kad baty uzkirstas kelias bet kokiam sukciavimo
pavojui.

2. Teis¢ naudotis 1 straipsnyje numatytomis lengvatiniy
tarify priemonémis, nepazeidziant 1 dalyje numatyty salygy,
priklauso nuo $aliy naudos gavéjy pasirengimo dalyvauti veiks-
mingose iikio reformose ir regioniniame bendradarbiavime su
kitomis $alimis, susijusiomis su Europos Sajungos stabilizavimo
ir asocijavimo procesu, ypac steigiant laisvasias prekybos zonas,
atitinkancias 1994 m. GATT XXIV straipsnio ir kitas atitin-
kamas PPO nuostatas.

Jei $iy nuostaty nesilaikoma, remdamasi Komisijos pasitilymu,
Taryba gali imtis kvalifikuota balsy dauguma patvirtinty
tinkamy priemoniy.

3 straipsnis
Zemés dkio produktai — tarify kvotos

1. 1 Bendrijg importuojamy ir I priede iSvardyty kai kuriy
zuvininkystés produkty ir vyno, kuriy kilmés Salys yra 1 straips-
nyje nurodytos Salys ir teritorijos, muity taikymas sustabdomas
tame priede nurodytais laikotarpiais, lygiu, nevirsijant Bendrijos
tarifiniy kvoty ir laikantis kiekvienam produktui ir produkty
kilmei nustatyty salygy.
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2. 1II priede apibréztiems j Bendrija importuojamiems ,jauciy
jaunikliy mésos“ gaminiams, kurie yra 1 straipsnio 1 dalyje
nurodyty Saliy ir teritorijos kilmeés, taikomi muitai yra lygis
20 % ad valorem muitui ir 20 % specialiajam muitui, kaip nusta-
tyta Bendrajame muity tarife, laikantis didZiausios leistinos
metinés tarify kvotos lygios 11 475, tony skerdienos svorio.

11 475 tony metiné tarify kvota paskirstoma $alims ir teritori-
joms gavéjoms taip:

a) 1500 tony (skerdenos svorio) ,jauciy jaunikliy mésos”
gaminiy, kurie yra Bosnijos ir Hercegovinos kilmés;

b) 9175 tony (skerdenos svorio) ,jauciy jaunikliy mésos”
produkty, kuriy kilmés Salis yra Serbijos arba Kosovo
muity teritorijos.

I priede apibréztiems | Bendrija importuojamiems jauciy
jaunikliy mésos“ gaminiams, kurie yra Albanijos kilmés, tarify
lengvatos netaikomos.

Prie visy praSymy importuoti pagal $ias kvotas turi bati pridétas
kompetentingos eksportuojancios $alies institucijos i§duotas
autentiskumo sertifikatas, patvirtinantis, kad prekés yra atitin-
kamos $alies arba teritorijos kilmés ir kad atitinka Sio regla-
mento II priede pateiktg apibrézimg. Sj sertifikata sudaro Komi-
sija, vadovaudamasi 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1234/2007, nustatancio bendrg zemés tkio rinky orga-
nizavimg ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) ('), 195 straipsnio 2 dalyje nurodyta
tvarka.

3. Kombinuotosios nomenklatiiros pozicijose 1701 ir 1702
klasifikuojamy cukraus produkty, kuriy kilmés 3alys yra Bosnija
ir Hercegovina arba Serbijos ar Kosovo muity teritorijos,
importui be muity taikomos $ios metinés tarifinés kvotos:

a) 12000 tony (gryno svorio) — cukraus produktams, kuriy
kilmes 3alis yra Bosnija ir Hercegovina;

b) 180 000 tony (gryno svorio) — cukraus produktams, kuriy
kilmes 3alis yra Serbijos arba Kosovo muity teritorijos.

4. Nepaisant kity $io reglamento nuostaty, ypaé 10
straipsnio nuostaty, atsizvelgiant | ypatinga Zemés tkio ir Zuvi-
ninkystés rinky jautruma, jeigu dél Zemés tkio ir Zuvininkystés
gaminiy importo sutrikdomos Bendrijos rinks ir jy reguliavimo
mechanizmai, Komisija, laikydamasi 8 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytos tvarkos, gali imtis atitinkamy priemoniy.

4 straipsnis

yJaudiy jaunikliy mésos“ ir cukraus tarifiniy kvoty
igyvendinimas

[§samias ,jauciy jaunikliy mésos“ gaminiy tarify kvoty jgyvendi-
nimo taisykles, vadovaudamasi Reglamento (EB) Nr. 1234/2007
195 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka, nustato Komisija.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.

I§samias Kombinuotosios nomenklatiiros pozicijose Nr. 1701 ir
1702 klasifikuojamy cukraus produkty tarifiniy kvoty igyvendi-
nimo taisykles, vadovaudamasi Tarybos reglamento (EB) Nr.
1234/2007 19 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka, nustato
Komisija.

5 straipsnis
Tarify kvoty administravimas

Sio reglamento 3 straipsnio 1 dalyje nurodytas tarify kvotas,
vadovaudamasi Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 308 a, 308b
ir 308c straipsniais, administruoja Komisija.

Kai jmanoma, valstybés narés ir Komisija keiciasi $ia informa-
cija, pasinaudodamos konferenciniu rysiu.

6 straipsnis
Galimybé pasinaudoti tarify kvotomis

Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad importuotojai turéty gali-
mybe vienodomis salygomis ir nuolatos naudotis tarify
kvotomis tol, kol tai leidzia atitinkamos kvotos kiekio balansas.

7 straipsnis
Igaliojimy suteikimas

Vadovaudamasi 8 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka, Komisija
priima Siam reglamentui taikyti btinas nuostatas, iSskyrus 4
straipsnyje numatytasias, bitent:

a) pakeitus Kombinuotosios nomenklatiiros kodus ir TARIC
poskyrius, biitinas padaryti pataisas ir techninius patiksli-
nimus;

b) Bendrijai ir 1 straipsnyje nurodytoms $alims ir teritorijoms
sudarius kitas sutartis, bitinus patikslinimus.

8 straipsnis
Komitetas

1. Komisijai dirbti padeda 1992 m. spalio 12 d. Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés
kodeksa (%), 247a straipsniu jsteigtas Muity kodekso komitetas
(toliau — komitetas).

2. Jei pateikiama nuoroda i §j straipsnj, taikomi Sprendimo
1999/468/EB 4 ir 7 straipsniai.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nurodytas laiko-
tarpis yra vienas meénuo.

() OL L 302, 1992 10 19, p. 1.
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9 straipsnis
Bendradarbiavimas

Valstybés narés ir Komisija glaudZiai bendradarbiauja, sieckdamos
uztikrinti, kad bty laikomasi $io reglamento nuostaty, ypac jo
10 straipsnio 1 dalies nuostaty.

10 straipsnis
Laikinas sustabdymas

1. Jei Komisija nustato, kad yra pakankamai medzZiagos,
jrodancios $aliy ir teritorijy, nurodyty 1 straipsnyje, sukéiavima
arba kad jos neuztikrina kilmés jrodymy norint verifikuoti reika-
laujamo administracinio bendradarbiavimo, arba kad labai
iSaugo eksportas j Bendrijg ir jis virSija normalius gamybos ir
eksporto pajégumus, arba kad nesilaikoma 2 straipsnio 1 dalies
nuostaty, ji gali imtis priemoniy, sustabdanciy visas Siuo regla-
mentu numatytas priemones arba jy dalj trims ménesiams, jei ji
pirma:

a) informavo komitetg;

b) paprasé valstybiy nariy imtis reikiamy prevencijos prie-
moniy, norint apsaugoti Bendrijos finansinius interesus ir
(arba) uztikrinti, kad Salys ir teritorijos gavéjos laikytysi 2
straipsnio 1 dalies;

) paskelbé Europos Sgjungos oficialiagjame leidinyje pranesima,
pazymintj, kad yra pagrindo pagristai abejoti dél lengvatiniy
tarify taikymo ir (arba) to, ar atitinkama Salis arba teritorija

gavéja laikosi 2 straipsnio 1 dalies, o tai gali iskelti abejoniy
dél jos teisés toliau naudotis $io reglamento suteiktomis leng-
vatomis.

2. Valstybé naré gali perduoti Komisijos sprendimg Tarybai
per 10 dieny. Taryba gali per 30 dieny kvalifikuota balsy
dauguma priimti kitokj sprendima.

3. Pasibaigus sustabdymo laikotarpiui, po konsultacijy su
komitetu Komisija priima sprendimg arba nutraukti laiking prie-
mong¢ dél sustabdymo, arba, vadovaujantis 1 dalyje numatyta
tvarka, pratesti priemong dél sustabdymo.

11 straipsnis

Panaikinimas
Reglamentas (EB) Nr. 2007/2000 yra panaikinamas.
Nuorodos | panaikintg reglamenta laikomos nuorodomis j §j
reglamenta ir skaitomos pagal IV priede pateikta atitikties
lentele.

12 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtg dieng po jo paskelbimo

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas iki 2010 m. gruodzio 31 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. lapkricio 30 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
S. O. LITTORIN
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Nepaisant Kombinuotosios nomenklattiros aiskinimo taisykliy, laikoma, kad gaminiy aprasymo formuluoté yra tik nuro-
domojo pobiidzio, o Siame priede pateiktos lengvatinés sistemos taikymas nustatomas pagal KN kodus. Kai nurodomi KN

I PRIEDAS

3 STRAIPSNIO 1 DALYJE NURODYTOS TARIFINES KVOTOS

kodai su Zenkleliu ex, lengvatinés sistemos taikymas nustatomas atsizvelgiant { KN koda ir atitinkama aprasyma.

Eilés Nr.

KN kodas

ApraSymas

Metinis kvotos

dydis ()

Naudos gavéjai

Muito norma

09.1571

030191 10
030191 90
03021110
030211 20
030211 80
0303 21 10
0303 21 20
0303 21 80
030419 15
0304 1917
ex 0304 19 19
ex 0304 19 91
0304 29 15
0304 29 17
ex 0304 29 19
ex 0304 99 21
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
0305 49 45
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

Upétakiai (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhyn-
chus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae,
Oncorhynchus apache ir Oncorhynchus chrysogaster): gyvi;
$viezi ar at3aldyti; uzsaldyti; vytinti, sidyti arba uzpilti
sirymu, rakyti; filé ir kita Zuvy mésa; miltai, rupiniai
ir granulés, tinkami vartoti Zmoniy maistui

50 tony

Bosnija ir Hercegovina,
Serbijos arba Kosovo muity
teritorija

Netaikoma

09.1573

030193 00

0302 69 11

03037911
ex 0304 19 19
ex 0304 19 91
ex 0304 29 19
ex 0304 99 21
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

Karpiai: gyvi; $viezi ar atSaldyti; uZzSaldyti; vytinti,
sudyti arba uzpilti sirymu, rokyti; file ir kita Zuvy
mésa; miltai, rupiniai ir granulés, tinkami vartoti
Zmoniy maistui

110 tony

Bosnija ir Hercegovina,
Serbijos arba Kosovo muity
teritorija

Netaikoma

09.1575

ex 0301 99 80
0302 69 61
03037971

ex 0304 19 39

ex 0304 19 99

ex 0304 29 99

ex 0304 99 99

ex 0305 10 00

ex 0305 30 90

ex 0305 49 80

ex 0305 59 80

ex 0305 69 80

Juriniai karosai (Dentex dentex ir Pagellus spp.): gyvi;
Sviezi ar atSaldyti; uzSaldyti; vytinti, sadyti ar uzpilti
surymu, rikyti; file ir kita Zuvy mésa; miltai, rupiniai
ir granulés, tinkami vartoti Zmoniy maistui

75 tony

Bosnija ir Hercegovina,
Serbijos arba Kosovo muity
teritorija

Netaikoma

09.1577

ex 0301 99 80

0302 69 94
ex 0303 77 00
ex 0304 19 39
ex 0304 19 99
ex 0304 29 99
ex 0304 99 99
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

Paprastieji vilkeSeriai (Dicentrarchus labrax): gyvi; $viezi
ar atSaldyti; uzsaldyti; vytinti, stdyti ar uzpilti strymu,
rikyti; file ir kita Zuvy mésa; miltai, rupiniai ir
granulés, tinkami vartoti Zmoniy maistui

60 tony

Bosnija ir Hercegovina,
Serbijos arba Kosovo muity
teritorija

Netaikoma
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Eilés Nr. KN kodas Aprasymas Metéms. kvotos Naudos gavéjai Muito norma
ydis (')
09.1561 1604 16 00 Paruosti arba konservuoti anciuviai 60 tony Bosnija ir Hercegovina, 12,5%
1604 20 40 Serbijos arba Kosovo muity
teritorija
09.1515 ex 2204 21 79 | Svieziy vynuogiy vynas, kurio alkoholio koncentracija, 129 000 Albanija (}), Bosnija ir Netaikoma
ex 2204 21 80 | isreiksta tirio procentais, ne didesné kaip 15 % tario, | hektolitry (%) | Hercegovina, Kroatija (*),
ex 2204 21 84 | iskyrus putojantj vyna Buvusioji Jugoslavijos
ex 2204 21 85 Respublika Makedonija (%),
220429 65 Juodkalnija (°), Serbijos arba
ex 2204 2975 Kosovo muity teritorija
2204 29 83
ex 2204 29 84

() Saliy naudos gavéjy kilmés gaminiy importui skiriamas vienas tarifinés kvotos bendrasis kiekis.

(%) Jeigu bus padidintos tam tikry Kroatijos kilmés vyno rasiy individualios tarifinés kvotos, taikomos pagal eilés Nr. 09.1588 ir 09.1548, $i bendroji tarifiné kvota
sumazinama.

(%) Si bendroji tarifiné kvota gali biiti taikoma Albanijos kilmés vynui, jeigu visy pirma i$naudojamos individualios tarifinés kvotos, numatytos su Albanija pasirasytame
papildomame protokole dél vyno. Sios individualios tarifinés kvotos atidaromos suteikiant joms eilés Nr. 09.1512 ir 09.1513.

(*) Si bendroji tarifiné kvota gali biiti taikoma Kroatijos kilmés vynui, jeigu visy pirma i$naudojamos individualios tarifinés kvotos, numatytos su Kroatija pasirasytame
papildomame protokole dél vyno. Sios individualios tarifinés kvotos atidaromos suteikiant joms eilés Nr. 09.1588 ir 09.1589.

(°) Buvusiosios Jugoslavijos Respublikos Makedonijos kilmés vynui 3i bendroji tarifiné kvota gali bati taikoma, jeigu visy pirma i$naudojamos individualios tarifinés kvotos,
numatytos su Buvusiaja Jugoslavijos Respublika Makedonija pasiraytame papildomame protokole dél vyno. Sios individualios tarifinés kvotos atidaromos pagal eilés Nr.
09.1558 ir 09.1559.

() Si bendroji tarifiné kvota gali biiti taikoma Juodkalnijos kilmés vynui, jeigu visy pirma iSnaudojamos individualios tarifinés kvotos, numatytos su Juodkalnija pasiraytame
papildomame protokole dél vyno. Sios individualios tarifinés kvotos atidaromos suteikiant joms eilés Nr. 09.1514.
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II PRIEDAS
3 straipsnio 2 dalyje nurodyty ,Jauliy jaunikliy mésos gaminiy aprasymas*

Nepaisant Kombinuotosios nomenklatiiros interpretavimo taisykliy, gaminiy apibidinimo formuluoté yra laikoma turincia
tik nurodomaja vertg, preferenciné schema iy priedy kontekste yra nustatyta apimant KN kodus. Kur exKN kodai yra
nurodyti, preferenciné schema yra nustatoma taikant kartu KN koda ir atitinkamga apibiidinima.

TARIC “
KN kodas poskyris ApraSymas
Gyvi galvijai:
- Kiti:
-- Naminés risys:
--- Didesnés kaip 300 kg masés:
---- Telycios (galvijy patelés iki pirmo versiavimosi):
ex01029051 | | ----- Skerstini:

10 - Dar neturintys nuolatiniy danty, 320 kg masés arba didesnés, taciau nevirijancios 470 kg masés (1)

ex 01029059 | [ ----- Kiti:

11 - Dar neturintys nuolatiniy danty, 320 kg masés arba didesnés, tac¢iau nevirSijancios 470 kg masés (1)

21

31

91

---- Kiti:
ex 01029071 | | ----—- Skerstini:
10 - Buliai ir jauciai, dar neturintys nuolatiniy danty, 350 kg masés arba didesnés, taciau nevirSijancios 500 kg
mases (1)
ex 01029079 | [ ----- Kiti:
21 - Buliai ir jauciai, dar neturintys nuolatiniy danty, 350 kg masés arba didesnés, taciau nevirSijancios 500 kg
91 mases (1)
Galvijiena, 3vieZia arba at3aldyta:
ex 0201 10 00 - Skerdenos ir skerdeny pusés
91 - 180 kg arba didesnés masés, taciau nevirsijancios 300 kg skerdenos ir 90 kg arba didesnés masés, taciau
nevir$ijancios 150 kg skerdeny pusés, kuriose mazai sukauléjusiy kremzliy (ypac symphysis pubis ir vertebral
apophyses), kuriy mésa yra $viesiai rausvos spalvos ir kurios ypatingai plonos tekstiiros riebalai yra nuo baltos
iki $viesiai geltonos spalvos (')
- Kiti mésos gabalai su kaulais:
ex 0201 20 20 -~ ,Kompensuoti“ ketvir¢iai:

91 - 90 kg arba didesnés masés, taciau nevirSijancios 150 kg, ,kompensuoti® ketvirciai, kuriuose mazai sukauléjusiy
kremzliy (ypac symphysis pubis ir vertebral apophyses), kuriy mésa yra $viesiai rausvos spalvos ir kurios ypatingai
plonos tekstiros riebalai yra nuo baltos iki $viesiai geltonos spalvos (')

ex 0201 20 30 -~ Neperskirti arba perskirti priekiniai ketvirciai:

91 - 45 kg arba didesnés masés, taciau nevirsijancios 75 kg, perskirti priekiniai ketvirciai, kuriuose mazai sukauléjusiy
kremzliy (ypac vertebral apophyses), kuriy mésa yra $viesiai rausvos spalvos ir kurios ypatingai plonos tekstiros
riebalai yra nuo baltos iki $viesiai geltonos spalvos (1)

ex 0201 20 50 -~ Neperskirti arba perskirti uzpakaliniai ketvirciai

91 - 45 kg arba didesnés masés, taciau nevirSijancios 75 kg, perskirti uZpakaliniai ketvirciai (taciau ,Pistola“ gabaly
atveju 38 kg arba didesnés masés, taciau nevirsijancios 68 kg), kuriuose mazai sukauléjusiy kremzliy (ypa¢
vertebral apophyses), kuriy mésa yra Sviesiai rausvos spalvos ir kurios ypatingai plonos tekstiiros riebalai yra
nuo baltos iki viesiai geltonos spalvos (1)

(") Itraukimas | $io poskyrio sarasa priklauso nuo atitinkamose Bendrijos nuostatose nurodyty salygy.
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III PRIEDAS

Panaikinamas reglamentas

ir jo vélesni pakeitimai

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2007/2000
(OL L 240, 2000 9 23, p. 1).

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2563/2000
(OL L 295, 2000 11 23, p. 1).

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2487/2001
(OL L 335, 2001 12 19, p. 9).

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 607/2003 tik 1 straipsnis
(OL L 86, 2003 4 3, p. 18).

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 374/2005
(OL L 59, 2005 3 5, p. 1).

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1282/2005
(OL L 203, 2005 8 4, p. 6).

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1946/2005
(OL L 312, 2005 11 29, p. 1).

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 530/2007
(OL L 125, 2007 5 15, p. 1).

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 407/2008
(OL L 122, 2008 5 8, p. 7).
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IV PRIEDAS

Atitikties lentelé

Reglamentas (EB) Nr. 2007/2000

Sis reglamentas

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalis

1 straipsnio 3 dalis

2 straipsnis

4 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

4 straipsnio 2 dalies antros pastraipos jZanginiai zodZiai
4 straipsnio 2 dalies antros pastraipos a punktas

4 straipsnio 2 dalies antros pastraipos d punktas

4 straipsnio 2 dalies trecia ir ketvirta pastraipa

4 straipsnio trecia dalis

4 straipsnio ketvirta dalis

6 straipsnis
7 straipsnis
8 straipsnis
9 straipsnis
10 straipsnis
11 straipsnis
12 straipsnis
13 straipsnis
14 straipsnis
15 straipsnis
16 straipsnis
17 straipsnis
[ priedas

I priedas

straipsnio 1 dalis

straipsnio 3 dalis

straipsnio 2 dalis

straipsnis

straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

straipsnio 2 dalies antros pastraipos iZanginiai Zodziai
straipsnio 2 dalies antros pastraipos a punktas

straipsnio 2 dalies antros pastraipos b punktas

1

1

1

2

3

3

3

3

3

3 straipsnio 2 dalies trecia ir ketvirta pastraipa
3 straipsnio ketvirta dalis
3 straipsnio trecia dalis
4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

1

0 straipsnis

11 straipsnis
12 straipsnis
[ priedas

II priedas

Il priedas
IV priedas
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1216/2009
2009 m. lapkricio 30 d.

nustatantis prekybos tvarkg, taikoma tam tikroms i§ perdirbty Zemeés iikio produkty pagamintoms
prekéms

(kodifikuota redakcija)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj, ir ypac i jos
37 ir 133 straipsnius,

atsizvelgdama i Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (1),

kadangi:

©)

1993 m. gruodzio 6 d. Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 3448/93, nustatantis prekybos tvarks, taikomg tam
tikroms i§ perdirbty Zemés tkio produkty pagamintoms
prekéms (3), buvo keleta karty i§ esmés keiciamas (3).
Siekiant aiskumo ir racionalumo minétas reglamentas
turéty bati kodifikuotas.

Sutartyje numatyta sukurti bendrajg Zemés tikio politika,
taikoma Sutarties I priede i$vardytiems Zemés dkio
produktams.

[ Sutarties I priedg nejtraukta nemazai prekiy, kurioms
gaminti naudojami tam tikri Zemés tkio produktai.

Batina numatyti priemones, kurios bendrosios Zemés
tikio politikos ir bendrosios prekybos politikos salygomis
leisty jvertinti, kokig jtaka prekyba tokiomis prekémis
turi Sutarties 33 straipsnyje numatytiems tikslams ir
kaip Sutarties 37 straipsniui jgyvendinti numatytos prie-
monés veikia ty prekiy padétj rinkoje, esant Zemés tkio
produkty supirkimo kainy skirtumams Bendrijoje ir uz
jos riby bei paciy Zemés Gkio produkty kainy skirtu-
mams.

Sutartyje nustatyta, kad zemés tkio politika ir prekybos
politika yra Bendrijos politikos sritys. Siekiant jgyvendinti

() 2009 m. balandzio 22 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje).

() OL L'318, 1993 12 20, p. 18.
() Zr. IV prieda.

(11)

Sutarties tikslus, reikia nustatyti visoje Bendrijoje
taikomas bendras ir i§samias taisykles, reglamentuojancias
prekyba tam tikromis prekémis, pagamintomis perdirbant
zemés tikio produktus.

Turéty bati atsizvelgta | apribojimus, nulemtus daugia-
Saliy deryby dél prekybos Urugvajaus raunde priimto
susitarimo dél Zemés tkio (¥).

Tam tikroms prekéms, jtrauktoms | sutarties I prieda ir
nurodytoms $io reglamento II priede, gaminti naudojami
zemés tkio produktai, kuriems taikoma bendroji Zemés
tikio politika. Siy prekiy importui taikomi privalomieji
mok¢jimai turi iSlyginti jy gamybai naudojamy Zemés
tkio produkty kainy Bendrijos rinkoje ir pasaulingje
rinkoje skirtumus ir garantuoti su jomis susijusios perdir-
bamosios pramonés apsaugg. Dél to biitina sujungti taisy-
kles, taikomas visoms prekéms, kuriy didelei daliai paga-
minti naudojami Zemés tikio produktai.

Laikydamasi sudaryty susitarimy, Bendrija privalo apri-
boti siuos privalomuosius mokéjimus sumomis, pakanka-
momis visiskai ar i§ dalies iSlyginti aptariamy prekiy
gamybai naudojamy zemés tkio produkty kainy skir-
tumus.

Be to, biutina islaikyti glaudy rysj tarp prekéms taikomo
privalomojo mokéjimo Zemés tkio komponento apskai-
¢iavimo ir importuojamiems neperdirbtiems baziniams
produktams taikomo privalomojo mokéjimo kompo-
nento apskai¢iavimo.

Siekiant i$vengti nereikalingy administraciniy formalumy,
nedideliy sumy i§ valstybiy nariy neturi biti reikalaujama
ir valstybés narés turi bati atleidZiamos nuo su tam tikra
operacija susijusiy sumy tikslinimo, jeigu gautas skir-
tumas yra nedidelis.

Lengvatiniy susitarimy vykdymas neturi apsunkinti
prekybos su tre¢iosiomis valstybémis tvarkos. Todél
vykdymo taisyklés turi garantuoti, kad eksportui lengva-
tinémis salygomis deklaruotos prekés nebuty faktiskai
eksportuojamos bendraja tvarka, ir atvirksciai.

() OL L 336, 1994 12 23, p. 22.
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(12)  Pagal Bendrijos komercijos politika tam tikruose lengva- (17) Komisija atsizvelgia j Zemés Gikio produktus gaminancias
tiniuose susitarimuose yra suteikti sumazinimai Zemés jmones kaip j visuma, ypa¢ | mazy bei vidutinio dydzio
tkio komponentams. Tokie sumaZinimai yra nustatyti jmoniy padétj ir atkreipia démesj j planuojamy prie-
atsizvelgiant | Zemés tkio komponentus, taikomus moniy poveikj taupant eksporto grazinamasias iSmokas.
nelengvatinei prekybai. Dél Sios priezasties tokias suma- Atsizvelgiant | specifinius smulkiyjy eksportuotojy inte-
Zintas sumas bitina perskaiCiuoti | nacionaling valiutg resus, i3 jy nereikéty reikalauti pateikti sertifikatus pagal
pagal tokj patj kursg, kuris taikomas nesumazinty sumy eksporto grazinamyjy iSmoky taikymo tvarka.
perskaiCiavimui.

(13)  Tam tikruose lengvatiniuose susitarimuose yra numatytos (18)  Stame .reglamente numatytas zemes .uklo _apsatgos
lengvatos laikantis kvoty, susijusiy tiek Zemés dkio, tiek mechanizmas tam tikromis ypatingomis aplinkybémis
e kantis XVOty, SUushusty . li pasirodyti netinkamas. Tokia rizika gali atsirasti ir
ir ne su Zemés tkio garantijomis, arba ne Zemés tkio ﬁ{“ pasirody I [ oxa Tizika gl -

iy . . o ¢l lengvatiniy susitarimy. Siekiant $iais atvejais nepalikti
garantijos sumazinamos pagal tokius susitarimus. Svarbu, Bendriios rink . X Fusiy sutr
kad ne Zemés tkio garantijy valdymui bity taikomos k.e NAros TNXOS NEapsaugotos nuo su o SUSUSIY St
tokios pacios taisvkles kaip ir Zemés iikio earantioms. imy, blitina numatyti visas skubiai taikytinas priemones.
p Y p g ]

(14)  Reikia nustatyti eksporto grazinamyjy iSmoky iSmoke- (19) Siame reglamente minimai prekybai reikia taikyti
jimo tvarkg tam tikriems Zemés Gikio produktams, naudo- 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentg (EEB)
jamiems Sutarties I priede nenumatytoms prekéms Nr. 2913/92, nustatantj Bendrijos muitinés kodeksg (?).
gaminti, siekiant i§vengti Zalos minéty prekiy gaminto-
jams, kurie turi pirkti Zaliavas bendrosios Zemés tkio
politikos pagrindu nustatytomis kainomis. Siy grazina-
myjy i$moky sumos gali biti ne didesnés kaip skirtumas
tarp atitinkamo Zemés wkio produkto kainy Bendrijos
rinkoje ir pasaulinéje rinkoje. Si tvarka turi biiti nustatyta ) ) ) ] ) L
kaip atitinkamy rinky bendro organizavimo dalis. (20)  Skirtumas tarp i Sutarties I pvr1edz.3( gtfagktq zemés ikio

produkty ir i ji nejtraukty Zemés dkio produkty yra
Bendrijai badingas kriterijus, atspindintis Bendrijos
zemés wkio ir maisto pramonés situacijg. Tam tikrose
treciosiose valstybése, su kuriomis Bendrija sudaro susi-
tarimus, situacija gali bati kitokia. Dél to tuose susitari-

(15) Tokiy graZinamyjy iSmoky iSmokéjimas numatytas muose reikia numatyFi galimvybfg.Sutafti.es [ priede neis-
2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Va.rdyuems perd.lrbuer.ns zemés akio prodt.lkta.m‘s
Nr. 1234/2007, nustatancio bendrg Zemes dkio rinky taikomas bendrgsias taisykles mutatis mutandis taikyti ir
organizavima ir konkrecias tam tikriems Zemés dkio tam tikriems Sutarties I priede iSvardytiems Zemés tkio
produktams taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemeés produktams.
tikio rinky organizavimo reglamentas) (') 162, 163 ir
164 straipsniuose. Igyvendinimo taisyklés turi bati patvir-
tintos Reglamento (EB) Nr. 12342007 195 straipsnyje 2
dalyje. Grazinamyjy imoky sumos turi biti nustatomos
ta pacia tvarka, kaip ir grazinamyjy iSmoky uZz ekspor-
tuojamus neperdirbtus Zemés tikio produktus sumos. (21)  Remiantis susitarimais, sudarytais remiantis Sutarties 300
Minétos tvarkos jgyvendinimo taisyklés turi bati nusta- straipsniu, jmanoma, kad perdirbimo pramonés jmonéms
tomos pirmiausia atsizvelgiant j atitinkamy prekiy keliami reikalavimai dél Zemés ikio Zaliavy konkuren-
gar’nyb_q.' Igyvendinimo taisykliy pagrindas atitinkamai cijos salygomis neapsiriboty tik Bendrijos Zaliavomis.
turi biiti tas pats. Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 117 straipsnio ¢ dalyje

leidziama jveZti perdirbti, jei laikomasi 1993 m. birzelio
2 d. Komisijos reglamente (EEB) Nr. 2454/93, isdéstan-
¢iame Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nusta-
tan¢io Bendrijos muitinés kodeksa, jgyvendinimo
nuostatas (), apibaidinty ekonominiy salygy. Atsizvel-

(106) Pirmiausia turétq bati tikrinamos iélaidos, SUSijUSiOS su giant ]z anks¢iau minétus susitarimus, taip pat reikétu
1sipareigojimais i§du0dant sertifikatus. Taciau 1§la1dtg, numatyti apsvarstyti ekonomines sg}lygas, kurias bﬁtina
nepadengty jsigyjant sertifikata arba sertifikatus, apskaita jvykdyti, kad bity leidZiama jveiti perdirbti tam tikrg
bus tesiama remiantis graZinamosiomis iSmokomis, kai kuriy Zemés iikio produkty kiekj.
prireikus avanso pavidalu.

() OL L 302, 1992 10 19, p. 1.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1. () OL L 253, 1993 10 11, p. 1.
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(22)  Siekiant apsaugoti Zemés tkio Zaliavy gamintojy inte-
resus, tolesniais finansiniais metais turéty bati skirtos
batinos lésos, kad Sutarties 1 priede nenurodytoms
prekéms bty visapusiS$kai naudingas didziausias dabar-
tinés PPO auks¢iausios ribos panaudojimas. Be to, turéty
bati atliekami bendri patikrinimai, nors nustatyta proce-
dara turéty bati lanksti, remiantis nuolat patikslinamais
iSankstiniais jvertinimais kiekiy, jvezty taikant laikinojo
jvezimo perdirbti tvarka ir kuriems anks¢iau nebuvo
taikomi atskiri ekonominiy salygy patikrinimai (i$skyrus
taikomas perdirbimui, jprastiniams tvarkymo badams
arba prekiy gamybai, kuriai negali bati skiriamos graZi-
namosios i$mokos) ir laikantis kity bendryjy reikalavimy,
susijusiy su laikinojo jvezimo perdirbti tvarka. Pagaliau
reikéty atsizvelgti ir i Siy prekiy padétj Bendrijos rinkoje,
kad baty galima uZtikrinti racionaly minimy kiekiy
valdyma.

(23)  Turéty biti patvirtintos priemonés, bitinos $iam regla-
mentui igyvendinti laikantis 1999 m. birzelio 28 d.
Tarybos sprendimo 1999/468/EB, nustatancio Komisijos
naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais
tvarkg (1),

PRIEME ST REGLAMENTA;

I SKYRIUS
DALYKAS, APIBREZIMAI IR TAIKYMO SRITIS
1 straipsnis

Sis reglamentas nustato prekybos susitarimus, taikomus tam
tikroms II priede nurodytoms prekéms.

2 straipsnis

1. Siame reglamente:

a) ,Zzemés tkio produktai® — tai Sutarties I priede nurodyti
produktai;

b) ,prekés — tai Sio reglamento II priede nurodyti produktai,
nejtraukti i Sutarties I prieda.

Taciau III skyriuje ir 12 straipsnyje vartojama savoka ,prekés” —
tai produktai, nenurodyti Sutarties I priede, bet jtraukti i bendro
zemés tikio rinky organizavimo reglamento XX prieda.

2. Taikant tam tikrus lengvatinius susitarimus:

a) ,zemés tkio komponentas“ reiskia privalomojo mokéjimo,
kuris atitinka Bendrijos muity tarifo muitus, taikomus I
priede iSvardytiems Zemés dkio produktams, dalj arba
prireikus konkreciose 3alyse kilusiems Zemés tkio produk-

() OL L 184, 1999 7 17, p. 23.

tams taikomus muitus uz tuos Zemés ikio produkty kiekius,
kurie laikomi panaudotais, kaip nurodyta 14 straipsnyje;

b) ,ne Zemés tkio komponentas® reiskia privalomojo moké-
jimo, kuris atitinka Bendrojo muity tarifo muitus, dalj, kuri
lieka atémus a punkte apibrézta Zemés tkio komponents;

¢) ,baziniai produktai“ reiskia tam tikrus Zemés tikio produktus,
nurodytus $io reglamento I priede, arba ty produkty gamybai
panaudotus ar i§ jy perdirbtus Zemés tkio produktus,
kuriems pagal Bendrajame muity tarife paskelbtus muitus
yra nustatoma prekéms taikomas privalomojo mokéjimo
zemés Gikio komponentas.

3 straipsnis

Sis reglamentas taip pat gali biiti taikomas tam tikriems Zemés
tikio produktams, kurie yra lengvatinés prekybos objektas.

Tokiu atveju reikia atitinkamu lengvatiniu susitarimu patvirtinti
sarasa produkty, kuriems taikomos prekybos prekémis taisyklés.

II SKYRIUS
IMPORTAVIMAS
I SKIRSNIS
Prekyba su treciosiomis Salimis
4 straipsnis

1. I8skyrus tuos atvejus, kai Siame reglamente numatyta
kitaip, Bendrojo muity tarifo muitai taikomi II priede i$vardy-
toms prekéms.

Privalomasis mokéjimas uz II priedo 1 lenteléje iSvardytas
prekes sudaro ad valorem muitas, vadinamas ,nustatyto dydzio
komponentu“ ir konkreti suma, iSreikta eurais, vadinama
,zemés tikio komponentu®.

I priedo 2 lentel¢je i§vardyty prekiy atveju privalomojo moké-
jimo Zemés kio komponentas yra tokiy prekiy importui
taikomo privalomojo mokéjimo dalis.

2. Laikantis 10 ir 11 straipsniy apmokestinti kitais muitais
arba lygiaver¢io poveikio privalomaisiais mokéjimais, iskyrus
Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta mokestj, draudziama.

3. Kombinuotosios nomenklatiros interpretavimo bendro-
sios taisyklés ir specialiosios Kombinuotosios nomenklatiros
taikymo taisyklés taikomos Siame reglamente nurodytiems
produktams klasifikuoti; dél Sio reglamento taikymo atsiradusi
tarifo nomenklatiira jraukiama | Bendrajj muity tarif.
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4. I$samios $io reglamento taikymo taisyklés priimamos 16
straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

5 straipsnis

1. Jeigu Bendrajame muity tarife nurodomas didZziausias
privalomasis mokéjimas, 4 straipsnyje nurodytas privalomasis
mokéjimas negali jo virSyti.

Jeigu ankstesnéje pastraipoje nurodytg didziausig privalomajj
mokéjima galima taikyti tik esant tam tikroms sglygoms, Sios
salygos nustatomos pagal 1987 m. liepos 23 d. Tarybos regla-
mento (EEB) Nr. 265887 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros
bei dél Bendrojo muity tarifo (') 10 straipsnio 2 dalyje nurodyta
tvarka.

2. Jeigu maksimaly privalomaji mokéjimag sudaro ad valorem
muitas ir papildomas muitas uZ jvairiy rasiy cukry, iSreikstg
cukroze (AD S/Z), arba miltus (AD F/M), toks papildomas
muitas nurodomas Bendrajame muity tarife.

II SKIRSNIS
Lengvatiné prekyba
6 straipsnis

1. Lengvatinés prekybos sistemoje taikomas Zemés wkio
komponentas yra konkreti suma, nurodyta Bendrajame muity
tarife.

Taciau jeigu suinteresuota Salis arba Salys jvykdo Bendrijos teisés
aktuose keliamus reikalavimus perdirbtiems produktams, patvir-
tina tuos pacius bazinius produktus kaip Bendrija, numato
tokias pacias prekes ir taiko tokius pacius koeficientus kaip
Bendrija:

a) zemés tkio komponentas gali bati nustatomas remiantis
faktiskai panaudotais baziniy produkty kiekiais, jeigu Bend-
rija yra sudariusi muitiniy bendradarbiavimo susitarima,
numatantj tokiy kiekiy nustatyma;

S

bazinio produkto importavimui taikomas muitas gali bati
pakeistas suma, kuri nustatoma pagal Zemés tkio kainy
Bendrijoje ir atitinkamoje 3alyje arba regione skirtuma, arba
kita suma, kuri prilygsta tam tikram regionui bendrai nusta-
tytai kainai;

¢) jeigu dél b punkto taikymo yra gaunamos sumos, darancios
nedidelj poveikj nurodytoms prekéms, $is susitarimas gali
biti pakeistas vienody dydziy arba normy sistema.

() OL L 256, 1987 9 7, p. 1.

2. Zemés iikio komponentai kartu su sumaZinimais, taiko-
mais importui pagal lengvatinj susitarima, yra perskai¢iuojami j
nacionaling valiutg pagal tg patj keitimo kursa, kuris taikomas
nelengvatinei prekybai.

3. Ad valorem muitai, atitinkantys II priedo 2 lentelé¢je nuro-
dytoms prekéms taikomg Zemés tkio komponents, gali biti
pakeisti kitu Zemés tikio komponentu, jeigu jis numatytas leng-
vatiniame susitarime.

4. Sio straipsnio taikymui reikalingos i§samios taisyklés
priimamos 16 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

Jeigu reikia, i$samiose taisyklése konkre¢iai nurodoma:

a) $io straipsnio 1 ir 3 dalyse numatytoms lengvatinéms prie-
monéms priimti reikalingy dokumenty pildymas ir plati-
nimas;

b) priemonés reikalingos i§vengti prekybos nukreipimo;

¢) baziniy produkty sgrasas.

5. Jeigu reikalingi panaudoty Zemés tkio produkty analizés
metodai, eksporto grgzinamosioms i§mokoms | trecigsias Salis
taikomi atitinkamiems Zemés dkio produktams nustatyti
metodai.

6. Komisija skelbia privalomuosius mokéjimus, nustatytus
pritaikius 2 ir 3 straipsnio dalyse nurodytus susitarimus.

7 straipsnis

1. Jeigu lengvatinis susitarimas numato privalomojo moké-
jimo ne Zemés tkio komponento sumazinima arba jo iSnykimg,
II priedo 1 lenteléje i§vardyty prekiy atveju tai yra nustatyto
dydzio komponentas.

2. Jeigu lengvatinis susitarimas numato Zemés tkio kompo-
nento sumazinima pagal tarifinés kvotos ribas arba jas perzen-
giant, i$samios tokiy sumazinty zZemés tikio komponenty nusta-
tymo ir valdymo taisyklés priimamos 16 straipsnio 2 dalyje
nurodyta tvarka, jeigu susitarime nurodomi:

a) produktai, kuriems gali bati taikomi tokie sumaZzinimai;

b) prekiy kiekiai arba kvoty verté, kuriems taikomi tokie suma-
zinimai, arba $iy kiekiy ar verciy apskai¢iavimo metodas;

¢) Zemés tkio komponento sumazinima lemiantys veiksniai.
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3. I8samios taisyklés, reikalingos ne Zemés tikio komponenty
sumazinimo inicijavimui bei valdymui, priimamos 16 straipsnio
2 dalyje nurodyta tvarka.

4. Komisija skelbia privalomuosius mokéjimus, nustatytus
pritaikius 1 ir 2 straipsnio dalyse nurodytus lengvatinius susita-
rimus.

III' SKYRIUS
EKSPORTAS
8 straipsnis

1.  Eksportuojant prekes, uz joms gaminti panaudotus Zemés
tkio produktus, atitinkancius Sutarties 23 straipsnio 2 dalyje
nurodytas sglygas, gali baiti mokamos grazinamosios i§mokos,
nustatytos pagal bendro Zemés tkio rinky organizavimo regla-
menta.

Eksporto grazinamosios iSmokos nemokamos uz Zemés tkio
produktus, panaudotus gaminti prekéms, kurios neminimos
bendro rinkos organizavimo potvarkiuose ir kurioms nenuma-
tytos eksporto graZinamosios i$mokos uz tokiy prekiy forma
eksportuojamus produktus.

2. Sudarant prekiy, uz kurias gali bati mokamos eksporto
grazinamosios iSmokos, sarasus atsizvelgiama j:

a) toms prekéms gaminti panaudoty Zemés tkio produkty
kainy skirtumy Bendrijos ir pasaulinéje rinkoje poveiki;

b) bitinybe visiSkai arba i§ dalies islyginti $i skirtuma, sudarant
salygas toms prekéms gaminti panaudotiems Zemés tkio
produktams eksportuoti.

Sarasas sudaromas laikantis bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentas.

3. Siame straipsnyje minimy graZinamyjy ismoky mokéjimo
bendrosios taisyklés tvirtinamos 16 straipsnio 2 dalyje nurodyta
tvarka.

Grgzinamyjy i$moky dydziai nustatomi ta pacia tvarka, kaip ir
grazinamyjy i$moky uZ eksportuojamus atitinkamus neper-
dirbtus Zemés tkio produktus dydziai.

4. Jei 6 straipsnio 1 dalies b punkte minimos tiesioginio
iSlyginimo priemonés yra numatytos lengvatiniame susitarime,
tai laikantis susitarimo salygy, uz eksportg i atitinkamame susi-
tarime numatyta $alj arba Salis mokétinos sumos apskaiciuo-
jamos kartu ir tuo paciu pagrindu, kaip ir privalomojo moke-
jimo Zemés tikio komponentas.

Sios sumos apskai¢iuojamos 16 straipsnio 2 dalyje nurodyta
tvarka. Ta pacia tvarka priimamos jgyvendinimo taisyklés,

kurios gali biiti reikalingos pagal $ig dalj, bei priemonés, garan-
tuojancios, kad eksportui lengvatinémis salygomis deklaruotos
prekés nebiity faktiskai eksportuojamos nelengvatinémis saly-
gomis, ir atvirksciai.

Jeigu reikia, panaudoty Zemés tkio produkty analizei naudojami
tie metodai, kurie yra nustatyti skaiCiuoti grazinamgsias i§mokas
uZ aptariamus Zemés tkio produktus, eksportuojamus j trecig-
sias valstybes.

5. Riby, kurias nulemia daugiasaliy deryby dél prekybos
Urugvajaus raunde pagal Sutarties 300 straipsnj sudaryti susita-
rimai, laikymasi garantuoja nustatytiems referenciniams laikotar-
piams iSduodami sertifikatai, papildyti smulkiesiems eksportuo-
tojams numatyta suma.

6.  Auksciausia riba, kurios nevirsijus gali bati nereikalaujama,
kad smulkieji eksportuotojai pateikty sertifikatus taikant
eksporto grazinamyjy i$moky tvarka, yra 50 000 EUR metams.
16 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka $i riba gali bati tiksli-
nama.

9 straipsnis

Jeigu pagal kurig nors bendro Zemés tkio rinky organizavimo
reglamento nuostatg I priede iSvardyty zemés tkio produkty
eksportui taikomos kitokie mokesciai, privalomieji mokéjimai
ar kitos priemonés, gali bati nuspresta tam tikroms prekéms,
kuriy eksportas dél didelés atitinkamo Zemés ikio produkto
dalies tose prekése arba dél ty prekiy panaudojimo budy gali
sukliudyti siekti atitinkamam Zemés tkio sektoriui nustatyty
tiksly, taikyti specifines priemones, nustatytas 16 straipsnio 2
dalyje nurodyta tvarka, atkreipiant reikiama démesj j specifinius
perdirbamosios pramonés interesus.

IV SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
10 straipsnis

Gresiant pavojui, kad lengvatinio susitarimo pagrindu importuo-
jamoms prekéms taikant sumazintg Zemés wkio komponenty
gali bati sutrikdytos Zemeés tkio rinkos arba atitinkamy prekiy
rinkos, aptariamy Zemés tkio produkty importui taikomas
apsaugos priemones reglamentuojantys straipsniai taip pat
taikomi ir II priede i$vardytoms prekéms.

[vertinant minétus sutrikimus, atsizvelgiama | pagal lengvatinius
susitarimus faktiskai importuojamy prekiy charakteristikas, lygi-
nant jas su jprastai iki lengvatiniy sglygy jvedimo importuoty
prekiy charakteristikomis.
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11 straipsnis

1.  Kad baty idvengta zalingy padariniy, kurie Bendrijos
rinkoje gali atsirasti importuojant i§ III priede i§vardyty Zemés
tikio produkty perdirbtas prekes, arba norint tokiems padari-
niams pasiprieSinti, uz vienos arba daugiau minéty prekiy
importg pagal Bendrajame muity tarife nurodyta muito tarifo
norma mokamas papildomas importo muitas, jeigu buvo jvyk-
dytos Zemés {ikio susitarimo 5 straipsnyje iSdéstytos salygos,
iSskyrus tuos atvejus, kai importas negaléty sutrikdyti Bendrijos
rinkos arba jei minéti padariniai biity neproporcingi siekiamam
tikslui.

2. Orientacinés kainos, Zemiau kuriy galima taikyti papil-
domg importo muita, yra tos kainos, kurias Pasaulio prekybos
organizacijai perduoda Bendrija.

Orientaciniai kiekiai, kuriuos reikia vir§yti, norint taikyti papil-
domq importo muitg, nustatomi, inter alia, remiantis praéjusiy
trejy mety importu i Bendrijg iki 1 dalyje nurodyty Zalingy
padariniy pasireiSkimo arba jy pasireiskimo galimybiy atsira-
dimo.

3. Importo kainos, i kurias turi bati atsiZvelgta apmokesti-
nant papildomu importo muitu, nustatomos pagal atitinkamos
siuntos CIF importo kainas.

4. I8samios $io straipsnio igyvendinimo taisyklés priimamos
vadovaujantis 16 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

Siose taisyklés biitinai turi biiti nurodyta:

a) prekes, kurioms taikomi papildomi importo muitai pagal
Zemés ukio susitarimo 5 straipsnj;

b) kiti kriterijai, baitini 1 dalies taikymui pagal Zemés iikio
susitarimo 5 straipsni.

12 straipsnis

1. Isivezant Zemés tkio produktus perdirbti prie§ tai tikri-
nama, ar laikomasi Reglamento (EEB) Nr. 291392
117 straipsnio ¢ dalyje nurodyty ekonominiy salygy. Jos
laikomos jvykdytomis remiantis Reglamento (EEB) Nr.
2454/93 552 straipsniu.

Be to, remiantis Reglamentu (EEB) Nr. 2454/93, Reglamento
(EEB) Nr. 2913/92 117 straipsnio ¢ dalyje nurodytos ekono-
minés sglygos dar laikomos jvykdytomis prekéms gaminti skirty
baziniy produkty tam tikry kickiy atzvilgiu. Sie kiekiai nusta-
tomi remiantis Komisijos sudarytu balansu, paremtu reikalingy

turimy 168y ir numatomy grazinamuyjy i$moky palyginimu, ypac
atsizvelgiant j apskai¢iuota minimy prekiy eksportuojama kiekj
ir atitinkamy baziniy produkty vidaus bei iSorés rinky padéti.
Sis balansas, taigi ir Sie kiekiai yra periodiskai apsvarstomi i3
naujo atsizvelgiant | ekonominiy ir reguliavimo veiksniy raida.

[$samios antros pastraipos taikymo taisyklés, leidZian¢ios nusta-
tyti bazinius produktus, leistinus isivezti perdirbimui, tikrinti bei
planuoti jy kiekius, uztikrina operatoriams didesnj aiskumg pries
tai paskelbus kiekvienam atskiram bendro rinkos organizavimo
atvejui taikomus indikacinius importo kiekius. Jie skelbiami
periodiskai, atsizvelgiant | minéty kiekiy panaudojima.
16 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka patvirtinamos i$samios
taikymo taisyklés.

Siame straipsnyje vartojama sgvoka ,bazinis produktas‘ yra
siejama su I priede pateiktoje lenteléje iSvardytais KN kodais
pazymétais produktais, iskaitant tik javams skirta 1 i$nasa.

2. Perdirbti jvezty prekiy, i§skyrus nurodytas 1 dalies antroje
pastraipoje, ir todél neapmokestinamy 4 straipsnyje nurodytu
mokesc¢iu dél kity prekiy eksportavimo kiekis yra tas, kuris
buvo faktiskai panaudotas prekéms pagaminti.

13 straipsnis

1. Norint II priedo 2 lentel¢ suderinti su Bendrijos sudarytais
susitarimais, galima jg taisyti ir papildyti 16 straipsnio 2 dalyje
nurodyta tvarka.

2. Komisija pritaiko § reglamentg arba pagal ji priimtus
reglamentus, atsizvelgdama j Kombinuotosios nomenklatiros
dalinius pakeitimus.

14 straipsnis

Sis straipsnis taikomas visai lengvatinei prekybai, kuriai privalo-
mojo mokéjimo Zemés tikio komponentas, kuris gali bati suma-
Zintas pagal 7 straipsnio salygas, nustatomas ne pagal
6 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytg faktinj kiekj ir (arba)
kuriam pagrindinés sumos nustatomos ne pagal 6 straipsnio
1 dalies b punkte nurodytus kainy skirtumus.

Baziniy produkty charakteristikos ir kiekiai, j kuriuos reikia
atsizvelgti, yra numatyti 1996 m. liepos 25 d. Komisijos regla-
mente (EB) Nr. 1460/96, nustatanciame Tarybos reglamento
(EB) Nr. 3448/93 7 straipsnyje numatytos lengvatinés prekybos
tvarkos, taikytinos tam tikroms i§ perdirbty Zemés tkio
produkty pagamintoms prekéms, i§samias jgyvendinimo taisy-

kles (1).

() OL L 187, 1996 7 26, p. 18.
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Daliniai pakeitimai, kurie turi bfiti padaryti $iame reglamente, pakeitimy, siekiant iSlaikyti egzistuojancias  priemones,

priimami 16 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

15 straipsnis

1. Riba arba ribos, kuriy nevirSijant nustatomas nulinis
zemés tkio komponentas pagal 6 ir 7 straipsnius, gali bati
numatytos vadovaujantis 16 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.
Tokiy Zemés tkio komponenty galima netaikyti vadovaujantis
ta pacia tvarka, esant specialioms salygoms, siekiant i§vengti
dirbtiniy prekybos srauty sukdrimo.

2. Riba, kurios nevirsijant valstybés narés gali netaikyti pagal
§ reglamentg suteikting arba mokéting sumy tam tikriems
ekonominiams sandoriams, gali bati nustatoma 16 straipsnio
2 dalyje nurodyta tvarka, jeigu skirtumas tarp Siy sumy yra
mazesnis nei nustatyta riba.

16 straipsnis

1. Komisijai padeda horizontaliems klausimams, susijusiems
su prekyba perdirbtais Zemés tkio produktais, neiSvardytais I
priede, spresti jkurtas komitetas (toliau — komitetas).

2. Jei yra nuoroda | 3ig dalj taikomi Sprendimo
1999/468[EB 4 ir 7 straipsniai.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas laiko-
tarpis — vienas meénuo.

3. Komitetas gali apsvarstyti bet kokj kita pirmininko savo
iniciatyva arba valstybés narés praSymu jam pavestg klausima.
17 straipsnis

Priemonés, bitinos, kad $is reglamentas bity pritaikytas prie
bendro Zemés dkio rinky organizavimo reglamento daliniy

priimamos laikantis 16 straipsnio 2 dalyje nurodytos tvarkos.

18 straipsnis

Kiekybinés ir kokybinés prekiy analizés metodai ir kitos jy
identifikavimo ar jy sudéties nustatymo techninés priemonés
tvirtinamos Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 10 straipsnio 2
dalyje nurodyta tvarka.

19 straipsnis

Valstybés narés Komisijai teikia visa $iam reglamentui vykdyti
reikalinga informacija apie importg, eksportg arba, prireikus, net
apie prekiy gamybg, taip pat apie priimtas administracines
jgyvendinimo priemones. I§samios $ios informacijos pranesimo
taisyklés nustatomos 16 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

20 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 3448/93 panaikinamas.

Nuorodos | panaikintg reglamenta laikomos nuorodomis i $j
reglamentg ir skaitomos pagal V priede pateiktg atitikmeny
lentele.

21 straipsnis

1.  Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtg dieng po jo paskel-
bimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

2. Sio reglamento taikymas kazeinams, kuriy KN kodas
3501 10, bei kazeinatams ir kitiems kazeino dariniams, kuriy
KN kodas 3501 90 90, atidedamas, kol bus priimtas tolesnis
Tarybos sprendimas.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. lapkri¢io 30 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
S. O. LITTORIN
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I PRIEDAS

SaraSas Zemés iukio produkty, kuriuos importuojant gali biti iSlygintas skirtumas tarp pasaulio rinkos ir
Bendrijos rinkos kainy (*)

KN kodas Aprasymas
0401 Nekoncentruotas pienas ir grietinélé be cukraus ar kity saldikliy
0402 Pienas ir grietinélé, koncentruoti arba su cukraus ar kity saldikliy priedais
ex 0403 Pasukos, rigpienis ir grieting, jogurtas, kefyras ir kitas fermentuotas arba raugintas pienas ir

grietinélé, koncentruoti arba nekoncentruoti, su cukraus ar kity saldZiyjy medziagy priedais
arba be jy, be aromatiniy medziagy arba vaisiy, rieSuty ar kakavos priedy

0404 I3riigos, koncentruotos arba nekoncentruotos, su cukraus ar kity saldikliy priedais arba be
jy; produktai i§ nattraliy pieno komponenty su cukraus ar kity saldikliy priedais arba be
jy, nenurodytos kitoje vietoje

ex 0405 Sviestas ir kiti pieno riebalai ir aliejai
0709 90 60 Sviezi arba saldyti saldieji kukuriizai
07129019 Dziovinti saldieji kukurtizai, sveiki, supjaustyti gabaléliais, griezinéliais, susmulkinti arba
sumalti | miltelius, bet toliau neapdoroti, i§skyrus hibridinius séklinius saldziuosius
kukuriizus
10 skirsnis Javai (1)
1701 Cukranendriy arba cukriniy runkeliy kieto pavidalo cukrus ir chemiskai gryna sacharozé
1703 Melasa, gauta ekstrahuojant arba rafinuojant cukry

(1) Isskyrus séklinius kviecius speltas, klasifikuojamus pagal KN kodg 1001 90 10, paprastyjy kvieciy ir meslino (kvieciy bei rugiy misinio)
s¢kla, klasifikuojamg pagal KN koda 1001 90 91, mieziy s¢kla, klasifikuojamg pagal KN koda 1003 00 10, kukuriizy sekla, klasifi-
kuojamg pagal KN kodus nuo 1005 10 11 iki 1005 10 90, skirtus s¢jai ryZius, klasifikuojamus pagal KN koda 1006 10 10, ir skirtus
s¢jai gritdinio sorgo hibridus, klasifikuojamus pagal KN kodg 1007 00 10.

(*) Zemés tikio produktai, | kuriuos atsizvelgiama, jeigu jie panaudojami neperdirbti ar perdirbti arba laikomi kaip panaudoti II priedo 1
lenteléje iSvardytoms prekéms gaminti.
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II PRIEDAS

1 Lentelé

KN kodas

ApraSymas

ex 0403

0403 10 51 iki 0403 10 99
0403 90 71 iki 0403 90 99

0405 20 10 iki 0405 20 30

0710 40 00

071190 30

ex 1517

1517 10 10

1517 90 10

1702 50 00

ex 1704

1806

1901

ex 1902

1903 00 00

1904

1905

2001 90 30

2001 90 40

Pasukos, rigpienis ir grietin¢, jogurtas, kefyras ir kitas fermentuotas arba
raugintas pienas ir grietinéle, koncentruoti arba nekoncentruoti, su cukraus ar
kity saldziyjy arba kvapiyjy medziagy, taip pat vaisiy, riesuty ar kakavos priedais
arba be jy

- Jogurtas, su kvapiosiomis medziagomis arba su vaisiy ar kakavos priedais
- Kiti, be kvapiyjy medziagy, be vaisiy arba kakavos priedy

Pieno pastos, kuriy riecbumas ne mazesnis kaip 39 % maseés, bet ne didesnis kaip
75 % masés

Saldieji kukurizai (nevirti arba virti garuose ar vandenyje), uzsaldyti

Saldieji kukuriizai, konservuoti neilgam laikymui (pavyzdziui, dujiniame sieros
diokside, siiryme, sieros vandenyje arba kituose konservuojanciuose tirpaluose),
bet netinkami $iame pavidale tiesiogiai vartoti maistui

Margarinas; gyvulinés arba augalinés kilmeés riebaly, aliejy ir jvairiy 15 skirsnyje
klasifikuojamy riebaly arba aliejy frakcijy maistiniai misiniai arba preparatai,
isskyrus maistinius riebalus, aliejus ir jy frakcijas, klasifikuojamus 1516 pozicijoje

- Margarinas, i$skyrus skysta margaring, kurio sudétyje yra daugiau kaip 10 %,
bet ne daugiau kaip 15 % masés pieno riebaly

- Kiti, kuriy sudétyje yra daugiau kaip 10 %, bet ne daugiau kaip 15 % mases
pieno riebaly

Chemigkai gryna fruktozé

Konditerijos gaminiai i§ cukraus (jskaitant baltajj Sokolada), neturintys kakavos;
isskyrus saldymedzio ekstraktg, kurio sudétyje yra daugiau kaip 10 % masés
sacharozés, bet néra kity medziagy priedy, klasifikuojama 1704 90 10 pozicijoje

Sokoladas ir kiti maisto produktai, turintys kakavos

Salyklo ekstraktas; maisto produktai i§ milty, kruopy, rupiniy, krakmolo arba
salyklo ekstrakto, kuriy sudétyje néra kakavos arba kuriy sudétyje esanti kakava,
is kurios visiskai pasalinti riebalai, sudaro maziau kaip 40 % masés, nenurodyti
kitoje vietoje; maisto produktai i§ prekiy, klasifikuojamy 0401-0404 pozicijose,
kuriy sudétyje néra kakavos arba kuriy sudétyje esanti kakava, i§ kurios visiskai
pasalinti riebalai, sudaro maziau kaip 5 % masés, nenurodyti kitoje vietoje

Teslos gaminiai, virti arba nevirti, jdaryti (mésa arba kitais produktais) arba
nejdaryti, taip pat paruo$ti arba neparuosti kitu biudu, pavyzdziui, spageciai,
makaronai, lakstiniai, lazanja, gnocchi, ravioliai (koldainai), cannelloni, kuskusas,
paruostas arba neparuostas, iSskyrus jdarytus teslos gaminius, klasifikuojamus
1902 20 10-1902 20 30 KN pozicijose

Tapijoka ir jos pakaitalai, pagaminti i§ krakmolo, turintys dribsniy, grudeliy,
zirneliy, isijy arba panasy pavidala

Paruosti maisto produktai, pagaminti iSpuciant arba skrudinant javy gradus ar
javy grudy produktus (pavyzdziui, kukurtizy dribsnius), javai (iSskyrus kuku-
rizus), turintys gridy, dribsniy arba kitaip apdoroty gridy pavidala (iSskyrus
miltus, kruopas ir rupinius), apvirti arba paruodti kitu bidu, nenurodyti kitoje
vietoje

Duona, pyragai, bandelés, pyragaiciai, sausainiai ir kiti kepiniai, su kakava arba be
jos; ostijos ir kalédaiciai, tuscios kapsulés, naudojamos farmacijoje, plokstieji
vafliai, ryZinis popierius ir panasiis produktai

Cukriniai kukurtizai (Zea mays var. saccharata), paruosti arba konservuoti su actu
arba acto rgstimi

Batatai, saldziosios bulvés ir panasios valgomosios augaly dalys, kuriose krak-
molas sudaro ne maziau kaip 5 % masés, paruosti arba konservuoti su actu arba
acto rigstimi
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KN kodas Aprasymas
2004 10 91 Bulvés, turincios milty, rupiniy arba dribsniy pavidalg, paruostos arba konser-
vuotos be acto ar acto ragsties, uzsaldytos, i§skyrus 2006 pozicijoje klasifikuo-
jamas prekes
2004 90 10 Cukriniai kukurizai (Zea mais var. saccharata), paruosti arba konservuoti be acto
arba acto riigdties, uzsaldyti, kitos nei 2006 pozicijoje klasifikuojamos prekés
2004 90 10 Bulvés, turin¢ios milty, rupiniy arba dribsniy pavidalg, paruostos arba konser-
vuotos be acto ar acto riigdties, neuz3aldytos, kitos nei 2006 pozicijoje Klasifi-
kuojamos prekeés
2005 80 00 Cukriniai kukurizai (Zea mais var. saccharata), paruosti arba konservuoti be acto
arba acto riigsties, neuz3aldyti, iSskyrus 2006 pozicijoje klasifikuojamas prekes
2008 99 85 Kukuriizai, i§skyrus cukrinius kukurtizus (Zea mais var. saccharata), paruosti arba
konservuoti be cukraus ar alkoholio priedy
2008 99 91 Batatai, saldziosios bulvés ir panasios valgomosios augaly dalys, kuriy sudétyje
esancio krakmolo kiekis sudaro ne maziau kaip 5% masés, paruostos arba
konservuotos be cukraus ar alkoholio priedy
21011298 Produktai, daugiausia sudaryti i§ kavos
2101 2098 Produktai, daugiausia sudaryti i§ arbatos arba matés
2101 3019 Skrudinti kavos pakaitalai, iSskyrus skrudintg trikazole (cikorija)
2101 30 99 Skrudinty kavos pakaitaly, isskyrus skrudintg triikazolg (cikorija), ekstraktai, esen-
cijos ir koncentratai
2102 10 31 ir 2102 10 39 Kepimo mielés, dziovintos arba nedziovintos
2105 00 Grietininiai ir kiti valgomieji ledai, su kakava arba be jos
ex 2106 Maisto produktai, nenurodyti kitoje vietoje, isskyrus klasifikuojamus 2106 10 20,
2106 90 20 ir 2106 90 92 pozicijose ir su kvapiosiomis medZziagomis ar
dazytus cukraus sirupus
220290 91, 2202 90 95 ir Kiti nealkoholiniai gérimai, iSskyrus vaisiy arba darzoviy sultis, klasifikuojamas
22029099 2009 pozicijoje, | kuriuos pridéta 0404-0401 pozicijose Kklasifikuojamy
produkty arba riebaly, gauty i§ 0401-0401 pozicijose klasifikuojamy produkty
2905 43 00 Manitolis
2905 44 D-gliucitolis (sorbitolis)
ex 3302 Kvapiyjy medziagy miSiniai ir miSiniai (jskaitant alkoholinius tirpalus), kuriy
pagrindiniai komponentai yra viena arba kelios tokios medZziagos, naudojami
pramonéje kaip Zaliavos; kiti preparatai, kuriy pagrindiniai komponentai yra
kvapiosios medziagos ir skirti naudoti gérimy gamyboje
330210 29 Kiti, skirti naudoti gérimy gamybos pramonéje, kuriy sudétyje yra visos gérimg
charakterizuojancios kvapiosios medziagos, kuriy faktiné etilo alkoholio koncent-
racija, iSreiksta tiirio procentais, ne didesné kaip 0,5 % tario, iSskyrus klasifikuo-
jamus KN 3302 10 21 pozicijoje
ex 3501 Kazeinas, kazeinatai ir kiti kazeino dariniai
ex 3505 10 Dekstrinai ir kiti modifikuoti krakmolai, i$skyrus esterintus ir eterintus krak-
molus, Klasifikuojamus KN 3505 10 50 pozicijoje
3505 20 Klijai, kuriy pagrindas yra krakmolai, dekstrinai arba kiti modifikuoti krakmolai
3809 10 Apdailos priemonés, dazy pernesimo priemongs, naudojamos dazymui arba dazy
fiksacijai pagreitinti, ir kiti produktai bei preparatai (pavyzdziui, uzpildai ir
kandikai), naudojami tekstilés, popieriaus, odos pramonéje arba panasiose
pramonés Sakose, daugiausia sudaryti i§ krakmolingy medziagy, nenurodyti
kitoje vietoje
3824 60 Sorbitolis, i§skyrus klasifikuojama 2905 44 subpozicijoje
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2 Lentelé
KN kodas ApraSymas

ex 0505 Pauksciy odos ir kitos jy kino dalys su plunksnomis arba ptikais; plunksnos ir jy
dalys (su pakirptais arba nepakirptais krastais) bei piikai, toliau neapdoroti,
isskyrus jy valyma, dezinfekcija arba paruosimg saugojimui; plunksny arba
plunksny daliy milteliai ir atliekos:

050510 90 - Plunksnos, naudojamos kimsimui; piikai, iSskyrus Zaliava

0505 90 ~Kitos ()

0511 99 39 Gyvininés kilmés gamtinés pintys, iSskyrus Zaliava

1212 20 00 Jariniai vandens augalai ir kiti dumbliai $viezi, Saldyti, uzsaldyti arba dZiovinti,
smulkinti arba nesmulkinti, i$skyrus naudojamus farmacijoje arba vartojamus
Zmoniy maistui

ex 1302 Pektino medziagos, pektinatai ir pektatai; agaras ir kitos augalinés gleivés bei

tirstikliai, modifikuoti arba nemodifikuoti

1302 12 00 SaldiSaknés syvai ir ekstraktai

130213 00 Apyniy syvai ir ekstraktai

1302 19 80 Augaly syvai ir ekstraktai, iSskyrus saldisaknés, apyniy, vanilés aliejingosios
dervos ir opijaus syvus ir ekstraktus

ex 1302 20 Pektatai

1302 31 00 Agaras, modifikuotas arba nemodifikuotas

13023210 Gleives ir tirStikliai i§ saldziavaisio pupmedzio vaisiy arba saldziavaisio pupme-
dzio vaisiy sékly

1505 Aviy prakaitiniai riebalai ir i§ jy gaunamos riebaly medziagos (jskaitant lanoling)

1506 Kiti gyvininiai riebalai ir aliejus bei jy frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet

ex 151590 11

1516 20 10

1517 90 93

ex 1518

1520 00 00

1521

1522 00 10

1702 90 10

1704 90 10

1803

1804 00 00

chemiskai nemodifikuoti

Jojoby aliejus ir jo frakcijos, nerafinuota arba rafinuota, bet chemiskai
nemodifikuota

Sukietintasis ricinos aliejus, vadinamas ,opaliniu vasku*

Valgomieji misiniai arba preparatai, naudojami formoms tepti

Gyvininiai arba augaliniai riebalai ir aliejus bei jy frakcijos, kaitinti, oksiduoti,
dehidratuoti, sulfuruoti, prapiusti, polimerizuoti $iluma vakuume arba inertinése
dujose arba kitaip chemiskai modifikuoti, i§skyrus klasifikuojamus 1516 pozici-
joje; nevalgomieji gyviininiy arba augaliniy riebaly, aliejaus arba jvairiy 15 skirs-
nyje klasifikuojamy riebaly arba aliejy frakcijy misiniai arba preparatai, nenuro-
dyti kitoje vietoje, iSskyrus alicjus, klasifikuojamus 1518 00 31 ir 1518 00 39
pozicijose

Neapdorotas glicerolis; glicerolio vandenys ir glicerolio §armai

Augalinis vaskas (iSskyrus trigliceridus), biciy vaskas, kitas vabzdziy vaskas ir
spermacetas, rafinuotas arba nerafinuotas, dazytas arba nedazytas

Degra
Chemigkai gryna maltozé

Saldymedzio 3aknies ekstraktas, kurio sudétyje yra daugiau kaip 10 % masés
sacharozés, bet néra kity medziagy priedy

Kakavos pasta, i§ kurios paalinti arba nepasalinti riebalai

Kakavos sviestas, riebalai ir aliejus
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KN kodas Aprasymas
1805 00 00 Kakavos milteliai, j kuriuos nepridéta cukraus arba kity saldikliy
2001 90 60 Palmiy Serdys, paruostos arba konservuotos su actu arba acto rtigstimi
ex 2008 Vaisiai, rieSutai ir kitos valgomosios augaly dalys, paruostos arba konservuotos
kitais badais ir kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus ar kity saldikliy, arba alko-
holio arba kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus ar kity saldikliy, arba alkoholio,
nenurodyti kitoje vietoje

2008 11 10 - Zemés rieduty (arachiy) sviestas

2008 91 00 - Palmiy Serdys

ex 2101 Kavos, arbatos arba matés ekstraktai, esencijos ir koncentratai, be to, produktai,
daugiausia sudaryti i§ skrudintos triikazolés (cikorijos), ir kiti skrudinti kavos
pakaitalai, jy ekstraktai, esencijos ir koncentratai, i§skyrus klasifikuojamus KN
2101 12 98, 2101 20 98, 2101 30 19 ir 2101 30 99 pozicijose

2102 10 Aktyviosios mielés:

210210 10 - Mieliy kulttros

2102 10 90 - Kitos, i3skyrus kepimo mieles

2102 20 Neaktyviosios mielés; kiti negyvi vienalasciai organizmai

2102 30 00 Paruosti kepimo milteliai

2103 Padazai ir jy pusgaminiai (koncentratai); sumaisyti uzdarai ir sumaisyti pagardai;

garstyC¢iy miltai ir rupiniai bei paruostos garstycios

2104 Sriubos ir sultiniai bei jy pusgaminiai (koncentratai); homogenizuoti sudétiniai

maisto produktai
ex 2106 Maisto produktai, nenurodyti kitoje vietoje:

2106 10 - Baltymy koncentratai ir tekstiruotos baltyminés medziagos:

2106 10 20 -~ Kuriy sudétyje néra pieno riebaly, sacharozés, izogliukozes, gliukozés ar krak-
molo arba kuriy sudétyje yra maziau kaip 1,5 % masés pieno riebaly, 5%
masés sacharozés arba izogliukozés, 5 % masés gliukozés arba krakmolo

2106 90 - Kiti:

2106 90 20 -~ Sudétiniai alkoholiniai preparatai, vartojami gérimy gamyboje, i$skyrus prepa-
ratus, daugiausia sudarytus i§ kvapiyjy medziagy

2106 90 92 - - Kuriy sudétyje néra pieno riebaly, sacharozes, izogliukozes, gliukozés ar krak-
molo arba kuriy sudétyje yra maziau kaip 1,5 % masés pieno riebaly, 5%
masés sacharozés arba izogliukozés, 5 % masés gliukozés arba krakmolo

2201 10 Vandenys, jskaitant gamtinius ir dirbtinius mineralinius vandenis, ir gazuotieji

vandenys, j kuriuos nepridéta cukraus ar kity saldikliy bei kvapiyjy medziagy

2202 10 00 Vandenys, jskaitant mineralinius vandenis ir gazuotuosius vandenis, j kuriuos

pridéta cukraus ar kity saldikliy arba kvapiyjy medziagy

220290 10 Kiti nealkoholiniai gérimai, nejskaitant 2009 pozicijoje klasifikuojamy vaisiy ir

darzoviy sulciy, kuriy sudétyje néra produkty, klasifikuojamy 0401-0404 pozi-
cijose ar riebaly, gauty i§ 0401-0404 pozicijose klasifikuoty produkty

2203 00 Salyklinis alus

2205 Vermutai ir kiti vynai i§ $vieziy vynuogiy, pagardinti kvapiaisiais augalais arba

kvapiosiomis medziagomis
ex 2207 Nedenatiiruotas etilo alkoholis, kurio tariné alkoholio koncentracija ne mazesné

kaip 80 % tirio; denatiiruotas etilo alkoholis ir kiti denatruoti bet kokio
stiprumo spiritai, i§skyrus pagamintus i§ Zemés tkio produkty, iSvardyty Sutar-
ties I priede
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KN kodas

ApraSymas

ex 2208

2402

2403

3301 90 21
3301 90 30
ex 3302

33021010

330210 21

3823

Nedenatiiruotas etilo alkoholis, kurio tariné alkoholio koncentracija mazesné
kaip 80 % tdirio, pagamintas nenaudojant Sutarties I priede i§vardyty produkty;
spiritai, likeriai ir kiti spiritiniai gérimai

Cigarai, jskaitant cigarus apipjaustytais galais, cigarilés ir cigaretés, su tabaku arba
tabako pakaitalais

Kitas perdirbtas tabakas ir perdirbti tabako pakaitalai, ,homogenizuotas“ arba
regeneruotas” tabakas; tabako ekstraktai ir esencijos

SaldiSakniy ir apyniy ekstrahuotosios aliejingos dervos (oleorezinai)
Ekstrahuotosios aliejingos dervos (oleorezinai), idskyrus saldiSakniy ir apyniy

Kvapiyjy medziagy miSiniai ir miSiniai (jskaitant alkoholinius tirpalus), kuriy
pagrindiniai komponentai yra viena arba kelios tokios medziagos, naudojami
pramongje kaip Zaliavos; kiti preparatai, kuriy pagrindiniai komponentai yra
kvapiosios medziagos, skirti naudoti gérimy gamyboje:

- skirti naudoti gérimy gamybos pramongje, kuriy sudétyje yra visos gérima
charakterizuojancios kvapiosios medziagos, kuriy faktiné alkoholio koncentra-
cija, iSreiksta tirio procentais, yra didesné kaip 0,5 % tirio,

- naudojami gérimy gamybos pramonéje, kuriy sudétyje yra visos gérimg apibi-
dinancios kvapiosios medziagos, kuriy faktiné etilo alkoholio koncentracija,
iSreiksta trio procentais, yra didesné kaip 0,5 % tirio, kuriy sudétyje néra
pieno riebaly, sacharozés, izogliukozés, gliukozés ar krakmolo arba kuriy sude-
tyje yra maziau kaip 1,5% masés pieno riebaly, 5% masés sacharozés ar
izogliukozés, 5 % masés gliukozés ar krakmolo

Pramoninés riebaly monokarboksirtigstys; riigiciosios alyvos, gautos rafinuojant;
pramoniniai riebaly alkoholiai
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Il PRIEDAS
KN kodas ApraSymas
0403 10 51 iki 0403 10 99 Jogurtas, aromatizuotas arba | kurj pridéta vaisiy, rieSuty arba kakavos
0403 90 71 iki 0403 90 99 Pasukos, raugintas pienas ir grietinélé, kefyras ir kitoks fermentuotas arba

raugintas pienas, | kuriuos pridéta aromatiniy medziagy arba vaisiy, rieSuty
arba kakavos

0710 40 00 Saldiis kukurfizai (nevirti arba virti garuose ar vandenyje), uzsaldyti

0711 90 30 Saldiis kukuriizai, laikinai konservuoti (pavyzdziui, dujiniame sieros diokside,
stryme, sieros vandenyje arba kituose konservuojanciuose tirpaluose), netinkami
tokiu pavidalu tiesiogiai vartoti maistui

1517 10 10 Margarinas, i§skyrus skysta margaring, kuriame pieno riebaly yra daugiau kaip
10 %, bet ne daugiau kaip 15 % masés

1517 90 10 Kiti valgomi misiniai arba preparatai i§ gyviininés arba augalinés kilmeés riebaly ar
aliejy arba jvairiy 15 skirsnyje iSvardyty riebaly arba aliejy frakeijy, iSskyrus
pozicijoje 1516 nurodytus valgomuosius riebalus arba aliejus arba jy frakcijas,
kuriuose esantys pieno riebalai sudaro daugiau kaip 10 %, bet ne daugiau kaip
15 % masés

1702 50 00 Chemiskai gryna fruktozé

2005 80 00 Saldiis kukurtizai (Zea mays var. saccharata) paruosti arba konservuoti kitaip nei
acte arba acto riigdtyje, nesaldyti, i§skyrus produktus, klasifikuojamus 2006
pozicijoje

2905 43 00 Manitolis:

2905 44 D-gliucitolis (Sorbitolis):

- vandeniniame tirpale:

2905 44 11 -~ kuriame esantis D-manitolis, apskaiciuotas pagal D-gliucitolio kieki, sudaro
2 % arba maZiau masés

2905 44 19 - kitas
- kitas:
2905 44 91 -~ kuriame esantis D-manitolis, apskaiCiuotas pagal D-gliucitolio kiekij, sudaro

2 % arba maZiau masés

2905 44 99 - - kitas

35051010 Dekstrinas

350510 90 Kiti modifikuoti krakmolai, iSskyrus dekstring, esterifizuotus ir eterifikuotus
krakmolus

Klijai, pagaminti krakmoly arba dekstring ar kity modifikuoty krakmoly
pagrindu:

35052010 ~kuriuose esantys krakmolai, dekstrinai ar kiti modifikuoti krakmolai sudaro
maziau kaip 25 % masés

3505 20 30 ~kuriuose esantys krakmolai, dekstrinai ar kiti modifikuoti krakmolai sudaro
25 % arba daugiau, bet maziau kaip 55 % masés

3505 20 50 - kuriuose esantys krakmolai arba dekstrinai, ar kiti modifikuoti krakmolai
sudaro 55 % arba daugiau, bet maZziau kaip 80 % masés

3505 20 90 - kuriuose esantys krakmolai arba dekstrinai, ar kiti modifikuoti krakmolai
sudaro 80 % arba daugiau masés

3809 10 Apdailos agentai, priemonés, naudojamos dazymui arba dazikliy fiksacijai pagrei-
tinti, ir kiti produktai bei preparatai (pavyzdziui, uzpildai ir kandikai), naudojami
tekstilés, popieriaus, odos pramonéje arba panasiose pramonés Sakose, nenuro-
dyti kitoje vietoje:

3824 60 Sorbitolis, i§skyrus klasifikuojama 2905 44 pozicijoje
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IV PRIEDAS

Panaikinamas reglamentas ir vélesni jo pakeitimai

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 3448/93 (OL L 318, 1993 12 20, p. 18)
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1097/98 (OL L 157, 1998 5 30, p. 1)
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2491/98 (OL L 309, 1998 11 19, p. 28)

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2580/2000 (OL L 298, 2000 11 25, p. 5)
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V PRIEDAS

Atitikmeny lentelé

Reglamentas (EB) Nr. 3448/93 Sis reglamentas

1 straipsnio 1 dalis 1 straipsnis
1 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos jZanginiai zodZiai | 2 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos jZanginiai ZodzZiai

1 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos pirma ir antra | 2 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a ir b punktai

jtraukos

1 straipsnio 2 dalies antra pastraipa 2 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
1 straipsnio 2a dalis 2 straipsnio 2 dalis

1 straipsnio 3 dalis 3 straipsnis

2 straipsnis 4 straipsnis

4 straipsnis 5 straipsnis

6 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys 6 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys

(=Y

6 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa straipsnio 4 dalies pirma pastraipa
6 straipsnio 4 dalies antros pastraipos jZanginiai zodziai | 6 straipsnio 4 dalies antros pastraipos jZanginiai ZodZiai

6 straipsnio 4 dalies antros pastraipos pirma, antra ir trecia | 6 straipsnio 4 dalies antros pastraipos a, b ir ¢ punktai

jtraukos

6 straipsnio 5 ir 6 dalys 6 straipsnio 5 ir 6 dalys

7 straipsnio 1 dalis 7 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 2 dalies jZanginiai ZodZiai 7 straipsnio 2 dalies jZanginiai ZodZiai

7 straipsnio 2 dalies pirma, antra ir trecia jtraukos 7 straipsnio 2 dalies pirma a, b ir ¢ punktai
7 straipsnio 3 ir 4 dalys 7 straipsnio 3 ir 4 dalys

8 straipsnio 1 dalis 8 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalies primos pastraipos jZanginiai zodZiai | 8 straipsnio 2 dalies primos pastraipos jZanginiai zodZiai

8 straipsnio 2 dalies primos pastraipos pirma ir antra | 8 straipsnio 2 dalies primos pastraipos a ir b punktai

jtraukos

8 straipsnio 2 dalies antra pastraipa 8 straipsnio 2 dalies antra pastraipa
8 straipsnio 3—6 dalys 8 straipsnio 3—6 dalys

9 ir 10 straipsniai 9 ir 10 straipsniai

10a straipsnis 11 straipsnis

11 straipsnis 12 straipsnis

12 straipsnio 2 dalis 13 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 3 dalis 13 straipsnio 2 dalis

13 straipsnio 1 dalis 14 straipsnio pirma pastraipa

13 straipsnio 2 dalis 14 straipsnio antra ir trecia pastraipa
14 straipsnis 15 straipsnis

16 straipsnio 1 ir 2 dalys 16 straipsnio 1 ir 2 dalys

16 straipsnio 3 dalis —
17 straipsnis 16 straipsnio 3 dalis
18 straipsnis 17 straipsnis

19 straipsnis 18 straipsnis
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Reglamentas (EB) Nr. 3448/93 Sis reglamentas

20 straipsnis 19 straipsnis

21 straipsnis
— 20 straipsnis

22 straipsnis 21 straipsnis
A priedas I priedas

B priedas II priedas

C priedas 1l priedas
— IV priedas

_ V priedas
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1217/2009
2009 m. lapkricio 30 d.

sukuriantis Zemés iikio valdy pajamy ir @ikinés veiklos apskaitos duomeny rinkimo tinklg Europos
bendrijoje

(kodifikuota redakcija)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 37
straipsnio 2 dalies tre¢ig pastraipa,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong ('),

kadangi:

1965 m. birzelio 15 d. Tarybos reglamentas Nr.
79/65/EEB, sukuriantis Zemés tkio valdy pajamy ir
tkinés veiklos apskaitos duomeny rinkimo tinklg
Europos ekonominéje bendrijoje (3) buvo keleta karty i§
esmés keiCiamas (). Siekiant aiSkumo ir racionalumo
minétas reglamentas turéty bati kodifikuotas.

Bendrosios Zemés ikio politikos plétra reikalauja tureti
objektyvia ir reikiama informacijg apie jvairiy kategorijy
zemés dkio valdy pajamas ir apie valdy, priklausanciy
kategorijoms, kurioms Bendrijoje skiriamas ypatingas
démesys, tking veikla.

Zemés iikio valdy apskaita yra pagrindinis svarbiausiy
duomeny Saltinis Zemés tkio valdy pajamoms vertinti
ar tkinés veiklos analizei.

Surinkti duomenys turéty bati gaunami i§ specialiai ir
tinkamai parinkty Zemés tkio valdy pagal bendrgsias
taisykles ir bati pagristi patikrinamais faktais. Tokie
duomenys turéty atspindéti atrinkty Zemés Tkio valdy
technines, ekonomines ir socialines sglygas, bati renkami
i§ atskiry valdy, bati gaunami kuo greiCiau, turi remtis
vienodais apibréZimais, bati pateikiami vienoda forma ir
turi bati nuolat ir detaliai naudojami Komisijoje.

() 2009 m. spalio 20 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidi-

nyje).

() OL 109, 1965 6 23, p. 1859/65.
() Zr. 11 prieda.

)

(10)

11

Siuos tikslus galima pasiekti tik per Bendrijos tinkla tikiy
apskaitos duomenims rinkti (toliau — duomeny tinklas),
remiantis Gkiy apskaitos tarnybomis, esanciomis kiekvie-
noje valstybéje naréje, iSsaugant dalyvaujanciy pusiy
konfidencialuma ir remiantis laisvanorisku dalyvavimu.

Norint visoje Bendrijoje gauti apytikriai vienarfisius
apskaitos rezultatus respondentinés valdos turéty biiti
parenkamos i§ jvairiy rajony ir jvairiy valdy kategorijy
pagal tirlamos srities stratifikacija, pagrista Bendrijos
zemés tkio valdy tipologija, nustatyta 2008 m. gruodzio
8 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1242/2008, kuriuo
nustatoma Bendrijos Zemés tikio valdy tipologija (*).

Duomeny tinklo rajonai kiek jmanoma turéty sutapti su
teritoriniais vienetais, i§ kuriy renkami Kkiti regioniniai
duomenys, reikalingi nustatant bendrosios Zemés tkio
politikos gaires.

Dél vadybos priezas¢iy Komisijai turéty biti leista vals-
tybés narés praSymu i§ dalies keisti valstybiy nariy
regiony sarasg.

Duomeny tinklo tiriama sritis turéty apimti visas tam
tikro ekonominio dydzio Zemés tkio valdas, nepaisant
to, kad operatorius gali uzsiimti ir bet kokia kita veikla.
Tiriama sritj reikéty periodiskai perzitiréti, atsizvelgiant j
naujus dkiy struktoros tyrimo duomentis.

Respondentinés valdos turéty biti parenkamos pagal
atrinkimo plane numatytas taisykles, norint gauti
tiriamos srities apskaitos reprezentatyvigjg imtj.

Atsizvelgiant | igyta patirtj pageidaujama, kad pagrindi-
niai spendimai dél respondentiniy valdy parinkimo, ypac
dél atrankos plano sudarymo, turéty biti priimami nacio-
naliniu lygiu. Todél Sias uzduotis vykdyti reikia pavesti
tam tikram organui. Toms valstybéms naréms, kuriose
yra keletas rajony, vis délto turéty bati palikta teisé turéti
regioninius komitetus.

(4 OL L 335, 2008 12 13, p. 3.
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(12) Nacionaliné rysiy palaikymo agentra turéty atlikti
pagrindinj vaidmenj valdant duomeny tinkla.

(13)  Parenkant zZemés dkio valdas ir analizuojant bei vertinant
surinktus duomenis reikia naudotis kitais duomenimis i§
kity Saltiniy.

(14)  Ukininkams reikéty garantuoti, jog pagal 3j reglamenty is
jy gauti apskaitos duomenys ir kita individuali informa-
cija nebus naudojama mokes¢iy tikslams ar kitais tikslais,
negu numatytieji $iame reglamente, ar atskleista asmeny,
dalyvaujanc¢iy ar dalyvavusiy Bendrijos tkiy apskaitos
duomeny tinklo darbe.

(15)  Siekiant, jog Komisija patenkinty surinkty duomeny
objektyvumas ir tinkamumas, ji turéty turéti galimybe
gauti visg reikiamg informacija apie tai, kaip institucijos,
jgaliotos atrinkti Zemés dkio valdas, bei apskaitos
tarnybos, dalyvaujancios Bendrijos dkiy apskaitos
duomeny tinklo darbe, atlieka savo pareigas, ir prireikus
siysti ekspertus dirbti vietose kartu su kompetentingomis
nacionalinémis institucijomis.

(16) Duomeny tinklas yra naudinga priemoné¢, padedanti
Bendrijai plétoti bendra Zemeés tkio politika, taigi
tarnauja valstybéms naréms taip pat, kaip ir Bendrijai.
Todél kompiuterizuoty sistemy, kuriomis grindziamas
tinklas, ir tyrimy bei kity tinklo aspekty veiklos plétros
islaidas turéty finansuoti Bendrija.

(17)  Turéty bati patvirtintos priemonés, batinos $iam regla-
mentui jgyvendinti, laikantis 1999 m. birzelio 28 d.
Tarybos sprendimo 1999/468/EB, nustatancio Komisijos
naudojimosi jai suteiktais igyvendinimo igaliojimais
tvarka (1),

PRIEME $] REGLAMENTA;

I SKYRIUS

BENDRIJOS UKIYJ APSKAITOS DUOMENU TINKLO
SUKURIMAS

1 straipsnis

1. Norint patenkinti bendrosios Zemés tkio politikos porei-
kius, yra sukurtas Bendrijos tinklas tkiy apskaitos duomenims
rinkti (toliau — duomeny tinklas).

() OL L 184, 1999 7 17, p. 23.

2. Duomeny tinklo paskirtis yra rinkti apskaitos duomenis,
kuriy reikia:

a) kasmetiniam zemés tkio valdy, patenkanciy i tyrimus pagal
5 straipsnj, pajamy nustatymui; ir

b) Zemeés tkio valdy veiklos analizei.

3. Pagal §i reglamenty gauti duomenys pirmiausia yra
pagrindas Komisijai rengiant ataskaitas apie Zemés tkio ir
zemés kio rinky padét bei tkiy pajamas Bendrijoje. Ataskaitos
kasmet pateikiamos Europos Parlamentui ir Tarybai, ypac
kasmetiniam Zemés wkio produkty kainy nustatymui.

2 straipsnis

Sio reglamento tikslais taikomi Sie apibrézimai:

a) ,valdytojas“ — tai fizinis asmuo, atsakingas uz kasdienj zZemés
tikio valdos valdyma;

=

,valdos kategorija“ — tai grupé Zemés ikio valdy, kurios
priklauso toms pacioms kategorijoms pagal tkininkavimo
rasj ir ekonominj dydj, apibréztiems Bendrijos Zemés tkio
valdy tipologijoje, patvirtintoje Reglamentu (EB) Nr.
1242/2008;

c) ,respondentiné valda“ — tai bet kokia Zemés tkio valda,
teikianti duomenis duomeny tinklui;

=

,rajonas” — tai valstybés narés teritorija arba jos dalis, nusta-
tyta respondentiniy valdy atrankai; tokiy rajony sgrasas
pateikiamas I priede;

e) ,apskaitos duomenys“ — tai visi Zemés Gikio valdos techniniai,
finansiniai ar ekonominiai duomenys, gauti i§ sistemingai ir
reguliariai per visus ataskaitinius metus tvarkomos apskaitos.

3 straipsnis

Valstybés narés praSymu regiony sarasas i§ dalies kei¢iamas 18
straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka, jeigu praSymas susijes su
valstybés narés regionais.
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1l SKYRIUS
ZEMES UKIO VALDY PAJAMY NUSTATYMAS
4 straipsnis

Sis skyrius taikomas apskaitos duomeny rinkimui kasmetinéms
zemés tkio valdy pajamoms nustatyti.

5 straipsnis

1. 1 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyta tiriama sritis
apima Zemés Gkio valdas, kuriy ekonominis dydis yra lygus
arba didesnis uZ eurais iSreikstg ribg, atitinkancia vieng i§ zemu-
tiniy ekonominio dydzio klasiy riby, kaip apibrézta Bendrijos
tipologijoje.

2. Kad atitikty respondentinés valdos reikalavimus, Zemeés
tkio valda:

a) turi bati ekonominio dydzio, lygaus arba didesnio uz 1
dalyje nurodyta riba;

b) turi bati tvarkoma tkininko, kuris veda finansing apskaita
arba sutinka ir sugeba tvarkyti tikio apskaitg bei sutinka, kad
jo valdos duomenys bty teikiami Komisijai;

¢) turi drauge su kitomis kiekvieno rajono valdomis tinkamai
atstovauti tiriamg sritj.

3. Didziausias Bendrijos respondentiniy valdy skaiCius yra
105 000.

4. I8samios $io straipsnio taikymo taisyklés, ir ypa¢ valdy
ekonominio dydzio ribos bei respondentiniy valdy skaiciaus
rajone nustatymo taisyklés priimamos 18 straipsnio 2 dalyje
nurodyta tvarka.

6 straipsnis

1. Kiekviena valstybé naré jsteigia duomeny tinklo naciona-
linj komiteta (toliau — Nacionalinis komitetas).

2. Nacionalinis komitetas atsakingas uZ respondentiniy valdy
atranka. Jo pareigos yra tvirtinti:

a) respondentiniy valdy parinkimo plang, kuriame konkreciai
nurodyta respondentiniy valdy pasiskirstymas pagal valdy
kategorijas ir i$samios tokiy valdy atrinkimo taisyklés;

b) respondentiniy valdy atrinkimo plano igyvendinimo atas-
kaita.

3. Nacionalinio komiteto pirmininkg skiria valstybé naré is
Sio Komiteto nariy.

Nacionalinis komitetas priima savo sprendimus vienbalsiai. Jei
vienbalsiai sprendimas nepasiekiamas, ji priima institucija, kurig
skiria valstybé naré.

4. Keleta rajony turinios valstybés narés gali kickvienam jy
jurisdikcijoje esan¢iam rajonui jkurti duomeny tinklo regioninj
komiteta (toliau — Regioninis komitetas).

Svarbiausia Regioninio komiteto pareiga yra bendradarbiauti su
7 straipsnyje nurodyta rySiy palaikymo agentira parenkant
respondentines valdas.

5. I8samios $io straipsnio jgyvendinimo taisyklés priimamos
18 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

7 straipsnis

1. Kiekviena valstybé naré steigia rysiy palaikymo agentiirg,
kurios pareigos yra:

a) informuoti Nacionalinius komitetus, Regioninius komitetus
ir apskaitos tarnybas apie su jomis susijusias iSsamias
taikymo taisykles ir uztikrinti, kad Sios taisyklés baty
tinkamai jgyvendintos;

b) sudaryti ir pateikti Nacionaliniam komitetui tvirtinti, o po to
perduoti Komisijai:

i) respondentiniy valdy atrankos plang, kuris sudaromas
remiantis naujausiais statistiniais duomenimis, pateiktais
pagal Bendrijos Zemés Tkio valdy tipologija;

i) ataskaita apie respondentiniy valdy atrankos plano
igyvendinima;
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¢) sudaryti:

i) respondentiniy valdy sgrasa;

i) sgrasy apskaitos tarnyby, kurios sutinka ir sugeba sudaryti
tkiy ataskaitas pagal 10 ir 15 straipsniuose numatyty
sutarciy sglygas;

d) rinkti apskaitos tarnyby jai siunciamas tkiy ataskaitas ir
pasinaudojant bendraja patikrinimo programa tikrinti, ar
jos uzpildytos teisingai;

e) teisingai parengtas patikrintas dkiy ataskaitas i§ karto
perduoti Komisijai;

f) Nacionaliniam komitetui, Regioniniams komitetams ir
apskaitos tarnyboms siysti 17 straipsnyje nurodytus reikala-
vimus pateikti informacija ir Komisijai perduoti jy atsa-
kymus.

2. I3samios $io straipsnio taikymo taisyklés priimamos 18
straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

8 straipsnis

1. Kiekvienai respondentinei valdai rengiama atskira ir anoni-
miska ataskaita.

2. Kiekvienoje tikio ataskaitoje pateikti apskaitos duomenys
turi biti tokie, kad bty galima:

— apibadinti atsiskaitancig valdg pagal pagrindines jo gamybos
faktoriy dalis;

— jvertinti jvairiais bidais gaunamas valdos pajamas;

— patikrinti pateiktos informacijos teisinguma vietoje.

3. Apskaitos duomeny, teikiamy dkio ataskaitoje, tipas,
forma, kuria jie turi bati pateikiami, bei atitinkami apibrézimai
ir susije nurodymai nustatomi 18 straipsnio 2 dalyje nurodyta
tvarka.

9 straipsnis

Ukininkas, kurio valda atrinkta biiti respondentine, i§ $iuo tikslu
rySiy palaikymo agentiiros parengto apskaitos tarnyby saraso,
pasirenka vieng i§ jy, sutinkancig uzpildyti jo valdos ataskaitg
pagal 10 straipsnyje numatytas sutarties salygas.

10 straipsnis

1. Kickvienais metais valstybés narés jgaliojimu sudaroma
sutartis tarp jos paskirtos kompetentingos institucijos ir kiek-
vienos apskaitos tarnybos, pasirinktos 9 straipsnyje nurodyta
tvarka. Pagal Sia sutartj apskaitos tarnyba uz jprasta mokestj
imasi uzpildyti tkiy ataskaitas pagal 8 straipsnio nuostatas.

2. 1 dalyje nurodytos sutarties salygos nustatomos 18
straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka ir turi biti vienodos visose
valstybése narése.

3. Jei apskaitos pareigas atlicka administracinis padalinys,
pastarajam apie jo pareigas praneSama jprastais administraciniais
kanalais.

I SKYRIUS

APSKAITOS DUOMENU RINKIMAS ZEMES UKIO VALDY
VEIKLOS ANALIZEI

11 straipsnis

Sis skyrius taikomas apskaitos duomeny rinkima Zemés {ikio
valdy veiklos analizei.

12 straipsnis

Pagal 18 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka nustatomi:

— 1 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyti analizés objektai,

— i8samios respondentiniy valdy atrinkimo ir jy skaiciaus
taisyklés, atsizvelgiant | konkrecios analizés tikslus.

13 straipsnis

1. Kiekvienai respondentinei valdai, atrinktai pagal taisykles,
priimtas remiantis 12 straipsnio antraja jtrauka, yra uzpildoma
individuali ir anonimiSka ataskaita. [ $ig Gkio ataskaitg jtrau-
kiami pagal 8 straipsnio 2 dalj reikalaujami ir kiti konkreciai
analizei reikalingi apskaitos duomenys.
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2. Apskaitos duomeny, teikiamy dkio ataskaitoje, tipas,
forma, kuria jie turi bati pateikiami, bei atitinkami apibrézimai
ir susij¢ nurodymai nustatomi 18 straipsnio 2 dalyje nurodyta
tvarka.

3. Specialias Tkiy ataskaitas rengia jvairios apskaitos
tarnybos, pasirinktos 14 straipsnyje numatyta tvarka.

14 straipsnis

Ukininkas, kurio Gikio valda atrinkta pagal taisykles, priimtas
remiantis 12 straipsnio antraja jtrauka, i§ Siuo tikslu rysiy palai-
kymo agentiiros parengto apskaitos tarnyby saraso, pasirenka
vieng i§ jy, sutinkancig uzpildyti jo tkio valdos ataskaita pagal
15 straipsnyje nurodytas sutarties salygas.

15 straipsnis

1. Valstybés narés jgaliojimu sudaroma sutartis tarp jos
paskirtos kompetentingos institucijos ir kiekvienos apskaitos
tarnybos, pasirinktos 14 straipsnyje numatyta tvarka. Pagal $ig
sutartj apskaitos tarnyba uz jprasta mokestj imasi uzpildyti tkiy
ataskaitas pagal 13 straipsnio nuostatas.

2. 1 dalyje nurodytos sutarties salygos nustatomos 18
straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka ir turi bati vienodos visose
valstybése narése.

Papildomos salygos, kurias valstybés narés gali jtraukti | $ig
sutartj, nustatomos ta pacia tvarka.

3. Jei apskaitos tarnybos pareigas atlicka administracinis
padalinys, pastarajam apie jo pareigas pranesama jprastais admi-
nistraciniais kanalais.

IV SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
16 straipsnis

1.  Draudziama apmokestinimo tikslais naudoti kokius nors
individualius apskaitos duomenis ar kitokia individualig infor-
macijg, gauta jgyvendinant § reglamenta, arba atskleisti ar
naudoti tokius duomenis kitais tikslais, negu nurodytieji 1
straipsnyje.

2. Kiekvienam asmeniui, dalyvaujan¢iam ar dalyvavusiam
duomeny tinklo darbe, draudziama skelbti kokius nors indivi-
dualius apskaitos duomenis ar kitokig individualia informacija,

kuria jis suzino vykdydamas savo pareigas arba atsitiktinai kitu
badu, vykdydamas tokias pareigas.

3. Valstybés narés imasi visy atitinkamy priemoniy bausti
nuostaty 2 dalies pazeidéjus.

17 straipsnis

1. Savo atsakomybés ribose Nacionalinis komitetas, Regioni-
niai komitetai, ry$iy palaikymo agentiira ir apskaitos tarnybos
privalo teikti Komisijai visg pastarosios reikalaujamg informacija
apie savo pareigy vykdyma igyvendinant §j reglamentg.

Tokie reikalavimai pateikti informacijg, adresuoti Nacionaliniam
komitetui, Regioniniams komitetams ar apskaitos tarnyboms, ir
ju atsakymai perduodami rastiskai per rysiy palaikymo agentiirg.

2. Jei pateiktos informacijos nepakanka arba jei ji negaunama
laiku, Komisija, bendradarbiaudama su rysiy palaikymo agen-
tra, gali siysti ekspertus dirbti vietoje.

18 straipsnis

1. Komisijai padeda Bendrijos tikiy apskaitos duomeny tinklo
komitetas (toliau — Bendrijos komitetas).

2. Jei yra nuoroda | 3Sig dali taikomi Sprendimo
1999/468/EB 4 ir 7 straipsniai.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas
terminas yra vienas ménuo.

3. Su Bendrijos komitetu konsultuojamasi:

a) norint patikrinti, ar respondentiniy valdy atrankos planai
atitinka 5 straipsnio nuostatas;

b) norint iSanalizuoti ir jvertinti vidutinius metinius rezultatus,
gautus i§ duomeny tinklo, ypa¢ i§ kity Saltiniy gautus
duomenis, inter alia, i§ Tkiy apskaitos ir bendros statistikos
bei i§ nacionaliniy saskaity paimtus duomenis.

4. Bendrijos komitetas gali nagrinéti bet kurj kita pirmininko
iskelta klausimg savo paties iniciatyva arba kurios nors valstybés
narés atstovo praSymu.
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Kiekvieny mety spalio ménesj jis nagrinéja Bendrijos tkiy
pajamy tendencijas, daugiausiai remdamasis atnaujintais
duomeny tinklo rezultatais.

Jam turi bati reguliariai praneSama apie duomeny tinklo darba.

5. Pirmininkas Saukia Bendrijos komiteto susirinkimus.

Sekretoriato paslaugas Bendrijos komitetui teikia Komisija.

19 straipsnis

1. Asignavimai, jtraukiami j Komisijos dalj Europos Sajungos
biudzete skirti padengti:

a) toms duomeny tinklo islaidoms, kurios susijusios su
mokesciy mokéjimu apskaitos tarnyboms uz jy vykdomas
10 ir 15 straipsniuose nurodytas pareigas;

b) visoms kompiuterizuoty sistemy, kuriomis naudojasi Komi-
sija, valstybiy nariy siunc¢iamy apskaitos duomeny priémimo,
patikrinimo, apdorojimo ir analizés islaidoms.

b punkte minétoms i8laidoms tam tikrais atvejais priskiriamos
to darbo rezultaty paskleidimo ir tyrimy bei kity duomeny
tinklo aspekty plétros islaidos.

2. Nacionalinio komiteto, Regioniniy komitety ir rysiy palai-
kymo agentiiry steigimo ir veiklos islaidos { Bendrijos biudZeta
nejtraukiamos.

20 straipsnis

Reglamentas Nr. 79/65/EEB panaikinamas.

Nuorodos | panaikintg reglamenta laikomos nuorodomis i $j
reglamentg ir skaitomos pagal Il priede pateikta atitikmeny
lentele.

21 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. lapkricio 30 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
S. O. LITTORIN
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I PRIEDAS

2 straipsnio d punkte nurodyty rajony sgrasas

Belgija
1. Vlaanderen

2. Bruxelles — Brussel

3. Wallonie

Bulgarija

. Cesepozanagen (Severozapaden)

. CesepeH ueHtparnen (Severen tsentralen)
. Cesepousrouen (Severoiztochen)

. IOrosamagen (Yugozapaden)

. IOxeH uenrpanen (Yuzhen tsentralen)

[= N 2 B N S

. Oromsrouen (Yugoiztochen)

Taciau iki 2009 m. gruodZio 31 d. Bulgarija gali sudaryti vieng rajona.

Cekija
Sudaro vieng rajong

Denmark

Sudaro viena rajong

Vokietija

. Schleswig-Holstein

. Hamburg

. Niedersachsen

. Bremen

. Nordrhein-Westfalen
. Hessen

. Rheinland-Pfalz

O N N T R W N

. Baden-Wiirttemberg

N=l

. Bayern

10. Saarland

11. Berlin

12. Brandenburg

13. Mecklenburg-Vorpommern
14. Sachsen

15. Sachsen-Anhalt

16. Thiiringen

Estija

Sudaro viena rajong

Airija

Sudaro vieng rajong

Graikija

1. Makedovia — @pakn

2. 'Hnepog — Iehomdvwnoog — Nrjoot loviou
3. @zooaMa

4. Ztepea EN\g — Nnjoot Aryaiou — Kprjm
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Ispanija

1. Galicia

—
(=)

© ® N W AW N

. Asturias
. Cantabria
. Pais Vasco

. Navarra

La Rioja

. Arag6n

. Catalufia

. Baleares

. Castilla-Le6n
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Madrid

Castilla-La Mancha
Comunidad Valenciana
Murcia

Extremadura

Andalucia

Canarias

Pranciizija

O 0 N N R W N =

N N = = = e e e e e e e
= O O 0 N N 1 R W N = O

. Tle de France

. Champagne-Ardenne
. Picardie

. Haute-Normandie

. Centre

. Basse-Normandie

. Bourgogne

. Nord-Pas de Calais

. Lorraine

. Alsace

. Franche-Comté

. Pays de la Loire

. Bretagne

. Poitou-Charentes

. Aquitaine

. Midi-Pyrénées

. Limousin

. Rhone-Alpes

. Auvergne

. Languedoc-Roussillon
. Provence-Alpes-Cote d’Azur
22.

Corse

Italija

N e N L

. Piemonte

. Valle d’Aosta
. Lombardia

. Alto Adige

. Trentino

. Veneto

. Friuli — Venezia Giulia
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8. Liguria

9. Emilia — Romagna
10. Toscana
11. Umbria
12. Marche
13. Lazio

14. Abruzzi
15. Molise
16. Campania
17. Puglia
18. Basilicata
19. Calabria
20. Sicilia
21. Sardegna

Kipras

Sudaro vieng rajong

Latvija

Sudaro viena rajong

Lietuva

Sudaro vieng rajong

Liuksemburgas

Sudaro viena rajong

Vengrija

1. Kozép-Magyarorszdg
. K6zép-Dunénttil

. Nyugat-Dundntl

. Dél-Dundntul

. Eszak-Magyarorszdg
. Eszak-Alfold

. Dél-Alfold

N N AW N

Malta

Sudaro vieng rajong

Nyderlandai

Sudaro viena rajong

Austrija

Sudaro vieng rajong

Lenkija

1. Pomorze ir Mazury
2. Wielkopolska ir Slask
3. Mazowsze ir Podlasie

4. Matopolska ir Pogorze
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Portugalija

1. Norte e Centro

2. Ribatejo-Oeste

3. Alentejo e Algarve
4. Acores e Madeira

Rumunija

. Nord-Est

. Sud-Est

. Sud-Muntenia

. Sud-Vest-Oltenia
Vest

. Nord-Vest

. Centru

. Bucuresti-lifov
Slovénija
Sudaro vieng rajong

Slovakija

Sudaro vieng rajong

Suomija
. Eteld-Suomi
. Sisd-Suomi

. Pohjanmaa

R N N

. Pohjois-Suomi

Svedija
1. Piety ir centrinés Svedijos lygumos
2. Piety ir centrinés Svedijos misky ir miSrios Zemés dikio bei misky sritys

3. Siaurés Svedijos sritys

Jungtiné Karalysté

1. England - north region
2. England - east region

3. England — west region
4. Wales

5. Scotland

6. Northern Ireland
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II PRIEDAS

Panaikinamas reglamentas ir jo vélesni pakeitimai

Tarybos reglamentas 79/65/EEB
(OL 109, 1965 6 23, p. 1859/65)

1972 m. Stojimo aktas, I priedas, ILA.4 punktas ir II
priedas, IL.D.1 punktas
(OL'L 73,1972 3 27, p. 59 ir 125)

Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2835/72
(OL L 298, 1972 12 31, p. 47)

Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2910/73
(OL L 299, 1973 10 27, p. 1)

1979 m. Stojimo aktas, I priedas, ILA ir I.G punktai
(OL L 291, 1979 11 19, p. 64 ir 87)

Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2143/81
(OL L 210, 1981 7 30, p. 1)

Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3644/85
(OL L 348, 1985 12 24, p. 4)

1985 m. Stojimo aktas, I priedas, XIV.(i) punktas
(OL L 302, 1985 11 15, p. 235)

Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3768/85 Tiktai priedo 2 punktas
(OL L 362, 1985 12 31, p. 8)

Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3577/90 Tik XVI priedas
(OL L 353, 1990 12 17, p. 23)

1994 m. Stojimo aktas, I priedas, V.A.I punktas
(OL C 241, 1994 8 29, p. 117)

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2801/95
(OL L 291, 1995 12 6, p. 3)

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1256/97
(OL L 174, 1997 7 2, p. 7)

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 806/2003 Tik 1I priedo 1 punktas
(OL L 122, 2003 5 16, p. 1)

2003 m. Stojimo aktas, II priedas, 6.A.1 punktas
(OL L 236, 2003 9 23, p. 346)

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2059/2003
(OL L 308, 2003 11 25, p. 1)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 660/2004
(OL L 104, 2004 4 8, p. 97)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1791/2006 Tik priedo 5 skyriaus A skirsnio 1 punktas
(OL L 363, 2006 12 20, p. 1)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1469/2007
(OL L 329, 2007 12 14, p. 5)
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III PRIEDAS

ATITIKMENY LENTELE

Reglamentas Nr. 79/65/EEB

Sis reglamentas

1 ir 2 straipsniai

2a straipsnis

3 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnio 1 dalies a punktas

6 straipsnio 1 dalies b punkto pirma jtrauka
6 straipsnio 1 dalies b punkto antra jtrauka
6 straipsnio 1 dalies ¢ punkto pirma jtrauka
6 straipsnio 1 dalies ¢ punkto antra jtrauka
6 straipsnio 1 dalies e, f ir g punktai

6 straipsnio 2 dalis

7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnis
14 straipsnis
15 straipsnis
16 straipsnis

17
18

straipsnis
straipsnis
19
20

straipsnis

straipsnio 1 ir 2 dalys
21 straipsnio pirma ir antra dalys
21 straipsnio trecia dalis
22 straipsnis

23 straipsnis

Priedas

(= R R

N =l e N e e e

11

13

15

21

II
11

10

12

14

16

17

18

18

18

19

20

ir 2 straipsniai
straipsnis
straipsnis
straipsnis

straipsnis

straipsnio 1 dalies a punktas

straipsnio 1 dalies b punkto i papunktis

straipsnio 1 dalies b punkto ii papunktis

straipsnio 1 dalies ¢ punkto i papunktis

straipsnio 1 dalies ¢ punkto ii papunktis

straipsnio 1 dalies e, f ir g punktai

straipsnio 2 dalis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis

straipsnis

straipsnio 6 dalis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

I priedas

priedas

priedas

straipsnio 1, 2 ir 3 dalys

straipsnio 4 ir 5 dalys
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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2009 m. lapkricio 30 d.

dél Europos bendrijos ir Azerbaidzano Respublikos Vyriausybés susitarimo dél tam tikry oro
susisiekimo paslaugy aspekty sudarymo

(2009/947 [EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 80
straipsnio 2 dalj, sicjama su 300 straipsnio 2 dalies pirmosios
pastraipos pirmuoju sakiniu ir 300 straipsnio 3 dalies pirma
pastraipa,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,
atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomone ('),
kadangi:

(1) 2003 m. birzelio 5 d. Taryba jgaliojo Komisijg pradéti
derybas su treciosiomis Salimis dél kai kuriy galiojanciy
dviSaliy susitarimy nuostaty pakeitimo susitarimu su
Bendrija.

(2)  Komisija Bendrijos vardu uzbaigé derybas dél Europos
bendrijos ir Azerbaidzano Respublikos Vyriausybés susi-
tarimo dél tam tikry oro susisickimo paslaugy aspekty (?)
(toliau — Susitarimas) pagal mechanizmus ir direktyvines
nuostatas, pateiktas Tarybos sprendimo, jgaliojancio
Komisija pradéti derybas su treCiosiomis Salimis dél tam
tikry galiojanciy dvisaliy susitarimy nuostaty pakeitimo
Bendrijos susitarimo nuostatomis, priede.

(3)  Vadovaujantis Tarybos sprendimu 2009/741/EB () $is
Susitarimas buvo pasirasytas Bendrijos vardu 2009 m.
liepos 7 d. su salyga, kad jis bus sudarytas véliau.

(4) Sis Susitarimas turéty bt patvirtintas,
PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

Bendrijos vardu patvirtinamas Europos bendrijos ir Azerbai-
dzano Respublikos Vyriausybés susitarimas dél tam tikry oro
susisickimo paslaugy aspekty.

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), igaliotg
(-us) pateikti pranesimg, kaip numatyta Susitarimo 8 straipsnio
1 dalyje.

Priimta Briuselyje 2009 m. lapkricio 30 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
B. ASK

(") 2005 m. spalio 25 d. nuomoné (OL C 272 E, 2006 11 9, p. 56).
() OL L 265, 2009 10 9, p. 25.

() OL L 265, 2009 10 9, p. 24.
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SUSITARIMAI

TARYBA

Pranesimas apie Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo
dél laisvo asmeny judéjimo protokolo dél i Europos Sajunga jstojusiy Bulgarijos Respublikos ir
Rumunijos prisijungimo prie $io Susitarimo jsigaliojimg

Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél laisvo asmeny judéjimo
protokolas dél | Europos Sajunga jstojusiy Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos prisijungimo prie Sio
Susitarimo ('), kurj Taryba nusprendé sudaryti 2008 m. lapkri¢io 27 d. (%), isigaliojo 2009 m. birzelio
1 d., paskutinj pranesimg pagal Sio protokolo 7 straipsnj gavus 2009 m. geguzés 5 d.

() OL L 124, 2009 5 20, p. 53.
() Ibid. p. 51.
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Pranesimas apie Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo, i§ dalies keitiancio
Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél prekybos Zemés iukio produktais
11 prieds, isigaliojima

Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimas, i§ dalies kei¢iantis Europos bendrijos ir Sveica-
rijos Konfederacijos susitarimo dél prekybos zemés tkio produktais 11 priedg ('), kurj sudaryti Taryba
nusprendé 2009 m. spalio 19 d. (%), isigaliojo 2009 m. gruodzio 1 d., paskutinj prane$ima apie procediiry
uzbaigimg pagal to susitarimo 2 straipsnj gavus 2009 m. lapkricio 30 d.

() OL L 352, 2008 12 31, p. 23.
OL L 288, 2009 11 4, p. 22.
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II

(Aktai, priimti remiantis ES sutartimi)

AKTAI PRIIMTI REMIANTIS ES SUTARTIES VI ANTRASTINE DALIMI

TARYBOS PAMATINIS SPRENDIMAS 2009/948/TVR
2009 m. lapkric¢io 30 d.

dél jurisdikcijos jgyvendinimo kolizijy baudZiamuosiuose procesuose prevencijos ir sprendimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sajungos sutartj ypa¢ | jos 31
straipsnio 1 dalies ¢ bei d punktus ir 34 straipsnio 2 dalies b
punkta,

atsizvelgdama | Cekijos Respublikos, Lenkijos _Respublikos,
Slovénijos Respublikos, Slovakijos Respublikos ir Svedijos Kara-
lystés iniciatyva,

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong,

kadangi:

M

Europos Sajunga uzsibrézé tikslg puoseléti ir plétoti
laisvés, saugumo ir teisingumo erdve.

Hagos programoje (!) dél laisvés, saugumo ir teisingumo
stiprinimo  Europos Sajungoje, kuria Europos Vadowvy
Taryba patvirtino 2004 m. lapkricio 4 ir 5 d., reikalau-
jama, kad valstybés narés apsvarstyty teisés akty dél juris-
dikcijos kolizijy priémima, siekiant gerinti baudZiamojo
proceso efektyvuma, tuo paciu metu garantuojant
tinkama teisingumo vykdyma, kad bty baigta kurti visa-
pusiska priemoniy, skirty teismo sprendimy baudziamo-
siose bylose tarpusavio pripazinimo principui jgyvendinti,
programa.

Siame pamatiniame sprendime numatytomis priemo-
némis turéty bati siekiama uzkirsti kelig atvejams, kai
to paties asmens atzvilgiu dél ty paciy bylos aplinkybiy
vyksta paraleliis baudZziamieji procesai skirtingose valsty-
bése narése, dél ko gali bati priimti galutiniai sprendimai
dél proceso baigties dviejose ar daugiau valstybiy nariy.
Todél $iuo pamatiniu sprendimu siekiama uzkirsti kelig
ne bis in idem principo paZeidimams, kaip nustatyta

() OL C 53, 2005 3 3, p. 1.

)

Konvencijos dél 1985 m. birzelio 14 d. Sengeno susita-
rimo, sudaryto tarp Beniliukso ekonominés sgjungos vals-
tybiy, Vokietijos Federacinés Respublikos ir Pranctzijos
Respublikos Vyriausybiy dél laipsnisko jy bendry sieny
kontrolés panaikinimo jgyvendinimo (?) 54 straipsnyje ir
kaip iaiSkino Europos Bendrijy Teisingumo Teismas.

Valstybiy nariy kompetentingos institucijos turéty tiesio-
giai konsultuotis, sickdamos konsensuso dél veiksmingo
sprendimo, kurio tikslas — iSvengti paraleliy procesy
neigiamy padariniy ir atitinkamy kompetentingy institu-
cijy laiko ir iStekliy eikvojimo. Toks veiksmingas spren-
dimas visy pirma galéty apimti baudziamojo proceso
sukoncentravimg vienoje valstybéje naréje, pavyzdziui,
perduodant baudZiamajj proces3. Jis taip pat galéty
apimti bet kokj kita veiksminga ir pagrista sprendima
del siy procesy, iskaitant laiko paskirstyma, (pavyzdziui,
kreipimgsi j Eurojusta, jei kompetentingos institucijos
nesugeba pasiekti konsensuso). Siuo atveju ypatingg
démesj reikéty skirti jrodymy rinkimo klausimui, kuriam
jtaka gali daryti vykstantys paralelis procesai.

Kai valstybés narés kompetentinga institucija turi pagristy
priezas¢iy manyti, kad dél ty paciy bylos aplinkybiy to
paties asmens atzvilgiu vyksta paralelus baudziamasis
procesas kitoje valstybéje naréje ir dél to galutiniai spren-
dimai dél proceso baigties galéty bati priimti dviejose ar
daugiau valstybiy nariy, ji turéty susisiekti su tos kitos
valstybés narés kompetentinga institucija. Klausimg, ar
yra pagristy priezasciy, turéty nagrinéti tik susisiekianti
institucija. Pagristos priezastys galéty, inter alia, apimti
tuos atvejus, kai jtariamasis ar kaltinamasis asmuo,
pateikdamas patvirtinamaja informacija, pareiskia, kad
jo atzvilgiu dél ty paciy bylos aplinkybiy vyksta paralelus
baudZziamasis procesas kitoje valstybéje naréje, arba kai
kitos valstybés narés kompetentingai institucijai pateikus
atitinkamg praSyma dél savitarpio teisinés pagalbos,
paaiskéja, kad gali vykti keli paralelis baudziamieji
procesai, arba kai policijos tarnyba pateikia su tuo susi-
jusig informacijg.

() OL L 239, 2000 9 22, p. 19.
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(6)

(10)

(11)

Kompetentingy institucijy  informacijos  pasikeitimo
procesas turéty bati grindziamas privalomu keitimusi
specifine bitiniausia informacija, kuri turéty bati teikiama
bet kuriuo atveju. Atitinkama informacija visy pirma
turéty padeti uztikrinti tinkamg atitinkamo asmens ir
atitinkamy paraleliy procesy pobudzio ir stadijos nusta-

tyma.

Kompetentingai institucijai, su kuria susisieké kitos vals-
tybés narés kompetentinga institucija, turéty bati nusta-
tytas bendras jpareigojimas atsakyti j tos institucijos
pateikta praSyma. Susisiekianti institucija skatinama
nustatyti terming, per kurj institucija, su kuria susisiekta,
turéty atsakyti | praSyma, jei jmanoma. Susisickimo
procediiros metu kompetentingos institucijos turéty
visapusiSkai atsizvelgti | specifing asmens, i§ kurio atimta
laisve, padéti.

Kompetentingy institucijy tiesioginiy rySiy principas
turéty bati pagrindinis bendradarbiavimo pagal §j pama-
tinj sprendimg principas. Valstybéms naréms turéty bati
suteikta teisé vadovaujantis nacionalinés procedirinés
autonomijos principu savo nuozilira nuspresti, kurios
institucijos baty kompetentingos veikti pagal §i pamatinj
sprendima, numatant, kad tokios institucijos yra kompe-
tentingos veikti ir priimti sprendimus pagal jo nuostatas.

Siekdamos konsensuso dél bet kurio veiksmingo spren-
dimo, kurio tikslas — iSvengti dviejose ar daugiau vals-
tybiy nariy vykstanciy paraleliy procesy neigiamy pada-
riniy, kompetentingos institucijos turéty atsizvelgti i tai,
kad kiekvienas atvejis yra specifinis ir kad turéty bati
atsizvelgta | visas bylos aplinkybes ir esme¢. Siekdamos
konsensuso, kompetentingos institucijos turéty apsvars-
tyti atitinkamus  kriterijus, kurie gali apimti kriterijus,
iSdéstytus 2003 m. Eurojusto metinéje ataskaitoje
paskelbtose gairése, skirtose specialisty praktiniams porei-
kiams, ir atsizvelgti, pavyzdziui, | vieta, kur jvykdyta
didzioji nusikalstamos veikos dalis, vieta, kur patirta
didZiausia Zalos dalis, jtariamojo ar kaltinamojo buvimo
vietg ir galimybes uZtikrinti jo perdavimg arba ekstradi-
cija kitoms jurisdikcija turincioms valstybéms naréms,
jtariamojo ar kaltinamojo pilietybe ar gyvenamajg vieta,
jtariamojo ar kaltinamojo svarbius interesus, nukentéju-
sigjy ir liudininky svarbius interesus, jrodymy priimti-
numa ar bet kokj galima uzdelsima.

Kompetentingoms institucijoms nustatytas jpareigojimas
pradéti tiesiogines konsultacijas, kad bty pasiektas
konsensusas pagal § pamatinj sprendimg, neturéty
atmesti galimybés, kad tokios tiesioginés konsultacijos
galéty bati vedamos padedant Eurojustui.

Né viena valstybé naré neturéty bati jpareigojama atsisa-
kyti jurisdikcijos ar ja igyvendinti, nebent ji to pagei-
dauty. Kol bus pasiektas konsensusas dél baudziamojo

(13)

(14)

(16)

()
)

OL
OL

proceso sukoncentravimo, valstybiy nariy kompeten-
tingos institucijos turéty turéti galimybe testi baudziamaji
procesg dél bet kurios nusikalstamos veikos, kuri
priklauso jy nacionalinei jurisdikcijai.

Kadangi $iuo pamatiniu sprendimu bitent ir siekiama
uzkirsti kelia nereikalingiems paraleliems baudZiamie-
siems procesams, kurie galéty pazeisti ne bis in idem
principg, sprendimo taikymas neturéty sukelti jurisdik-
cijos jgyvendinimo kolizijos, kurios kitais atvejais ir
nebiity. Bendroje laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje
privalomo baudziamojo persekiojimo principas, kuriuo
grindziama proceso teis¢ kai kuriose valstybése narése,
turéty bati suvokiamas ir taikomas taip, kad jis bty
laikomas jgyvendintu, kai bet kuri valstybé naré uztikrina
baudziamajj persekiojimg dél konkrecios nusikalstamos
veikos.

Jei pasiekiamas konsensusas dél baudziamojo proceso
sukoncentravimo vienoje valstybéje naréje, kitos valstybés
narés kompetentingos institucijos turéty veikti suderi-
namu su tuo konsensusu biudu.

Kadangi Eurojustas yra ypa¢ tinkama institucija teikti
pagalbg sprendziant jurisdikcijos kolizijas, kreipimasis |
Eurojustg turéty bati jprastinis veiksmas, kai nejmanoma
pasiekti konsensuso. Atkreiptinas démesys | tai, kad pagal
2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimo
2002/187|TVR ('), ijkuriancio Eurojusta siekiant stiprinti
kovg su sunkiais nusikaltimais (Eurojusto sprendimas), su
pakeitimais, padarytais naujausiu 2008 m. gruodzio 16 d.
Tarybos sprendimu 2009/426/TVR dél Eurojusto stipri-
nimo (3), 13 straipsnio 7 dalies a punkta Eurojustas turi
bati informuojamas apie bet kurig byla, kurioje iskilo
arba gali kilti jurisdikcijos kolizija, ir kad | Eurojusta
galima kreiptis bet kuriuo metu, jei bent viena tiesiogi-
nése konsultacijose dalyvaujanti kompetentinga institucija
mano, jog tai yra reikalinga.

Sis pamatinis sprendimas nepazeidzia 1972 m. geguzés
15 d. Strasbire pasirasytoje Europos konvencijoje dél
baudziamojo proceso perdavimo nustatyto proceso ir
kity susitarimy dél baudziamojo proceso perdavimo
tarp valstybiy nariy.

Sis pamatinis sprendimas neturéty sukelti pernelyg
didelés administracinés nastos, kai nagrinégjamoms prob-
lemoms spresti jau turima tinkamesniy priemoniy. Todél
tais atvejais, kai valstybés narés turi lankstesniy prie-
moniy ar susitarimy, jie turéty bati virSesni uz $io pama-
tinio sprendimo nuostatas.

L 63, 2002 3 6, p. 1.

L 138, 2009 6 4, p. 14.
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(17)  Sis pamatinis sprendimas apsiriboja nuostaty dél vals- 2 straipsnis

(19)

(20)

tybiy nariy kompetentingy institucijy pasikeitimo infor-
macija ir tiesioginiy konsultacijy nustatymu, todél juo
néra jtakojama bet kuri asmeny teis¢ gincyti, kad
baudziamasis persekiojimas jy atzvilgiu turéty bati
vykdomas jy paciy ar kitoje jurisdikcijoje, jei tokia teisé
nustatyta nacionalinéje teiséje.

2008 m. lapkricio 27 d. Tarybos pamatinis sprendimas
2008/977|TVR dél asmens duomeny, tvarkomy vykdant
policijos ir teisminj bendradarbiavima baudziamosiose
bylose, apsaugos () turéty bati taikomas asmens
duomeny, kuriais kei¢iamasi pagal §j pamatinj sprendima,
tvarkymui.

Teikdamos pareiskima dél kalby vartojimo tvarkos vals-
tybés narés skatinamos nurodyti bent viena paprastai
Europos Sgjungoje vartojamg kalba, kuri néra atitinkamos
valstybés narés oficiali kalba.

Siame pamatiniame sprendime gerbiamos pagrindinés
teisés ir laikomasi principy, pripazinty Europos Sgjungos
sutarties 6 straipsnyje ir atspindéty Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje,

PRIEME S] PAMATIN] SPRENDIMA:

1.

1 SKYRIUS
BENDRIE]JI PRINCIPAI
1 straipsnis
Tikslas

Sio pamatinio sprendimo tikslas — skatinti glaudesnj dviejy

ar daugiau valstybiy nariy kompetentingy institucijy, vykdanciy
baudziamuosius procesus, bendradarbiavimg, siekiant veiksmin-
gesnio ir tinkamesnio teisingumo vykdymo.

2.

a)

b)

Tokiu glaudesniu bendradarbiavimu siekiama:

uzkirsti kelig atvejams, kai to paties asmens atzvilgiu dél ty
paciy bylos aplinkybiy vyksta paraleltis baudziamieji procesai
skirtingose valstybése narése, dél ko gali bati priimti galuti-
niai sprendimai dél proceso baigties dviejose ar daugiau vals-
tybiy nariy, taip paZeidziant ne bis in idem principa; ir

pasiekti konsensusg dél veiksmingo sprendimo, kurio tikslas
— iSvengti paraleliy procesy neigiamy padariniy.

() OL L 350, 2008 12 30, p. 60.

1.

Dalykas ir taikymo sritis

Siekiant 1 straipsnyje iSdéstyty tiksly Siame pamatiniame

sprendime nustatomos bendrosios nuostatos dél:

a)

A=

2.

procediiros, kurios laikydamosi valstybiy nariy kompeten-
tingos institucijos susisickia, kad bty patvirtinta, jog vyksta
paraleliis baudziamieji procesai dél ty paciy bylos aplinkybiy
to paties asmens atzvilgiu;

dviejy ar daugiau valstybiy nariy kompetentingy institucijy,
kuriose vyksta paralelis baudziamieji procesai dél ty paciy
bylos aplinkybiy to paties asmens atzvilgiu, keitimosi infor-
macija tiesiogiai konsultuojantis, jeigu Sios institucijos jau
7ino apie vykstancius paralelius baudziamuosius procesus,
siekiant konsensuso dél be kurio veiksmingo sprendimo,
kurio tikslas — iSvengti tokiy paraleliy procesy neigiamy
padariniy.

Sis pamatinis sprendimas netaikomas procesams, kuriems

taikomos 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
1/2003 deél konkurencijos taisykliy, nustatyty Sutarties 81 ir 82
straipsniuose, igyvendinimo (%) 5 ir 13 straipsniuose nustatytos

salygos.

3 straipsnis

Savoky apibréztys

Siame pamatiniame sprendime:

a)

=

=

,paraleliis procesai“ — dviejose ar daugiau valstybiy nariy
vykstantys baudZiamieji procesai, jskaitant ir ikiteisminio
tyrimo, ir teisminio bylos nagrinéjimo stadijas, dél ty paciy
bylos aplinkybiy to paties asmens atzvilgiu;

Jkompetentinga institucija“ — teisminé institucija arba kita
institucija, kuri pagal tos valstybés narés teis¢ yra kompeten-
tinga atlikti veiksmus, numatytus $io pamatinio sprendimo 2
straipsnio 1 dalyje;

,susisiekianti institucija“ — valstybés narés kompetentinga
institucija, kuri susiekia su kitos valstybés narés kompeten-
tinga institucija, kad ji patvirtinty, jog vyksta paralelus
procesas;

Jinstitucija, su kuria susisiekta“ — kompetentinga institucija,
kurios susisiekiancioji institucija papraso patvirtinti, jog
vyksta paralelus baudZiamasis procesas.

() OLL1,20031 4, p. 1.
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4 straipsnis
Kompetentingy institucijy nustatymas

1. Valstybés narés nustato kompetentingas institucijas taip,
kad baty skatinama laikytis tiesioginiy rysiy tarp institucijy
principo.

2. Pagal 1 dalj kiekviena valstybé naré informuoja Tarybos
Generalinj sekretoriata, kurios institucijos pagal nacionaling teis¢
yra kompetentingos veikti pagal §j pamatinj sprendima.

3. Nepaisant 1 ir 2 daliy, kiekviena valstybé naré, jei tai
batina dél jos vidaus sistemos strukttiros, gali paskirti vieng ar
daugiau centriniy institucijy, atsakingy uz praSymy pateikti
informacija pagal 5 straipsnj administracinj perdavima ir gavima
ir (arba) pagalba kompetentingoms institucijoms konsultacijy
metu. Valstybés narés, pageidaujancios pasinaudoti galimybe
paskirti centring institucija ar institucijas, $ig informacija
perduoda Tarybos Generaliniam sekretoriatui.

4.  Tarybos Generalinis sekretoriatas pateikia pagal 2 ir 3 dalis
gautg informacija visoms valstybéms naréms ir Komisijai.

2 SKYRIUS
KEITIMASIS INFORMACIJA
5 straipsnis
Ipareigojimas susisiekti

1. Kai valstybés narés kompetentinga institucija turi pagristy
prieZasciy manyti, kad vyksta paralelus procesas kitoje valstybéje
naréje, ji susisiekia su tos kitos valstybés narés kompetentinga
institucija, kad bty patvirtinta, jog toks paralelus procesas
vyksta, sickdama pradéti tiesiogines konsultacijas, numatytas
10 straipsnyje.

2. Jeigu susisiekianti institucija nezino, su kuria kompeten-
tinga institucija turi bati susisiekta, ji atlicka visas batinas
uzklausas, jskaitant per Europos teisminio tinklo kontaktinius
asmenis, kad gauty tos kompetentingos institucijos kontaktinius
duomenis.

3. Susisickimo procediira netaikoma, kai kompetentingos
institucijos, kuriose vyksta paraleliis procesai, jau bet kuriomis
kitomis priemonémis buvo informuotos apie tokius procesus.

6 straipsnis
Ipareigojimas atsakyti

1. Institucija, su kuria susisiekta, j pagal 5 straipsnio 1 dalj
pateikta prasyma atsako laikydamasi bet kurio protingo

termino, kurj nurodo susisiekiant institucija, arba, jeigu terminas
nenurodytas, be nepagristo delsimo, ir pranesa susisickianciai
institucijai apie tai, ar jos valstybéje naréje vyksta paralelus
procesas. Tais atvejais, kai susisiekianti institucija prane$é insti-
tucijai, su kuria susisiekta, kad jtariamasis ar kaltinamasis yra
laikinai sulaikytas arba jkalintas, pastaroji institucija atsako |
prasyma skubos tvarka.

2. Jeigu institucija, su kuria susisiekta, negali pateikti atsa-
kymo laikydamasi bet kurio termino, kurj nustaté susisickianti
institucija, ji skubiai praneSa susisiekianciai institucijai to prie-
Zastis ir nurodo terming, per kurj ji pateiks prasomg informa-
cija.

3. Jeigu institucija, su kuria susisieké susisiekianti institucija,
néra kompetentinga institucija pagal 4 straipsni, ji be nepagristo
delsimo perduoda prasyma pateikti informacija kompetentingai
institucijai ir apie tai atitinkamai informuoja susisiekiancia insti-
tucija.

7 straipsnis
Rys$iy palaikymo priemonés

Susisiekianti institucija ir institucija, su kuria susisiekta, palaiko
ryius tokiomis priemonémis, kuriomis galima pateikti rasytinj
dokumentg.

8 straipsnis
PraSyme pateikiama biitiniausia informacija

1. Pateikdama prasyma pagal 5 straipsnij, susisiekianti insti-
tucija pateikia $ig informacija:

a) kompetentingos institucijos kontaktinius duomenis;

b) bylos aplinkybiy ir fakty, dél kuriy vyksta atitinkamas
baudziamasis procesas, apraSyma;

¢) visus svarbius duomenis apie jtariamojo ar kaltinamojo ar,
jeigu reikia, nukentéjusiyjy tapatybe;

d) kokia baudziamojo proceso stadija pasiekta; ir

e) jeigu reikia, informacija apie jtariamojo arba kaltinamojo
laiking sulaikymg ar jkalinima.

2. Susisiekianti institucija gali pateikti atitinkama papildoma
informacija, susijusig su baudziamuoju procesu, kuris vyksta jos
valstybéje naréje, pavyzdziui, apie sunkumus, su kuriais buvo
susidurta toje valstybéje.
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9 straipsnis
Atsakyme pateikiama biitiniausia informacija

1. Institucijos, su kuria susisickta pagal 6 straipsnj, atsakyme
pateikiama bent jau $i informacija:

a) ar vyksta arba vyko baudziamasis procesas dél kai kuriy ar
visy ty paciy bylos aplinkybiy, dél kuriy vyksta baudZiamasis
procesas, nurodytas praSyme pateikti informacija, kurj
pateiké susisiekianti institucija, ir ar ty paciy asmeny
atzvilgiu;

teigiamo atsakymo atveju pagal a punkta:

=

kompetentingos institucijos kontaktiniai duomenys; ir

¢) kokia Sio proceso stadija pasiekta arba, jeigu buvo priimtas
galutinis sprendimas, priimto to galutinio sprendimo
pobidis.

2. Institucija, su kuria susisiekta, gali pateikti atitinkama
papildomg informacija, susijusig su baudZiamuoju procesu,
kuris vyksta ar vyko jos valstybéje naréje, visy pirma susijusia
su bylos aplinkybémis, dél kuriy vyksta baudZiamasis procesas
toje valstybéje.

3 SKYRIUS
TIESIOGINES KONSULTACIJOS
10 straipsnis
Ipareigojimas pradéti tiesiogines konsultacijas

1. Nustacius, kad vyksta paralelas baudziamieji procesai
atitinkamy valstybiy nariy kompetentingos institucijos pradeda
tiesiogines konsultacijas, kad bity pasiektas konsensusas dél
veiksmingo sprendimo, kurio tikslas — i§vengti paraleliy procesy
neigiamy padariniy ir, kur tinkama, leisty baudziamuosius
procesus sukoncentruoti vienoje valstybéje naréje.

2. Vykstant tiesioginéms konsultacijoms, atitinkamos kompe-
tentingos institucijos viena kit informuoja apie visas svarbias
procesines priemones, kuriy jos émési procesy metu.

3. Tiesioginiy konsultacijy metu jose dalyvaujancios kompe-
tentingos institucijos atsako | kity Siose konsultacijose dalyvau-
janciy kompetentingy institucijy prasymus pateikti informacija,
jeigu tai pagristai jmanoma. Taliau jeigu kompetentingos insti-
tucijos kita kompetentinga institucija praso pateikti specifing

informacijg, kuri galéty pakenkti esminiams nacionalinio
saugumo interesams arba sukelty pavojy asmeny saugumui,
tokig informacijg pateikti néra batina.

11 straipsnis
Procediira, skirta konsensusui pasiekti

Valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms pradéjus tiesio-
gines konsultacijas dél bylos, kad pasiekty konsensusg pagal 10
straipsni, jos atsizvelgia | bylos aplinkybes ir esme bei | visus, jy
nuomone, svarbius veiksnius.

12 straipsnis
Bendradarbiavimas su Eurojustu

1.  Sis pamatinis sprendimas papildo Eurojusto sprendimg ir
jo nepazeidzia.

2. Nepavykus pasiekti konsensuso pagal 10 straipsni, atitin-
kamos valstybés narés kompetentinga institucija, kur tinkama,
kreipiasi j Eurojust, jei Eurojustas yra kompetentingas veikti
pagal Eurojusto sprendimo 4 straipsnio 1 dalj.

13 straipsnis
Informacijos apie proceso rezultatus pateikimas

Jei pagal 10 straipsnj vykdomy tiesioginiy konsultacijy metu
pasiekiamas konsensusas dél baudziamojo proceso sukoncentra-
vimo vienoje valstybéje naréje, tos valstybés narés kompeten-
tinga institucija praneSa kitos (-y) valstybés (-iy) narés (-iy)
atitinkamai (-oms) kompetentingai (-oms) institucijai (-oms)
apie proceso rezultatus.

4 SKYRIUS
BENDROSIOS IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
14 straipsnis
Kalbos

1. Kiekviena valstybé naré Tarybos Generaliniam sekreto-
riatui jteikiamame pareiSkime nurodo tas Sajungos institucijy
oficialias kalbas, kurias galima vartoti susisiekiant su jos kompe-
tentingomis institucijomis pagal 2 skyriy.

2. Kompetentingos institucijos gali susitarti vartoti bet kurig
kalba tiesioginiy konsultacijy pagal 10 straipsnj metu.
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15 straipsnis

RySys su Kkitais teisiniais dokumentais ir kitomis
priemonémis

1. Jeigu pagal kitus teisinius dokumentus arba priemones
galima i$plésti $io pamatinio sprendimo tikslus ar padéti supap-
rastinti procediirg ar sudaryti palankesnes sglygas procedirai,
pagal kurig nacionalinés institucijos keiciasi informacija apie
jose vykstancius baudziamuosius procesus, pradeda tiesiogines
konsultacijas ir stengiasi pasiekti konsensusg dél veiksmingo
sprendimo, kurio tikslas — i$vengti paraleliy procesy neigiamy
padariniy, valstybés narés gali:

a) toliau taikyti $io pamatinio sprendimo jsigaliojimo metu
galiojancius dvisalius ar daugiasalius susitarimus arba prie-
mones;

b) sudaryti dvisalius ar daugiasalius susitarimus arba patvirtinti
priemones po $io pamatinio sprendimo jsigaliojimo.

2. 1 dalyje minéti susitarimai ir priemonés nedaro poveikio
santykiams su valstybémis narémis, kurios néra jy 3alys.

16 straipsnis
Igyvendinimas

Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny $io pamatinio spren-
dimo nuostatoms jgyvendinti, iki 2012 m. birZelio 15 d.

Iki 2012 m. birzelio 15 d. valstybés narés Tarybos Generaliniam
sekretoriatui ir Komisijai perduoda nuostaty, kuriomis pagal §j
pamatinj sprendimg nustatyti jpareigojimai perkeliami j nacio-
naline teise, tekstg.

17 straipsnis
Ataskaita

ki 2012 m. gruodzio 15 d. Komisija pateikia Europos Parla-
mentui ir Tarybai ataskaita, kurioje jvertinama, kokiu mastu
valstybés narés laikosi $io pamatinio sprendimo, prireikus
kartu pateikdama pasitlymus dél teisés akty.

18 straipsnis
Isigaliojimas

Sis pamatinis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Priimta Briuselyje 2009 m. lapkri¢io 30 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
B. ASK
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TARYBOS SPRENDIMAS 2009/949/TVR
2009 m. lapkricio 30 d.

patikslinantis Europolo darbuotojams mokamus bazinius atlyginimus ir iSmokas

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | 1998 m. gruodzio 3 d. Tarybos akta, nustatantj
Europolo darbuotojy tarnybos nuostatus (') (toliau — Tarnybos
nuostatai), ypac j jo 44 straipsni,

atsizvelgdama j Cekijos Respublikos iniciatyva,
atsizvelgdama { Europos Parlamento nuomong (3),

atsizvelgdama j Europolo valdybos atlikta Europolo pareigiiny
atlyginimy perzitira,

kadangi:

(1) Atlikdama Europolo darbuotojy atlyginimy perzitrg,
Valdyba atsizvelgé | pasikeitusias pragyvenimo ilaidas

)

2007 m. liepos 1 d. — 2008 m. birzelio 30 d. laikotarpio
perzitra parodé, kad 2008 m. liepos 1 d. — 2009 m.
birzelio 30 d. laikotarpiu atlyginimg tikslinga padidinti
1,2 %.

Europolo pareiginy baziniai atlyginimai ir iSmokos
remiantis perzitira turi bati patikslinti vieningu Tarybos
sprendimu,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Tarnybos nuostatai i§ dalies kei¢iami taip:

Nuo 2008 m. liepos 1 d.:

Nyderlanduose, taip pat ir i pasikeitusius atlyginimus a) 45 straipsnyje pateikta baziniy meénesiniy atlyginimy lentelé
valstybiy nariy valstybés tarnyboje. pakeiciama taip:
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
1 1557899
2 | 1398927
3 9601,74 | 9849,73 | 10097,73 | 10 364,80 | 10 631,87 | 10 911,63 | 11 190,13 | 11 483,94 [ 11 779,62 | 12091,21 [ 12 399,59
4 | 8361,77 | 858433 | 8803,72 | 903581 9267,91 9512,71 9754,34 | 10011,89 | 10 269,40 | 10 539,67 | 10 809,91
5 6 889,73 | 7070,95 | 724899 | 7439,76 | 763053 | 783400 | 803430 | 8247,32 | 8457,16 | 8679,71 8902,28
6 5904,14 6 059,89 6 215,70 6 381,03 6 543,17 6714,86 6 886,55 7 067,78 7 248,99 7 439,76 7 630,53
7 | 4921,68 | 5052,05 | 5179,21 5315,93 5452,63 | 559572 | 573878 | 5891,40 | 6 040,83 | 619981 6 358,77
8 | 4184,07 | 429535 | 4403,43 | 4521,09 | 463553 | 475636 | 4877,17 | 5007,54 [ 5134,71 5271,42 5 404,94
9 3688,09 | 3786,64 | 388522 [ 398693 | 4088,69 | 4196,78 | 4304,89 | 4419,34 [ 4530,66 [ 4651,45 4769,08
10 3198,47 | 328432 | 336696 | 345597 | 3541,84 | 3637,22 | 3732,59 | 3831,15 3926,53 | 4031,46 4133,20
11 309991 3182,58 | 3262,04 | 334790 | 3433,73 | 352593 3614,97 | 3710,35 3805,73 | 3907,48 4 006,00
12 2 460,87 2527,59 2591,18 265797 272474 | 2797,85 2 870,98 2947,29 3020,41 3099,91 3179,39
13 2114,28 2171,52 2 225,57 2 285,99 2 343,22 2 406,79 2467,21 2 533,97 2597,58 2667,51 2734,26

() OL C 26, 1999 1 30, p. 23.
(%) 2009 m. spalio 22 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje).
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b) 59 straipsnio 3 dalyje ,1036,76 EUR* pakei¢iama
»,1 049,20 EUR%

¢) 59 straipsnio 3 dalyje ,2073,51 EUR* pakei¢iama
,2 098,39 EUR%

d) 60 straipsnio 1 dalyje ,276,48 EUR“ pakei¢iama ,279,80
EURY

€) 5 priedélio 2 straipsnio 1 dalyje ,289,03 EUR® pakeic¢iama
»292,50 EUR%

f) 5 priedélio 3 straipsnio 1 dalyje ,12 566,73 EUR“ pakei-
¢iama ,12 717,53 EUR*

g) 5 priedélio 3 straipsnio 1 dalyje ,2 827,52 EUR® pakei¢iama
»2 861,45 EUR

h) 5 priedélio 3 straipsnio 2 dalyje ,16 965,09 EUR“ pakei-
¢iama ,17 168,67 EUR®

i) 5 priedélio 4 straipsnio 1 dalyje ,1 256,68 EUR" pakeiCiama
»1 271,76 EUR%

j) 5 priedélio 4 straipsnio 1 dalyje ,942,53 EUR“ pakeitiama
»953,84 EURY

k) 5 priedélio 4 straipsnio 1 dalyje ,628,33 EUR“ pakei¢iama
,635,87 EURY

) 5 priedélio 4 straipsnio 1 dalyje ,502,66 EUR" pakeiciama
»508,69 EURY

m) 5 priedélio 5 straipsnio 3 dalyje ,1 773,42 EUR" pakei¢iama
»1 794,70 EURY

n) 5 priedélio 5 straipsnio 3 dalyje ,2 364,57 EUR" pakei¢iama
»2 392,94 EURY

0) 5 priedélio 5 straipsnio 3 dalyje ,2 955,70 EUR" pakei¢iama
»2991,17 EUR"

2 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita dieng po jo priémimo.

Priimta Briuselyje, 2009 m. lapkricio 30 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
B. ASK
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(Aktai, priimti nuo 2009 m. gruodZio 1 d. pagal Europos Sgjungos sutartj, Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo ir
Euratomo steigimo sutartj)

AKTAI, KURIUOS SKELBTI PRIVALOMA

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1218/2009
2009 m. gruodzio 14 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama { 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendrg Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 igyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (3), ypac¢ { jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiasaliy deryby deél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo i$
treCiyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, iSvardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. gruodzio 15 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. gruodzio 14 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS
Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 AL 50,4
MA 65,2

N 90,9

TR 69,2

77 68,9

0707 00 05 EG 155,5
MA 62,1

TR 85,2

77 100,9

0709 90 70 MA 50,3
TR 128,4

77 89,4

0805 10 20 MA 44,7
TR 67,4

ZA 62,7

77 58,3

0805 20 10 MA 82,4
TR 85,9

77 84,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 37,8
0805 20 90 IL 62,9
TR 74,8

77 58,5

0805 50 10 TR 75,8
77 75,8

0808 10 80 CA 76,2
CN 83,6

MK 24,5

us 86,7

77 67,8

0808 20 50 CN 90,3
TR 92,0

us 182,1

77 121,5

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka
JKitas Salis”.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1219/2009
2009 m. gruodzio 14 d.

kuriuo nustatomos i$samios jauny galvijy mésos produkty, kuriy kilmés Salys — Kroatija, Bosnija ir
Hercegovina, Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija, Serbija, Kosovas ir Juodkalnija, 2010 m.
importo tarifiniy kvoty taikymo taisyklés

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (1), ypa¢ i jo 144 straipsnio 1 dalj ir 148
straipsnio a punktg kartu su 4 straipsniu,

kadangi:

2000 m. rugséjo 18 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
2007/2000, jvedancio isskirtines prekybos priemones,
skirtas Europos Sajungos stabilizavimo ir asocijavimo
procese dalyvaujan¢ioms arba su juo susijusioms Salims
ir teritorijoms, i§ dalies kei¢ian¢io Reglamentg (EB) Nr.
2820/98 ir panaikinancio Reglamentus (EB) Nr.
1763/1999 ir (EB) Nr. 6/2000 (%), 4 straipsnio 2 dalyje
numatyta 1 500 tony metiné preferenciné tarifiné jauny
galvijy mésos produkty, kuriy kilmés $alis — Bosnija ir
Hercegovina, kvota, ir 9 175 tony metiné preferenciné
tarifiné jauny galvijy mésos produkty, kuriy kilmés
vieta — Serbijos ir Kosovo (}) muity teritorijos, kvota.

Tarybos ir Komisijos sprendimu 2005/40/EB, Eura-
tomas (*) patvirtintame Europos Bendrijy bei jy valstybiy
nariy ir Kroatijos Respublikos stabilizacijos ir asociacijos
susitarime, ~ Tarybos  ir  Komisijos  sprendimu
2004/239[EB, Euratomas (°) patvirtintame Europos Bend-
rijy bei jy valstybiy nariy ir Buvusiosios Jugoslavijos
Respublikos Makedonijos stabilizavimo ir asociacijos susi-
tarime, 2007 m. spalio 15 d. Tarybos sprendimu

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 240, 2000 9 23, p. 1.
() Kosovas pagal Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucija

1244/1999.
(% OLL 26, 2005 1

)

28, p. 1.
() OL L 84, 2004 3 20, p. 1.

4

2007/855/EB dél Europos bendrijos ir Juodkalnijos
Respublikos laikinojo susitarimo dél prekybos ir su
prekyba susijusiy klausimy pasiraSymo ir sudarymo (°)
patvirtintame Laikinajame susitarime su Juodkalnija ir
2008 m. birzelio 16 d. Tarybos sprendimu
2008/474[EB dél Europos bendrijos bei Bosnijos ir
Hercegovinos laikinojo susitarimo dél prekybos ir su
prekyba susijusiy klausimy pasiraSymo ir sudarymo ()
patvirtintame Laikinajame susitarime su Bosnija ir Herce-
govina nustatytos atitinkamai 9 400, 1650, 800 ir
1500 tony metineés preferencinés tarifinés jauny galvijy
mésos kvotos.

2001 m. lapkricio 19 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
22482001 dél tam tikros tvarkos taikant Europos Bend-
rijy bei jy valstybiy nariy ir Kroatijos Respublikos stabi-
lizavimo ir asociacijos susitarimg ir taikant Europos
bendrijos ir Kroatijos Respublikos laikingjj susitarima (%)
2 straipsnyje ir 2002 m. sausio 21 d. Tarybos reglamento
(EB) Nr. 153/2002 dél tam tikros tvarkos taikant Europos
Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Buvusiosios Jugoslavijos
Respublikos Makedonijos stabilizavimo ir asociacijos susi-
tarimg ir taikant Europos bendrijos ir Buvusiosios Jugo-
slavijos Respublikos Makedonijos laikinajj susitarima (°) 2
straipsnyje numatyta, kad reikéty nustatyti iSsamias
nuolaidy jauny galvijy mésai jgyvendinimo taisykles.

Siekiant uztikrinti kontrole, Reglamente (EB) Nr.
2007/2000 nustatyta, kad pagal kvotas importuojant
jauny galvijy mésg i§ Bosnijos ir Hercegovinos ir Serbijos
bei Kosovo muity teritorijy turi biiti pateikiamas auten-
tiskumo sertifikatas, kuriuo patvirtinama, kad prekiy
kilmés Salis yra ji iSdavusi Salis ir kad prekeés tiksliai
atitinka to reglamento II priede pateikta apibrézt.
Siekiant taikyti vienodg tvarka turéty baiti nustatyta, kad
pagal kvotas importuojant jauny galvijy mésa, kurios
kilmes 3alys — Kroatija, Buvusioji Jugoslavijos Respublika
Makedonija ir Juodkalnija, taip pat turi bati pateikiamas
autentiskumo sertifikatas, kuriuo patvirtinama, kad prekiy
kilmes Salis yra ji i§davusi Salis ir kad prekes tiksliai
atitinka Stabilizavimo ir asociacijos susitarimo su Kroatija
ar Buvusigja Jugoslavijos Respublika Makedonija IIT priede
arba Laikinojo susitarimo su Juodkalnija II priede pateikta
apibrézti. Be to, reikéty nustatyti autentiSkumo sertifikato
pavyzdj ir iSsamias autentiSkumo sertifikaty naudojimo
taisykles.

345, 2007 12 28, p. 1.
169, 2008 6 30, p. 10.
304, 2001 11 21, p. 1.
25,2002 1 29, p. 16.
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(5)  Atitinkamos kvotos turéty bati administruojamos taikant
importo licencijas. Todél 2008 m. balandzio 23 d. Komi-
sijos reglamentas (EB) Nr. 376/2008, nustatantis bendra-
sias iSsamias taisykles dél importo ir eksporto licencijy
bei iSankstinio nustatymo sertifikaty sistemos taikymo
zemés Gkio produktams (1), ir 2008 m. balandzio 21 d.
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 382/2008 dél importo ir
eksporto  licencijy  taikymo  galvijienos  sektoriuje
taisykliy () turéty bati taikomi remiantis Siuo regla-
mentu.

(6) 2006 m. rugpjucio 31 d. Komisijos reglamente (EB) Nr.
1301/2006, nustatan¢iame Zemeés wkio produkty
importo tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licen-
cijy sistema, administravimo bendrgsias taisykles (?), visy
pirma pateikiamos i$samios nuostatos dél importo licen-
cijy paraisky teikimo, pareiskéjy statuso, licencijy iSda-
vimo ir valstybiy nariy prane$imy Komisijai. Tuo regla-
mentu nustatyta, kad licencijos nustoja galioti paskuting
importo tarifinés kvotos laikotarpio diena. Reglamento
(EB) Nr. 1301/2006 nuostatos turéty bati taikomos
pagal § reglamenta iSduotoms importo licencijoms nepa-
zeidziant Siame reglamente nustatyty papildomy sglygy
ar leidzianciy nukrypti nuostaty.

(7)  Siekiant uZztikrinti tinkama atitinkamy produkty importo
administravima, importo licencijos turéty bati i§duo-
damos atlikus patikrinima, visy pirma — autentiskumo
sertifikaty jrasy patikrinima.

(8)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Bendro
zemés Ukio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. 2010 m. sausio 1 d.—gruodzio 31 d. taikomos $ios tari-
finés kvotos:

a) 9400 tony skerdeny svoriu isreikstos jauny galvijy meésos,
kurios kilmés 3alis — Kroatija;

b) 1500 tony skerdeny svoriu iSreikstos jauny galvijy mésos,
kurios kilmeés 3alis — Bosnija ir Hercegovina;

¢) 1650 tony skerdeny svoriu isreikstos jauny galvijy meésos,
kurios kilmés 3alis — Buvusioji Jugoslavijos Respublika Make-
donija;

114, 2008 4 26,

OL L 6, p. 3.
() OL L 115, 2008 4 29, p. 10.
OL L 238, 2006 9 1, p. 13.

oo

d) 9175 tonos skerdeny svoriu isreikstos jauny galvijy mésos,
kurios kilmés vieta — Serbijos ir Kosovo muity teritorijos;

¢) 800 tony skerdeny svoriu isreikstos jauny galvijy mésos,
kurios kilmeés 3alis — Juodkalnija.

Pirmoje pastraipoje ivardyty kvoty numeriai atitinkamai yra $ie:
09.4503, 09.4504, 09.4505, 09.4198 ir 09.4199.

Skirstant minétas kvotas 100 kilogramy gyvojo svorio atitinka
50 kilogramy skerdeny svorio.

2. Muito mokestis taikant 1 dalyje nurodytas kvotas sudaro
20 % ad valorem muito ir 20 % bendrajame muity tarife nusta-
tyto specifinio muito.

3. Pagal 1 dalyje nurodytas kvotas importuojami tik tam tikri
gyvi gyvinai ir tam tikra mésa, Zymima Siais Reglamento (EB)
Nr. 2007/2000 II priede ir Stabilizavimo ir asociacijos susita-
rimy su Kroatija III priede, Stabilizavimo ir asociacijos susita-
rimo su Buvusiaja Jugoslavijos Respublika Makedonija III priede,
Laikinojo susitarimo su Juodkalnija II priede ir Laikinojo susita-
rimo su Bosnija ir Hercegovina II priede nurodytais KN kodais:

— ex 0102 90 51, ex 0102 90 71 ir

ex 0102 90 79,

ex 0102 90 59,

— ex 0201 10 00 ir ex 0201 20 20,

— ex 0201 20 30,

— ex 0201 20 50.

2 straipsnis

Jei $iame reglamente nenumatyta kitaip, taikomas Reglamento
(EB) Nr. 1301/2006 I skyrius, taip pat reglamentai (EB) Nr.
376/2008 ir 382/2008.

3 straipsnis

1. Licencijos paraisky ir licencijy 8 skiltyje nurodoma kilmeés
Salis ar muity teritorija, o Zodis ,taip“ paZymimas kryzeliu.
Licencijomis jpareigojama importuoti i§ nurodytos 3alies arba
muity teritorijos.

Licencijos paraisky ir licencijy 20 skiltyje jraSoma viena i§ I
priede i$vardyty formuluodiy.

2. Pagal 4 straipsnj parengto autentiSkumo sertifikato origi-
nalas ir jo kopija kompetentingai institucijai pateikiami kartu su
pirmosios importo licencijos, susijusios su tuo autentiskumo
sertifikatu, paraiska.
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Autentiskumo sertifikatai gali biiti naudojami i§duodant daugiau
kaip viena importo licencijg ne didesniems nei sertifikate nuro-
dytiems kiekiams. Kai pagal autentiskumo sertifikatg i§duodama
daugiau nei viena licencija, kompetentinga institucija:

a) patvirtina autenti$kumo sertifikata pazymeédama paskirtg

kiekj;

b) uztikrina, kad importo licencijos pagal ta sertifikata bity
iSduodamos ta pacia diena.

3. Importo licencija kompetentingos institucijos gali i§duoti
tik jsitikinusios, kad visa autentiskumo sertifikate nurodyta
informacija atitinka su importuojama produkcija susijusia
importo informacija, kurig kiekvieng savait¢ jos gauna i§ Komi-
sijos. Jei §i salyga tenkinama, licencijos i§duodamos iskart.

4 straipsnis

1. Su visomis importo licencijy paraiskomis pagal 1 straips-
nyje nurodytas kvotas pateikiamas autentiSkumo sertifikatas,
kurj i8duoda II priede i$vardyty eksportuojanciy Saliy ar muity
teritorijy institucijos ir kuriuo patvirtinama, kad prekiy kilmeés
Salis yra ta Salis ar muity teritorija ir kad prekeés atitinka Regla-
mento (EB) Nr. 2007/2000 II priede, Stabilizavimo ir asociacijos
susitarimo su Kroatija Il priede, Stabilizavimo ir asociacijos
susitarimo su Buvusigja Jugoslavijos Respublika Makedonija III
priede, Laikinojo susitarimo su Juodkalnija II priede arba Laiki-
nojo susitarimo su Bosnija ir Hercegovina II priede pateikta
apibrézti.

2. Autentiskumo sertifikato originalas ir dvi jo kopijos paren-
giami, atspausdinami ir uzpildomi viena i oficialiyjy Bendrijos
kalby pagal III-VIII prieduose atitinkamai eksportuojanciai Saliai
ar muity teritorijai nustatyta pavyzdi. Be to, jie gali bati atspaus-
dinti ir uzpildyti oficialiaja eksportuojancios 3alies ar muity teri-
torijos kalba arba viena i§ jos oficialiyjy kalby.

Valstybés narés, kurioje pateikiama importo licencijos paraiska,
kompetentingos institucijos gali paprasyti pateikti sertifikato
vertimg.

3. Autentiskumo sertifikato originalas ir jo kopijos gali bati
atspausdinti arba uzpildyti ranka. Jei pildoma ranka, raSoma
juodu rasalu didZiosiomis raidémis.

Sertifikato formy matmenys — 210 x 297 mm. Popieriaus svoris
- ne mazesnis nei 40 g/m?. Originalas spausdinamas ant balto,
pirmoji kopija ant roZinio, o antroji ant geltono popieriaus.

4. Kiekvienas sertifikatas Zymimas atskiru serijos numeriu, po
kurio nurodomas jj idavusios 3alies ar muity teritorijos pava-
dinimas.

Kopijose nurodomas tas pats serijos numeris ir pavadinimas
kaip originale.

5. Sertifikatai galioja tik jei juos tinkamai patvirtina II priede
nurodyta sertifikatus iSduodanti institucija.

6. Laikoma, kad sertifikatas tinkamai patvirtintas, jei jame
nurodyta iSdavimo data ir vieta, taip pat jei jis patvirtintas serti-
fikatg idavusios institucijos antspaudu ir pasira§ytas asmens
(-y), turincio (-iy) teise ji pasirasyti.

5 straipsnis

1. I priede i§vardytos sertifikatus iSduodancios institucijos:

a) tokiomis pripazistamos eksportuojancioje Salyje arba atitin-
kamoje muity teritorijoje;

b) isipareigoja tikrinti sertifikaty jrasus;

c) isipareigoja bent kartg per savaite Komisijai i$siysti informa-
cijg, kuria remiantis bty galima patikrinti autentikumo
sertifikaty jrasus, visy pirma sertifikato numeri, eksportuo-
toja, gavéja, paskirties 3alj, produkto tipg (gyvi gyvinai ar
mésa), gryngji svorj ir pasiraSymo datg.

2. Jei nebesilaikoma 1 dalies a punkto reikalavimo, jei serti-
fikatus iSduodanti institucija nevykdo vieno ar daugiau jpareigo-
jimy arba jei paskiriama nauja sertifikatus i§duodanti institucija,
II priede pateiktg sarasa perzitri Komisija.

6 straipsnis

Autentiskumo sertifikatai ir importo licencijos galioja tris méne-
sius nuo jy iSdavimo dienos.

7 straipsnis

Eksportuojanti $alis ar atitinkama muity teritorija pateikia Komi-
sijai sertifikatus iSduodanciy institucijy antspaudy pavyzdzius ir
autentiSkumo sertifikatus pasirasyti jgalioty asmeny pavardes ir
paraus. Komisija $ia informacija pateikia valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms.



2009 12 15

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 328/55

8 straipsnis

1. Nukrypdamos nuo Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 11
straipsnio 1 dalies antros pastraipos, valstybés narés Komisijai
pranesa:

a) produkty kiekj, kuriam ankstesniu importo tarifinés kvotos
laikotarpiu buvo iduotos importo licencijos (jskaitant infor-
macijg apie tai, kad licencijy paraisky nepateikta) — ne véliau
2011 m. vasario 28 d.;

=

produkty kiekj, nurodyta nepanaudotose ar i§ dalies panau-
dotose importo licencijose ir atitinkantj importo licencijy
kitoje puséje nurodyto kiekio ir kiekio, kuriam jos buvo
iduotos, skirtumg (jskaitant informacija apie tai, kad licen-
cijy paraisky nepateikta) — ne véliau 2011 m. balandzio
30 d.

2. Valstybés narés ne véliau 2011 m. balandzio 30 d. Komi-
sijai prane$a produkty kiekj, kuris ankstesniu importo tarifinés
kvotos laikotarpiu buvo faktiskai ileistas i laisva apyvarta.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyti pranesimai pateikiami
kaip nurodyta $io reglamento IX, X ir XI prieduose; naudojamos
Reglamento (EB) Nr. 382/2008 V priede nurodytos produkty
kategorijos.

9 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2010 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. gruodzio 14 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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— bulgary kalba:
— ispany kalba:
— ceky kalba:

— dany kalba:
— vokieciy kalba:
— esty kalba:

— graiky kalba:
— angly kalba:
— pranciizy kalba:
— italy kalba:

— latviy kalba:
— lietuviy kalba:
— vengry kalba:
— maltieciy kalba:
— olandy kalba:

— lenky kalba:

— portugaly kalba:

— rumuny kalba:
— slovaky kalba:
— slovény kalba:
— suomiy kalba:

— Svedy kalba:

I PRIEDAS

3 straipsnio 1 dalyje nurodyti jrasai
‘Baby beef (Permament (EC) Ne 1219/2009)
‘Baby beef [Reglamento (UE) n® 1219/2009]
‘Baby beef (Nafizeni (EU) ¢. 1219/2009)
‘Baby beef (Forordning (EU) nr. 1219/2009)
‘Baby beef (Verordnung (EU) Nr. 1219/2009)
‘Baby beef (Mddrus (EL) nr 1219/2009)
‘Baby beef [Kavoviopog (EE) apid. 1219/2009]
‘Baby beef (Regulation (EU) No 1219/2009)
‘Baby beef [Reglement (UE) n® 1219/2009]
‘Baby beef [Regolamento (UE) n. 1219/2009]
‘Baby beef (Regula (ES) Nr. 1219/2009)
‘Baby beef (Reglamentas (ES) Nr. 1219/2009)
‘Baby beef (1219/2009/EU rendelet)
‘Baby beef (Regolament (UE) Nru 1219/2009)
‘Baby beef (Verordening (EU) nr. 1219/2009)
‘Baby beef (Rozporzadzenie (UE) nr 1219/2009)
‘Baby beef [Regulamento (UE) n.° 1219/2009]
‘Baby beef [Regulamentul (UE) nr. 1219/2009]
‘Baby beef [Nariadenie (EU) ¢. 1219/2009]
‘Baby beef (Uredba (EU) §t. 1219/2009)
‘Baby beef (Asetus (EU) N:o 1219/2009)

‘Baby beef (Forordning (EU) nr 1219/2009)
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II PRIEDAS

Sertifikatus iSduodancios institucijos:
— Kroatijos Respublikoje — Kroatijos Zemés tikio agentiira, Poljana Krizevacka 185, 48260 KriZevci, Kroatija
— Bosnijoje ir Hercegovinoje —

— Buvusiojoje Jugoslavijos Respublikoje Makedonijoje — Univerzitet Sv. Kiril I Metodij, Institut za hrana, Fakultet za
veterinarna medicina, ,Lazar Pop-Trajkov 5-7% 1000 Skopje

— Juodkalnijoje — Veterinarijos direktoratas, Bulevar Svetog Petra Cetinjskog br. 9, 81000 Podgorica, Juodkalnija

— Serbijos muity teritorija (') — ,Jugoslavijos mésos higienos ir technologijos institutas, Kacanskog 13, Belgradas, Jugo-
slavija“.

— Kosovo muity teritorijoje —

(") Be Kosovo pagal Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucija 1244/1999.
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III PRIEDAS

1. Siuntéjas (tikslus pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas) SERTIFIKATO Nr. 0000
ORIGINALAS

Kroatija

2. Gavéjas (tikslus pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas) AUTENTISKUMO SERTIFIKATAS

galvijy ir galvijy mesos eksportui | EB
[Reglamento (ES) Nr. 1219/2009 taikymas]

PASTABOS

A. Parengiamas vienas $io sertifikato originalas ir dvi kopijos.

B. Originalas ir dvi jo kopijos atspausdinami arba uzpildomi ranka. Jei pildoma ranka, raS8oma juodu rasalu didziosiomis raidémis.

3. Pakuogiy zymenys, numeriai, | 4. Kombinuotosios nomenklatiros | 5. Bruto svoris (kg) 6. Grynasis svoris (kg)
skaigius ir pobadis arba galvijy kodas
skaidius; prekiy apradymas

7. Grynasis svoris (kg) (Zodziais)

8. AS, toliau pasirades ..., , veikdamas |galiotosios sertifikatus iSduodandios jstaigos (9 laukelis) vardu, patvirtinu, kad pagal
pridedama ......ccccoverniine s nurodyti data] veterinarinj sertifikata ..........c.ccooooeeeiieniin e [nurodyti vieta] atliktas pirmiau apradyty
prekiy veterinarinis patikrinimas, kad jy kilmés $alis — Kroatijos Respublika, jos yra i§ ten atveztos ir visiSkai atitinka Sprendimu 2005/40/EB,
Euratomas (OL L 26, 2005 1 28, p. 1) nustatyto Stabilizavimo ir asociacijos susitarimo Il priede pateikta apibrézt].

9. |galiotoji sertifikatus iSduodanti jstaiga Vieta ..o Data: ...

(Sertifikatus iSduodancios (parasas)
istaigos antspaudas)
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IV PRIEDAS

1. Siuntéjas (tikslus pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas) SERTIFIKATO Nr. 0000
ORIGINALAS

BOSNIJA ir HERCEGOVINA

2. Gavéjas (tikslus pavadinimas (vardas, pavarde) ir adresas) AUTENTISKUMO SERTIFIKATAS

galvijy ir galvijy mésos eksportui | EB
[Reglamento (ES) Nr. 1219/2009 taikymas]

PASTABOS

A. Parengiamas vienas $io sertifikato originalas ir dvi kopijos.

B. Originalas ir dvi jo kopijos atspausdinami arba uzpildomi ranka. Jei pildoma ranka, raSoma juodu rasalu didziosiomis raidémis.

3. Pakuodiy Zymenys, numeriai, | 4. Kombinuotosios homenklatiros | 5. Bruto svoris (kg) 6. Grynasis svoris (kg)
skaicius ir pobQdis arba galvijy kodas
skaicius; prekiy aprasymas

7. Grynasis svoris (kg) (Zodziais)

8. A, toliau pasirades ........c.cceveiveincnnenennns , veikdamas jgaliotosios sertifikatus i§duodanéios jstaigos (9 laukelis) vardu, patvirtinu, kad pagal
pridedama ......cccoeeene e [nurodyti data] veterinarin sertifikata .........ccccoeoeie i [nurodyti vieta] atliktas pirmiau aprasyty prekiy
veterinarinis patikrinimas, kad ju kimés Salis — Bosnija ir Hercegovina, jos yra i ten atveZtos ir visiSkai atitinka Tarybos reglamento
(EB) Nr. 2007/2000 (OL L 240, 2000 9 23, p. 1) Il priede pateikta apibrézt;.

9. |galiotoji sertifikatus iSduodanti jstaiga Vieta . Data ..o

(Sertifikatus i$§duodancios (paradas)
istaigos antspaudas)
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V PRIEDAS

1. Siuntéjas (tikslus pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas) SERTIFIKATO Nr. 0000
ORIGINALAS

BUVUSIOJI JUGOSLAVIJOS RESPUBLIKA MAKEDONIJA

2. Gavéjas (tikslus pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas) AUTENTISKUMO SERTIFIKATAS

galvijy ir galvijy mesos eksportui | EB
[Reglamento (ES) Nr. 1219/2009 taikymas]

PASTABOS

A. Parengiamas vienas $io sertifikato originalas ir dvi kopijos.

B. Originalas ir dvi jo kopijos atspausdinami arba uzpildomi ranka. Jei pildoma ranka, raS8oma juodu rasalu didziosiomis raidémis.

3. Pakuogiy zymenys, numeriai, | 4. Kombinuotosios nomenklatiros | 5. Bruto svoris (kg) 6. Grynasis svoris (kg)
skaigius ir pobadis arba galvijy kodas
skaidius; prekiy apradymas

7. GGrynasis svoris (kg) (ZodZiais)

8. AS, toliau pasirades ..., ,veikdamas [galiotosios sertifikatus iSduodancios staigos (9 laukelis) vardu, patvirtinu, kad pagal
pridedama ......ccccoverniine s [nurodyti data] veterinarinj sertifikata ..........cocoveiveieeisiencenne [nurodyti vieta] atliktas pirmiau aprasyty prekiy
veterinarinis patikrinimas, kad jy kilmes $Salis — Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija, jos yra i§ ten atveztos ir visiSkai atitinka Sprendimu
2004/239/EB, Euratomas (OL L 84, 2004 3 20, p. 1) nustatyto Stabilizavimo ir asociacijos susitarimo Il priede pateiktg apibréeztj.

|galiotoji sertifikatus iSduodanti jstaiga Vieta ... Data ..o

©

(Sertifikatus iSduodandios (paradas)
istaigos antspaudas)
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VI PRIEDAS

1. Siuntéjas (tikslus pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas) SERTIFIKATO Nr. 0000
ORIGINALAS

SERBIJA (1)

2. Gavéjas (tikslus pavadinimas (vardas, pavarde) ir adresas) AUTENTISKUMO SERTIFIKATAS

galvijy ir galvijy mésos eksportui | EB
[Reglamento (ES) Nr. 1219/2009 taikymas]

PASTABOS

A. Parengiamas vienas $io sertifikato originalas ir dvi kopijos.

B. Originalas ir dvi jo kopijos atspausdinami arba uzpildomi ranka. Jei pildoma ranka, raSoma juodu rasalu didziosiomis raidémis.

3. Pakuogiy Zymenys, numeriai, | 4. Kombinuotosios homenklatiros | 5. Bruto svoris (kg) 6. Grynasis svoris (kg)
skaiGius ir pobQdis arba galvijy kodas
skaicius; prekiy apradymas

7. Grynasis svoris (kg) (Zodziais)

8. AS, toliau pasirades .......cccvvivvierieieveiiiennens , veikdamas jgaliotosios sertifikatus iduodandios staigos (9 laukelis) vardu, patvirtinu, kad pagal
pridedama ......cccoeeene v [nurodyti data] veterinarin sertifikata .........ccccoeovie i [nurodyti vieta] atliktas pirmiau aprasyty prekiy
veterinarinis patikrinimas, kad jy kilmés 8alis — Serbija, jos yra i$ ten atveZtos ir visidkai atitinka Tarybos reglamento (EB) Nr. 2007/2000 (OL L 240,
2000 9 23, p. 1) Il priede pateikta apibrezt].

9. |galiotoji sertifikatus iSduodanti jstaiga Vieta: .o Data: ..o

(Sertifikatus iSduodancios (parasas)
|staigos antspaudas)

() Be Kosovo pagal Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucija 1244/1999.
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VII PRIEDAS

1. Siuntéjas (tikslus pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas) SERTIFIKATO Nr. 0000
ORIGINALAS

JUODKALNIJA

2. Gavéjas (tikslus pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas) AUTENTISKUMO SERTIFIKATAS

galvijy ir galvijy mesos eksportui | EB
[Reglamento (ES) Nr. 1219/2009 taikymas]

PASTABOS

A. Parengiamas vienas $io sertifikato originalas ir dvi kopijos.

B. Originalas ir dvi jo kopijos atspausdinami arba uzpildomi ranka. Jei pildoma ranka, raS8oma juodu rasalu didziosiomis raidémis.

3. Pakuogiy zymenys, numeriai, | 4. Kombinuotosios nomenklatiros | 5. Bruto svoris (kg) 6. Grynasis svoris (kg)
skaigius ir pobadis arba galvijy kodas
skaidius; prekiy apradymas

7. Grynasis svoris (kg) (ZodZiais) (ZodZiais)

8. AS, toliau pasirades ... , veikdamas jgaliotosios sertifikatus i§duodandios jstaigos (9 laukelis) vardu, patvirtinu, kad pagal
pridedama ......ccccoverniine s [nurodyti data] veterinarin sertifikata .........c.ccovvieeieiiiiieniene [nurodyti vieta] atliktas pirmiau aprasyty prekiy
veterinarinis patikrinimas, kad jy kilmés $alis — Juodkalnija, jos yra i§ ten atveztos ir visiSkai atitinka Tarybos sprendimu 2007/855/EB
(OL L 345, 2007 12 28, p. 1) nustatyto Laikinojo susitarimo Il priede pateikta apibréztj.

9. |galiotoji sertifikatus iSduodanti jstaiga Vieta ... Data ..o

(Sertifikatus iSduodancios (parasas)
istaigos antspaudas)
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VIII PRIEDAS

1. Siuntéjas (tikslus pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas) SERTIFIKATO Nr. 0000
ORIGINALAS

KOSOVAS (')

2. Gavéjas (tikslus pavadinimas (vardas, pavarde) ir adresas) AUTENTISKUMO SERTIFIKATAS

galvijy ir galvijy mésos eksportui | EB
[Reglamento (ES) Nr. 1219/2009 taikymas]

PASTABOS

A. Parengiamas vienas $io sertifikato originalas ir dvi kopijos.

B. Originalas ir dvi jo kopijos atspausdinami arba uzpildomi ranka. Jei pildoma ranka, raSoma juodu rasalu didziosiomis raidémis.

3. Pakuodiy Zymenys, numeriai, | 4. Kombinuotosios homenklatiros | 5. Bruto svoris (kg) 6. Grynasis svoris (kg)
skaicius ir pobQdis arba galvijy kodas
skaicius; prekiy aprasymas

7. Grynasis svoris (kg) (Zodziais)

8. AS, toliau pasirades .........ccvviiniiiicieninn , veikdamas jgaliotosios sertifikatus iSduodandios jstaigos (9 laukelis) vardu, patvirtinu, kad pagal
pridedama ......cccoeeene e [nurodyti datg] veterinarinj sertifikata .........ccccooeiininnii s [nurodyti vieta] atliktas pirmiau apradyty
prekiy veterinarinis patikrinimas, kad jy kilmés $alis — Kosovo muity teritorija, jos yra i§ ten atveZtos ir visi§kai atitinka Tarybos reglamento (EB) Nr.
2007/2000 (OL L 240, 2000 9 23, p. 1) |l priede pateikta apibrézt].

9. |galiotoji sertifikatus iSduodanti jstaiga Vieta: .o Data: ..o

(Sertifikatus i$§duodancios (parasas)
istaigos antspaudas)

() Kosovas pagal Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucija 1244/1999.
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IX PRIEDAS

Prane$imas apie importo licencijas (i8duotas) — Reglamentas (EB) Nr. 1219/2009

ValStyDE MATE: ...ttt
Reglamento (EB) Nr. 1219/2009 8 straipsnio taikymas

Produkty, kuriems i§duotos importo licencijos, kiekis

NUO o Tki o
Kiekis
Eilés Nr. Produkto kategorija arba kategorijos (') (produkty svoris kilogramais arba galvijy
skaicius)
09.4503
09.4504
09.4505
09.4198
09.4199

(") Reglamento (EB) Nr. 382/2008 V priede nurodyta produkto kategorija arba kategorijos.

X PRIEDAS

Prane$imas apie importo licencijas (nepanaudotus kickius) — Reglamentas (EB) Nr. 1219/2009

ValStyDe Mare: ... ... e
Reglamento (EB) Nr. 1219/2009 8 straipsnio taikymas

Produkty kuriems iduotos importo licencijos nepanaudotos, kiekis

Nepanaudotas kiekis

. . -
Eilés Nr. Produkto kategorija arba kategorijos (') (produkty svoris kilogramais arba galvijy skaicius)

09.4503

09.4504

09.4505

09.4198

09.4199

(") Reglamento (EB) Nr. 382/2008 V priede nurodyta produkto kategorija arba kategorijos.
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XI PRIEDAS

Pranesimas apie iSleisty i laisva apyvartg produkty kiekj — Reglamentas (EB) Nr. 1219/2009

ValStyDE MATE: ..ottt
Reglamento (EB) Nr. 1219/2009 8 straipsnio taikymas

ISleisty | laisvg apyvarta produkty kiekis

NUO w et 1S TP (importo tarifinés kvotos laikotarpis).
o Ko s Koo | S8 L s i e

09.4503

09.4504

09.4505

09.4198

09.4199

(") Reglamento (EB) Nr. 382/2008 V priede nurodyta produkto kategorija arba kategorijos.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1220/2009
2009 m. gruodzio 14 d.

117-3jj kartg i§ dalies keiCiantis Tarybos reglamenta (EB) Nr. 881/2002, nustatantj tam tikras
specialias ribojan¢ias priemones, taikomas tam tikriems asmenims ir subjektams, susijusiems su
Usama bin Ladenu, Al-Qaida tinklu ir Talibanu

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Europos Sgjungos sutartj ir i Sutartj dél Europos
Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | Tarybos reglamentg (EB) Nr. 881/2002, nusta-
tantj tam tikras specialias ribojancias priemones, taikomas tam
tikriems asmenims ir subjektams, susijusiems su Usama bin
Ladenu, Al-Quaida tinklu ir Talibanu, ir panaikinantj Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 467/2001, uzdraudziantj tam tikry prekiy
ir paslaugy eksporta | Afganistana, sustiprinantj skrydziy
uzdraudima ir pratesiantj Afganistano Talibano 1é3y ir kity
finansiniy iStekliy {Saldyma ('), ypac¢ i jo 7 straipsnio 1 dalies
pirma jtrauka,

kadangi:

(1)  Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priede iSvardyti
asmenys, grupés ir organizacijos, kuriems taikomas
tame reglamente numatytas 1&8y ir ekonominiy iStekliy
jsaldymas.

(2) 2009 m. gruodzio 3 d. Sankcijy komitetas nusprendé
isbraukti viena fizinj asmenj i§ asmeny, grupiy ir organi-
zacijy, kuriy atzvilgiu taikomas léSy ir ekonominiy
istekliy iSaldymas, sgraso. 2009 m. rugséjo 1 d., rugséjo
23 d. ir lapkricio 17 d. Jungtiniy Tauty Saugumo
Tarybos sankcijy komitetas nusprendé i§ dalies pakeisti
su keliy fiziniy asmeny, esanciy tame sarase, tapatybe
susijusius duomentis.

(3)  Todél T priedas turéty biti atitinkamai atnaujintas,
PRIEME S| REGLAMENTA;:
1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedas i§ dalies kei¢iamas taip,
kaip nurodyta Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. gruodzio 14 d.

() OL L 139, 2002 5 29, p. 9.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu
Jodo Vale DE ALMEIDA

ISorés santykiy generalinis direktorius
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 881/2002 1 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

(1) Antrastingje dalyje ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Zia, Mohammad (taip pat Zinomas kaip Zia, Ahmad); cJo Ahmed Shah

—

=

=

=

s/o Painda Mohammad al-Karim Set, Peshawar, Pakistan; c/o Alam General Store Shop 17, Awami Market, Peshawar,
Pakistan; cfo Zahir Shah sjo Murad Khan Ander Sher, Peshawar, Pakistan“ panaikinamas.

Antrastinéje dalyje ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Faycal Boughanemi (alias Faical Boughanmi). Adresas: Viale Cambonino,
5/B — Cremona, Italy. Gimimo data: 1966 10 28. Gimimo vieta: Tunisas, Tunisas. Pilietybé: Tuniso. Kita informacija:
a) Italijos mokes¢iy mokétojo kodas: BGHFCL66R28Z352G, b) 2006 7 15 nuteistas kaléti 8 metus Italijoje. Siuo
metu sulaikytas Italijoje* pakeiciamas taip:

,Faycal Boughanemi (alias a) Faical Boughanmi, b) Faysal al-Bughanimi). Adresas: Viale Cambonino, 5/B, Cremona,
Italy. Gimimo data: 1966 10 28. Gimimo vieta: Tunisas, Tunisas. Pilietybé: Tuniso. Kita informacija: a) Italijos
mokes¢iy mokeétojo kodas: BGHFCL66R28Z352G, b) 2009 m. birzelio mén. sulaikytas Italijoje. Itraukimo j sgrasg
pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2005 7 29.“

Antrastingje dalyje ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Jamal Housni (alias a) Djamel il marocchino, b) Jamal Al Maghrebi, ¢)
Hicham). Gimimo data: 1983 2 22. Gimimo vieta: Marokas. Adresas: a) Via Uccelli di Nemi 33, Milan, Italy, b) Via F.
De Lemene 50, Milan, Italy. Kita informacija: jam taikomas Milano Tribunolo 2003 m. lapkricio 25 d. aresto orderis
5236/02 R.G.N.R — 1511/02 R.G.GIP. Nuteistas“ pakeiciamas taip:

,Jamal Housni (alias a) Djamel il marocchino, b) Jamal Al Maghrebi, ¢) Hicham). Gimimo data: 1983 2 22. Gimimo
vieta: Marokas. Adresas: a) Via Uccelli di Nemi 33, Milan, Italy, b) Via F. De Lemene 50, Milan, Italy. Kita informacija:
sulaikytas 2009 m. birzelio mén. [traukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2006 8 2.

Antrastinéje dalyje ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Fethi Ben Al-Rabei Ben Absha Mnasri (alias a) Fethi Alic, b) Amor, ¢)
Omar Abu). Adresas: a) Via Toscana 46, Bolonija, Italija, b) Via di Saliceto 51/9, Bolonija, Italija. Gimimo data:
1969 3 6. Gimimo vieta: Baja, Tunisas. Pilietybé: Tuniso. Paso Nr.: L497470 (Tuniso piliecio pasas, i§duotas 1997 6
3, nebegalioja nuo 2002 6 2). Kita informacija: 2003 m. sausio mén. Italijoje nuteistas kaléti 8 ménesius* pakeiciamas
taip:

,Fethi Ben Al-Rabei Ben Absha Mnasri (alias a) Fethi Alic, b) Amor, ¢) Omar Abu). Adresas: Birmingemas, Jungtiné
Karalysté. Gimimo data: 1969 3 6. Gimimo vieta: Baja, Tunisas. Pilietybé: Tuniso. Paso Nr.: L497470 (Tuniso piliecio
pasas, i§duotas 1997 6 3, nebegalioja nuo 2002 6 2). Itraukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data:
2003 6 25.°

Antrastinéje dalyje ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Fahid Mohammed Ally Msalam (alias a) Fahid Mohammed Ally, b) Fahad
Ally Msalam, ¢) Fahid Mohammed Ali Msalam, d) Mohammed Ally Msalam, ¢) Fahid Mohammed Ali Musalaam, f)
Fahid Muhamad Ali Salem, g) Fahid Mohammed Aly, h) Ahmed Fahad, i) Ali Fahid Mohammed, j) Fahad Mohammad
Ally, k) Fahad Mohammed Ally, 1) Fahid Mohamed Ally, m) Msalam Fahad Mohammed Ally, n) Msalam Fahid
Mohammad Ally, o) Msalam Fahid Mohammed Ali, p) Msalm Fahid Mohammed Ally, q) Usama Al-Kini, 1)
Mohammed Ally Mohammed, s) Ally Fahid M). Adresas: Mombasa, Kenija. Gimimo data: 1976 2 19. Gimimo
vieta: Mombasa, Kenija. Pilietybé: Kenijos. Paso Nr.: a) A260592 (Kenijos pasas), b) A056086 (Kenijos pasas), c)
A435712 (Kenijos pasas), d) A324812 (Kenijos pasas), €) 356095 (Kenijos pasas). Nacionalinis asmens identifikavimo
kodas: 12771069 (Kenijos asmens tapatybés kortel¢). Kita informacija: pranesta, kad miré 2009 m. sausio meén.
Pakistane. Jtraukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2001 10 17 pakei¢iamas taip:

,Fahid Mohammed Ally Msalam (alias a) Fahid Mohammed Ally, b) Fahad Ally Msalam, c) Fahid Mohammed Ali
Msalam, d) Mohammed Ally Msalam, e) Fahid Mohammed Ali Musalaam, f) Fahid Muhamad Ali Salem, g) Fahid
Mohammed Aly, h) Ahmed Fahad, i) Ali Fahid Mohammed, j) Fahad Mohammad Ally, k) Fahad Mohammed Ally, 1)
Fahid Mohamed Ally, m) Msalam Fahad Mohammed Ally, n) Msalam Fahid Mohammad Ally, o) Msalam Fahid
Mohammed Ali, p) Msalm Fahid Mohammed Ally, q) Usama Al-Kini, r) Mohammed Ally Mohammed, s) Ally
Fahid M). Adresas: Mombasa, Kenija. Gimimo data: 1976 2 19. Gimimo vieta: Mombasa, Kenija. Pilietybé: Kenijos.
Paso Nr.: a) A260592 (Kenijos pasas), b) A056086 (Kenijos pasas), c) A435712 (Kenijos pasas), d) A324812 (Kenijos
pasas), €) 356095 (Kenijos pasas). Nacionalinis asmens identifikavimo kodas: 12771069 (Kenijos asmens tapatybés
kortel¢). Kita informacija: patvirtinta, kad miré 2009 1 1. [traukimo j sgrasg pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta
data: 2001 10 17.°

Antrastinéje dalyje ,Fiziniai asmenys jrasas ,Nessim Ben Romdhane Sahraoui (alias Dass). Gimimo data: 1973 8 3.
Gimimo vieta: Bizerta, Tunisas. Kita informacija: jam taikomas Milano Tribunolo 2005 m. geguzés 17 d. aresto
orderis Nr. 36601/2001 R.G.N.R. — 7464/2001 R.G.GIP. Jis buvo issiystas i§ Italijos 2002 m. Beéglys“ pakeiciamas
taip:

,Nessim Ben Romdhane Sahraoui (alias a) Dass, b) Nasim al-Sahrawi). Gimimo data: 1973 8 3. Gimimo vieta: Bizerta,
Tunisas. Kita informacija: buvo i$siystas i§ Italijos 2002 m. 2009 m. birZelio mén. jkalintas Tunise. [traukimo | sarasa
pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2006 8 2.
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(7) Antrastingje dalyje ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Sheikh Ahmed Salim Swedan (alias a) Ahmed Ally, b) Sheikh Ahmad

Salem Suweidan, c) Sheikh Swedan, d) Sheikh Ahmed Salem Swedan, e) Ally Ahmad, f) Muhamed Sultan, g) Sheik
Ahmed Salim Sweden, h) Sleyum Salum, i) Sheikh Ahmed Salam, j) Ahmed The Tall, k) Bahamad, 1) Sheik Bahamad,
m) Sheikh Bahamadi, n) Sheikh Bahamad). Prievardis: Seichas. Gimimo data: a) 1969 4 9, b) 1960 4 9, ¢) 1969 9 4.
Gimimo vieta: Mombasa, Kenija. Pilietybé: Kenijos. Paso Nr.: A163012 (Kenijos piliec¢io pasas). Nacionalinis asmens
identifikavimo kodas: 8534714 (Kenijos asmens tapatybés kortel¢, iSduota 1996 11 14). Kita informacija: pranesta,
kad miré 2009 m. sausio mén. Pakistane. [traukimo i sarada pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2001 10 17¢
pakeiCiamas taip:

,Sheikh Ahmed Salim Swedan (alias a) Ahmed Ally, b) Sheikh Ahmad Salem Suweidan, ¢) Sheikh Swedan, d) Sheikh
Ahmed Salem Swedan, e) Ally Ahmad, f) Muhamed Sultan, g) Sheik Ahmed Salim Sweden, h) Sleyum Salum, i)
Sheikh Ahmed Salam, j) Ahmed The Tall, k) Bahamad, 1) Sheik Bahamad, m) Sheikh Bahamadi, n) Sheikh Bahamad).
Prievardis: Seichas. Gimimo data: a) 1969 4 9, b) 1960 4 9, ¢) 1969 9 4. Gimimo vieta: Mombasa, Kenija. Pilietybé:
Kenijos. Paso Nr.. A163012 (Kenijos pasas). Nacionalinis asmens identifikavimo kodas: 8534714 (Kenijos asmens
tapatybés kortele, isduota 1996 11 14). Kita informacija: patvirtinta, kad miré¢ 2009 1 1. Jtraukimo | sarasg pagal 2a
straipsnio 4 dalies b punktg data: 2001 10 17.°
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AKTAI, KURIYU SKELBTI NEPRIVALOMA

EUROPOS VADOVUY TARYBOS SPRENDIMAS,

priimtas gavus Komisijos pirmininko sutikimg,

2009 m. gruodzio 4 d.

dél Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai paskyrimo

(2009/950/ES)

EUROPOS VADOVUY TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos 18 straipsnio
1 dalj,

kadangi:

(1) 2009 m. gruodzio 1 d. Catherine ASHTON paskirta
Sajungos vyriausiagja igaliotine uZsienio reikalams ir
saugumo politikai laikotarpiui nuo 2009 m. gruodzio
1 d. iki dabartinés Komisijos kadencijos pabaigos.

(2)  Vadovaujantis Europos Sajungos sutarties 17 straipsnio 7
dalies trecia pastraipa, pirmininka, Sajungos vyriausigjj
jgaliotinj uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir
kitus Komisijos narius kolektyviai balsuodamas tvirtina
Europos Parlamentas.

(3)  Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir
saugumo politikai turéty biti paskirtas laikotarpiui nuo
dabartinés Komisijos kadencijos pabaigos iki 2014 m.
spalio 31 d,

PRIEME S] SPRENDIMA:
1 straipsnis

Catherine ASHTON skiriama Sgjungos vyriausigja ijgaliotine
uzsienio reikalams ir saugumo politikai laikotarpiui nuo dabar-
tinés Komisijos kadencijos pabaigos iki 2014 m. spalio 31 d.

2 straipsnis

Apie §j sprendimg Catherine ASHTON pranesa Europos Vadovy
Tarybos pirmininkas.

Sis sprendimas jsigalioja jo pranesimo dieng.
3 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2009 m. gruodzio 4 d.

Europos Vadovy Tarybos vardu
Pirmininkas
H. VAN ROMPUY
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2009 m. gruodzio 14 d.

i§ dalies keisti Sprendimo 2006/766/EB, nustatancio treiyjy Saliy ir teritorijy, i§ kuriy leidZiama
importuoti dvigeldzius moliuskus, dygiaodzius, gaubtagyvius, jiary pilvakojus ir Zuvininkystés
produktus, sgrasus, I ir II priedus

(pranesta dokumentu Nr. C(2009) 9870)
(Tekstas svarbus EEE)

(2009/951/ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama { 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 854/2004, nustatantj specialigsias
gyviininés kilmés produkty, skirty vartoti Zmonéms, oficialios
kontrolés taisykles (1), ypa¢ j jo 11 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamente (EB) Nr. 854/2004 nustatyta, kad gyviininés
kilmés produktus galima importuoti tik i§ ty treciyjy
Saliy ar jy teritorijy, kurios jtrauktos  pagal t3 reglamenta
sudaryta sara$a. Jame taip pat nustatytos specialios dvigel-
dziy moliusky, gaubtagyviy, dygiaodziy, jury pilvakojy ir
zuvininkystés produkty importo i§ treciyjy Saliy salygos.

(2)  Reglamente (EB) Nr. 854/2004 nustatyta, kad sudarant ir
atnaujinant tokius sgradus, turi bati atsizvelgiama |
Sajungos kontrole treCiosiose Salyse ir treciyjy Saliy
kompetentingy institucijy garantijas, uZtikrinancias, kad
baty laikomasi paSarus ir maista reglamentuojanciy
Sajungos teisés akty ir gyviiny sveikatos taisykliy arba
kad baty priimtos juos atitinkancios nuostatos, kaip
nustatyta 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 882/2004 d¢l oficialios
kontrolés, kuri atliekama siekiant uztikrinti, kad bity
jvertinama, ar laikomasi paSarus ir maistg reglamentuo-
jan¢iy teisés akty, gyviny sveikatos ir gerovés
taisykliy (2).

(3) 2006 m. lapkritio 6 d. Komisijos sprendime
2006/766/EB, nustatan¢iame treciyjy Saliy ir teritorijy,
i§ kuriy leidziama importuoti dvigeldZius moliuskus,
dygiaodzius, gaubtagyvius, jiry pilvakojus ir Zuvinin-
kystés produktus, sarasus (}), iSvardytos tos treciosios
Salys, kurios atitinka Reglamento (EB) Nr. 8542004
11 straipsnio 4 dalies kriterijus ir dél to gali uztikrinti,

OL L 139, 2004 4 30, p. 206.
() OL L 165, 2004 4 30, p. 1.
OL L 320, 2006 11 18, p. 53.

kad $ie | Europos Sajunga eksportuojami produktai
atitikty Sajungos teisés aktuose nustatytus sanitarinius
reikalavimus vartotojy sveikatai apsaugoti. Todél to
sprendimo I priede pateikiamas treciyjy Saliy, i§ kuriy
leidziama importuoti bet kokio pavidalo Zmonéms
vartoti skirtus dvigeldzius moliuskus, dygiaodzius, gaub-
tagyvius ir jary pilvakojus, sarasas, o jo II priede patei-
kiamas treCiyjy Saliy ir teritorijy, i§ kuriy leidziama
importuoti bet kokio pavidalo Zmonéms vartoti skirtus
zuvininkystés produktus, sarasas.

2005 m. gruodzio 5 d. Reglamente (EB) Nr. 2076/2005,
nustatan¢iame  pereinamojo  laikotarpio  priemones
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentams (EB)
Nr. 853/2004, (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004
jgyvendinti (*, nustatytos pereinamojo laikotarpio prie-
monés, taikomos iki 2009 m. gruodzio 31 d. Sios prie-
monés — tai nuo Reglamento (EB) Nr. 854/2004
11 straipsnio 1 dalies leidZianti nukrypti nuostata,
pagal kuria valstybés narés gali leisti importuoti dvigel-
dzius moliuskus ir Zuvininkystés produktus i§ Sio regla-
mento atitinkamai [ ir II prieduose i$vardyty Saliy su
salyga, kad, inter alia, treciosios S3alies ar teritorijos
kompetentinga institucija suteiké susijusiai valstybei
narei garantijas, kad minéti produktai buvo gauti taikant
reikalavimus, kurie yra bent lygiaver¢iai Sgjungos
produkty gamybos ir pateikimo rinkai reikalavimams.

Siuo metu Kanada jtraukta | Reglamento (EB)
Nr. 2076/2005 I priedo sarasa. Kanadoje atlikta Sajungos
kontrolé, kurios tikslas — jvertinti jdiegta eksportui |
Europos Sajunga skirty dvigeldziy moliusky paruosimo
kontrolés sistema ir kuri paskutinj karta buvo atlikta
2009 m., ir Jungtinio vadybos komiteto, isteigto pagal
1998 m. gruodzio 17 d. Europos bendrijos ir Kanados
Vyriausybés susitarimg dél sanitariniy priemoniy visuo-
menés ir gyviny sveikatai apsaugoti prekiaujant gyvais
gyviinais ir gyvininés kilmés produktais (°), rekomenda-
cijos dél abipusés gyviems dvigeldziams moliuskams
taikomy Kanados ir Sajungos standarty atitikties rodo,
kad Europos Sgjungai skirtiems dvigeldZziams molius-
kams, dygiaodziams, gaubtagyviams ir jiry pilvakojams
Kanadoje taikomi reikalavimai lygiaverciai atitinkamais
Sajungos teisés aktais nustatytiems reikalavimams.

L 338, 2005 12 22, p. 83.

L 71, 1999 3 18, p. 3.
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(6)

Siuvo metu Grenlandija jtraukta i Reglamento (EB)
Nr. 2076/2005 I priedo sgrada. Grenlandijoje atlikta
Sajungos kontrolé, kurios tikslas — jvertinti jdiegta
eksportui j Europos Sajunga skirty dvigeldziy moliusky
paruo$imo kontrolés sistemg ir kuri paskutinj kartg buvo
atlikta 2009 m., ir Grenlandijos kompetentingos institu-
cijos suteiktos garantijos rodo, kad Europos Sajungai skir-
tiems dvigeldziams moliuskams, dygiaodZiams, gaubtagy-
viams ir jiry pilvakojams $ioje treciojoje Salyje taikomi
reikalavimai lygiaverciai atitinkamais Sajungos teisés
aktais nustatytiems reikalavimams. Todél Grenlandija
turéty bati jtraukta | Sprendimo 2006/766/EB I priedo
sgrasg.

Jungtinése Valstijose atlikta Sajungos kontrolé, kurios
tikslas — jvertinti jdiegta eksportui i Europos Sajunga
skirty dvigeldziy moliusky paruosimo kontrolés sistema
ir kuri paskutinj kartg buvo atlikta 2009 m., parodé, kad
gyviems dvigeldziams moliuskams taikomi Amerikos ir
Sajungos standartai skiriasi, bet nebuvo nustatyta didelio
pavojaus Zmoniy sveikatai, i$skyrus dvigeldZiy moliusky
rinkimo teritorija Meksikos jlankoje. Jungtinés Valstijos ir
Europos Sajunga susitaré istirti gyviems dvigeldZziams
moliuskams taikomy JAV ir Sgjungos standarty abipuse
atitiktj. Todél tikslinga laikinai leisti importuoti j Europos
Sajunga dvigeldzius moliuskus, dygiaodzius, gaubtagyvius
ir jary pilvakojus i§ JAV, isskyrus Meksikos jlankoje
surinktus dvigeldZius moliuskus. Sj laiking leidimga reikéty
persvarstyti praé¢jus SeSiems ménesiams nuo jo jsigalio-
jimo, atsizvelgiant | gyviems dvigeldziams moliuskams
taikomy JAV ir Sajungos standarty atitikties tyrimy rezul-
tatus.

Siuo metu Angola, Azerbaidzanas, Beninas, Kongas,
Eritréja, Izraelis, Mianmaras, Saliamono Salos, Sv. Elenos
Sala ir Togas jtraukti | Reglamento (EB) Nr. 2076/2005 II
priedo sarasg. Sajungos kontrolé, kurios tikslas — jvertinti
jdiegta eksportui | Europos Sajunga skirty Zuvininkystés
produkty paruosimo kontrolés sistemg ir kuri paskutinj
karta Angoloje buvo atlikta 2007 m., Azerbaidzane —
2007 m., Benine — 2009 m., Konge — 2009 m., Eritréjoje
- 2008 m., Izraelyje — 2009 m., Mianmare — 2009 m.,
Saliamono Salose — 2007 m., Sv. Elenos Saloje -
2003 m., Toge — 2009 m., ir Angolos, Azerbaidzano
(tik deél ikry), Benino, Kongo (dél tik jiiroje pagauty, isda-
rinéty (jei taikoma), suSaldyty ir supakuoty i galutines
pakuotes Zuvininkystés produkty), Eritr¢jos, Izraelio,
Mianmaro (tik dél laisvéje suzvejoty suSaldyty Zuvinin-
kystés produkty), Saliamono Saly, Sv. Elenos Salos ir
Togo (tik dél gyvy omary) kompetentingy institucijy
suteiktos garantijos rodo, kad Europos Sajungai skirtiems
zuvininkystés produktams Siose treciosiose 3alyse taikomi
reikalavimai lygiaverciai atitinkamais Sajungos teisés
aktais nustatytiems reikalavimams. Todél Sios treciosios
Salys turéty bati jtrauktos i Sprendimo 2006/766/EB II
priedo sarasa.

)

(1)

12)

Be to, siekiant atsizvelgti i Siy treciyjy Saliy suteiktas
skirtingas garantijas, batina Sprendimo 2006/766/EB I
ir I prieduose nustatyti tam tikrus apribojimus.

Sv. Elenos Sala, Tristano da Kunjos (Tristan da Cunha)
salos ir Dangun Zengimo Sala (angl. Ascension Island)
sudaro vieng uzjirio valda. Taciau Sios salos labai nuto-
lusios viena nuo kitos ir praktikoje yra valdomos atskirai,
todél jos nusprendé jsteigti atskiras kompetentingas insti-
tucijas, atsakingas uZ Zuvininkystés produkty sauga.
Todél jtraukiant Sv. Elenos Sala kaip treciaja 3alj, i kurios
leidziama importuoti Zuvininkystés produktus, reikéty
kartu nejtraukti Tristano da Kunjos saly ir Dangun
Zengimo Salos.

Siekiant Sgjungos teisés akty aiskumo, reikéty i§ dalies
pakeisti Sprendimo 2006/766/EB I ir II priedo pavadi-
nimus. I priedo pavadinime turi bati aiSkiai nurodyta, kad
zmonéms vartoti skirtus gyvus, suSaldytus arba
perdirbtus dvigeldzius moliuskus, dygiaodzius, gaubtagy-
vius ir jiry pilvakojus galima importuoti tik i§ ty treciyjy
Saliy, kurios jtrauktos j §j prieda. Il priedo pavadinime
turi bati aiskiai nurodyta, kad jis taikomas importuoja-
miems  Zuvininkystés produktams, kaip apibréita
2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 853/2004, nustatancio konkrecius
gyvininés kilmés maisto produkty higienos reikala-
vimus (1), I priedo 3.1 punkte, isskyrus produktus,
kuriems taikomas $io sprendimo I priedas. Tokia skirtis
batina, nes Sioms dviems produkty grupéms taikomi
skirtingi Sajungos reikalavimai.

Todél Sprendimg 2006/766/EB reikéty atitinkamai is
dalies pakeisti.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,

() OL L 139, 2004 4 30, p. 55. I priedas, ,3.1. ,,Zuvininkystés
produktai* — tai visi laukiniai arba auginami juros arba gélyjy
vandeny gyvinai (i$skyrus gyvus dvigeldzius moliuskus, gyvus
dygiaodzius, gyvus gaubtagyvius ir gyvus juros pilvakojus ir visus
zinduolius, roplius ir varles), jskaitant visas valgomasias ty gyviny
dalis ir gaminius.”
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PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimas 2006/766/EB i3 dalies keiciamas taip:
1) I priedas i§ dalies keiciamas taip:
a) I priedo pavadinimas pakei¢iamas taip:

. PRIEDAS

Trefiyjy Saliy, i§ kuriy leidZiama importuoti Zmonéms
vartoti skirtus gyvus, suSaldytus ar perdirbtus dvigeldZius
moliuskus, dygiaodZius, gaubtagyvius ir jiury pilvakojus,
sgrasas (¥).

(*) Iskaitant jtrauktuosius j Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 853/2004 I priedo 3.1 punkto Zuvinin-
kystés produkty apibréztj (OL L 139, 2004 4 30, p. 55).

b) po Australijai skirto jrao jterpiamas $is Kanadai skirtas
jrasas:

.CA KANADA*®

¢) po Cilei skirto jraSo jterpiamas Sis Grenlandijai skirtas
jrasas:

,GL GRENLANDIJA*

d) po Turkijai skirto jrajo jterpiamas $is Jungtinéms Valsti-
joms skirtas jrasas:

JUS JUNGTINES Tik iki 2010 m. liepos 1 d.
AMERIKOS ir
VALSTIJOS isskyrus  eksportuojamus
dvigeldzius moliuskus,
surinktus Floridos,
Teksaso, Misisipés,
Alabamos ir  Luizianos
valstijose.”

2) Sprendimo 2006/766/EB 1I priedas pakei¢iamas $io spren-
dimo priedo tekstu.

2 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo 2010 m. sausio 1 d.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Parengta Briuselyje 2009 m. gruodzio 14 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU

Komisijos naré
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Tretiyjy Saliy ir teritorijy, i§ kuriy leidZiama importuoti Zmonéms vartoti skirtus Zuvininkystés produktus,

PRIEDAS

Al PRIEDAS

i§skyrus tuos, kuriems taikomas $io sprendimo I priedas, sgrasas

(Reglamento (EB) Nr. 854/2004 11 straipsnyje nurodytos Salys ir teritorijos)

kfcgs Salys Apribojimai

AE JUNGTINIAI ARABY EMYRATAI

AG ANTIGVA IR BARBUDA Tik gyvi omarai.

AL ALBANIJA

AM | ARMENIJA Tik gyvi laukiniai véziai, termiskai apdoroti ne tkyje auginami
véziai ir suSaldyti ne Gkyje auginami véZiai.

AN NYDERLANDUY ANTILAI

AO ANGOLA

AR ARGENTINA

AU AUSTRALIJA

AZ AZERBAIDZANAS Tik ikrai.

BA BOSNIJJA ir HERCEGOVINA

BD BANGLADESAS

BJ BENINAS

BR BRAZILIJA

BS BAHAMOS

BY BALTARUSIJA

BZ BELIZAS

CA KANADA

CG KONGAS Tik juroje pagauti, iSdarinéti (jei taikoma), susaldyti ir supa-
kuoti i galutines pakuotes Zuvininkystés produktai.

CH | SVEICARIJA

Cl DRAMBLIO KAULO KRANTAS

CL CILE

CN KINJJA

CcO KOLUMBIJA

CR KOSTA RIKA

CU KUBA

cv ZALIASIS KYSULYS

DZ | ALZYRAS

EC EKVADORAS

EG EGIPTAS

ER ERITREJA

FK FOLKLANDO SALOS

GA GABONAS
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GD GRENADA

GH GANA

GL GRENLANDIJA

GM GAMBIJA

GN GVINEJA Tik Zuvys, kurios nebuvo kaip nors paruostos arba apdorotos,
isskyrus be galvy, iSskrostas, atSaldytas ar susaldytas Zuvis.
Netaikomas Komisijos sprendimu 94/360/EB (OL L 158,
1994 6 25, p. 41) nustatytas fiziniy patikrinimy periodiskumo
sumazinimas.

GT GVATEMALA

GY GAJANA

HK HONKONGAS

HN HONDURAS

HR KROATIJA

ID INDONEZIJA

IL IZRAELIS

IN INDJJA

IR IRANAS

M | JAMAIKA

JP | JAPONJA

KE | KENIJA

KR PIETY KOREJA

KZ KAZACHSTANAS

LK | SRI LANKA

MA MAROKAS

ME | JUODKALNJJA

MG MADAGASKARAS

MM | MIANMARAS Tik laisvéje sugauti Zuvininkystés produktai (gélavandenés ar
jury Zuvys, krevetés).

MR MAURITANJJA

MU MAURICIJUS

MV MALDYVAI

MX MEKSIKA

MY MALAIZIJA

MZ MOZAMBIKAS

NA NAMIBIJA

NC | NAUJOJI KALEDONIJA

NG NIGERIJA

NI NIKARAGVA

NZ | NAUJOJI ZELANDIJA

OM OMANAS

PA PANAMA

PE PERU

PF PRANCUZIJOS POLINEZIJA




2009 1215

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 328/75

PG | PAPUA NAUJOJI GVINEJA

PH FILIPINAI

PM SEN PJERAS IR MIKELONAS

PK PAKISTANAS

RS SERBIJA Tik natdralioje jiros aplinkoje sugautos sveikos (nei§darinétos)
Nejskaitant Kosovo, kaip nustatyta 1999 m. | $viezios Zuvys.
birzelio 10 d. Jungtiniy Tauty Saugumo
Tarybos rezoliucijoje Nr. 1244.

RU RUSIJA

SA SAUDO ARABIJA

SB SALIAMONO SALOS

SC | SEISELIAI

SG SINGAPURAS

SH | Sv. ELENOS SALA
Nejskaitant ~ Tristano da  Kunjos saly ir
Dangun Zengimo Salos.

SN SENEGALAS

SR SURINAMAS

NY SALVADORAS

TG TOGAS Tik gyvi omarai.

TH TAILANDAS

TN TUNISAS

TR TURKIJA

™ TAIVANAS

TZ TANZANIJA

UA UKRAINA

UG UGANDA

us JUNGTINES AMERIKOS VALSTIJOS

Uy URUGVAJUS

VE VENESUELA

VN VIETNAMAS

YE | JEMENAS

YT MAJOTAS

ZA PIETYU AFRIKA

YAV

ZIMBABVE*
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2009 m. gruodzio 14 d.

i§ dalies keisti Sprendima 2008/855/EB dél gyviiny sveikatos kontrolés priemoniy, susijusiy su
klasikiniu kiauliy maru tam tikrose valstybése narése

(pranesta dokumentu Nr. C(2009) 9909)

(Tekstas svarbus EEE)

(2009/952/ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama § Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 1989 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva
89/662/EEB dél veterinariniy patikrinimy, taikomy Bendrijos
vidaus prekyboje, siekiant sukurti vidaus rinkg ('), ypac i jos 9
straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva
90/425/EEB dél Bendrijos vidaus prekyboje tam tikrais gyviinais
ir produktais taikomy veterinariniy ir zootechniniy patikrinimy,
siekiant uzbaigti vidaus rinkos kiarima (3), ypa¢ | jos 10
straipsnio 4 dalj,

kadangi:

Komisijos sprendime 2008/855/EB (}) nustatytos tam
tikros  klasikinio kiauliy maro kontrolés priemonés,
taikomos to sprendimo priede nurodytose valstybése
narése arba jy regionuose.

Sprendimo 2008/855/EB 7 straipsnyje nustatyta, kad
$viezios kiaulienos i§ to sprendimo priedo III dalyje i§var-
dytose zonose esanciy tikiy, i§ $viezios kiaulienos paga-
minty arba savo sudétyje Sviezios kiaulienos turinciy
mésos pusgaminiy ir mésos produkty siuntos neturi
biti vezamos i§ atitinkamy valstybiy nariy, kurioms
priklauso minétos zonos, i kitas valstybes nares.

395, 1989 12 30, p. 13.

OLL
OL L 224, 1990 8 18, p. 29.
OL L

302, 2008 11 13, p. 19.

)

Sprendimas 2008/855/EB taikomas iki 2009 m. gruo-
dzio 31 d. Atsizvelgiant | dél ligos susiklosciusig padétj
tam tikrose Bulgarijos, Vokietijos, Pranciizijos, Vengrijos
ir Slovakijos zonose, tikslinga pratesti to sprendimo
taikymo laikotarpj iki 2011 m. gruodzio 31 d.

Siekiant neleisti klasikiniam kiauliy marui plisti i§ Rumu-
nijos | kitas valstybes nares, 2006 m. lapkricio 14 d.
priimtas Komisijos sprendimas 2006/779/EB dél pereina-
mojo laikotarpio gyviiny sveikatos kontrolés priemoniy,
susijusiy su klasikiniu  kiauliy maru Rumunijoje (¥).
Minétas sprendimas taikomas iki 2009 m. gruodzio 31 d.

Rumunija pateiké Komisijai informacija, patvirtinandia,
kad dél klasikinio kiauliy maro susiklos¢iusi padétis
Sioje valstybéje naréje labai pageréjo. Taciau atsizvelgiant
i turimus duomenis, Rumunijoje turéty bati toliau
taikomos papildomos su klasikiniu kiauliy maru susiju-
sios gyviny sveikatos kontrolés priemonés. Todél tiks-
linga Rumunijg jtraukti { Sprendimo 2008/855/EB priedo
MI dalj. Rumunijos jtraukimas i Sprendimo 2008/855/EB
priedo III dalj turéty bati persvarstytas atsizvelgiant |
Sajungos tikrinimo, kuris bus atliktas per pirmajj 2010
m. pusmetj, rezultatus.

Siekiant uztikrinti $viezios kiaulienos, i§ jos pagaminty
arba savo sudétyje $viezios kiaulienos turinéiy meésos
pusgaminiy ir meésos produkty, jvezamy j Sprendimo
2008/855[EB priedo III dalyje iSvardytas zonas i§ toje
dalyje nei§vardyty zony, sauga, bitina, kad jmones,
kurios gamina, sandéliuoja ir perdirba tokius produktus,
patvirtinty kompetentinga istaiga ir apie jas bty pranesta
Komisijai. Be to, tokia mésa, mésos produktai ar pusga-
miniai turéty bati gaminami, sandéliuojami ir perdirbami
atskirai nuo kity produkty, kurie pagaminti i§ kiaulienos,
tiekiamos i§ tikiy, esanciy to sprendimo priedo III dalyje
i$vardytose zonose, arba kuriy sudétyje yra tokios kiau-
lienos.

() OL L 314, 2006 11 15, p. 48.
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Siekiant uZztikrinti SvieZios kiaulienos, i§ jos pagaminty
arba savo sudétyje $viezios kiaulienos turinciy mésos
pusgaminiy ir mésos produkty, jvezamy j Sprendimo
2008/855/EB priedo III dalyje iSvardytas zonas i§ toje
dalyje nei§vardyty zony, atsekamumg, mésa, mésos
produktai ir pusgaminiai turéty bati atitinkamai pazy-
méti. Todél §viezia kiauliena turéty bati Zymima svei-
kumo Zzenklu, nustatytu 2004 m. balandzio 29 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
854/2004, nustatancio specialigsias gyviininés kilmés
produkty, skirty vartoti Zmonéms, oficialios kontrolés
taisykles ('), I priedo I skirsnio III skyriuje. Mésos pusga-
miniai ir mésos produktai, kuriy sudétyje yra tokios kiau-
lienos, turéty bati Zymimi identifikavimo Zenklu, nusta-
tytu 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004, nustatancio
konkre¢ius gyviininés kilmés maisto produkty higienos
reikalavimus (?), II priedo I skirsnyje.

Todél Sprendimas 2008/855/EB turéty bati atitinkamai i3
dalies pakeistas.

Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomoneg,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimas 2008/855(EB i3 dalies kei¢iamas taip:

1.

()
)

[terpiamas Sis 8a straipsnis:

»8a straipsnis

Sviezios kiaulienos, i§ jos pagaminty arba savo sudétyje
$viezios kiaulienos turindiy mésos pusgaminiy ir mésos
produkty veZimas i§ priedo III dalyje neiSvardyty zony j
kitas valstybes nares

1. Atitinkamos valstybés narés, kuriy zonos i$vardytos
priedo III dalyje, gali leisti | kitas valstybes nares vezti $viezig
kiauliena i§ priedo III dalyje nei$vardytose zonose esanciy
dkiy, i§ $viezios kiaulienos pagaminty arba savo sudétyje
§viezios kiaulienos turin¢iy mésos pusgaminius ir mésos

L 139, 2004 4 30, p. 206.

OL
OL L 139, 2004 4 30, p. 55.

produktus, jeigu mésa, mésos pusgaminiai ir meésos
produktai gaminami, sandélivojami ir perdirbami jmonése:

a) kurias siuo tikslu patvirtino kompetentinga jstaiga ir apie
kurias pranesta Komisijai;

b) kuriose produktai gaminami, sandéliuojami ir perdirbami
atskirai nuo kity produkty, kurie pagaminti i§ kiaulienos,
tickiamos i§ tkiy, esanciy to sprendimo priedo III dalyje
isvardytose zonose.

2. 1 dalyje nurodyta $vieZia kiauliena Zymima kaip nusta-
tyta Reglamento (EB) Nr. 854/2004 I priedo I skirsnio III
skyriuje.

1 dalyje nurodyti mésos pusgaminiai ir mésos produktai
Zymimi kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 853/2004 II
priedo I skirsnyje.”

. 15 straipsnyje data ,2009 m. gruodzio 31 d.“ kei¢iama data

,2011 m. gruodzio 31 d.“

. | priedo IIT dalj jterpiamas Sis jrasas:

,Rumunija

Visa Rumunijos teritorija.”

2 straipsnis

1 straipsnio 3 punktas taikomas nuo 2010 m. sausio 1 d.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2009 m. gruodzio 14 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU
Komisijos naré



L 32878

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 1215

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2009 m. gruodzio 14 d.

kurivo i§ dalies kei¢iamos Sprendimo 2007/716/EB nuostatos dél tam tikry Bulgarijos mésos ir
pieno sektoriy jmoniy

(pranesta dokumentu Nr. C(2009) 9906)

(Tekstas svarbus EEE)
(2009/953/ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akta, ypac | jo
42 straipsnj,

atsizvelgdama | 1989 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva
89/662[EEB dél veterinariniy patikrinimy, taikomy Bendrijos
vidaus prekyboje, siekiant sukurti vidaus rinkg ('), ypac i jos 9
straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos sprendimu 2007/716/EB (?) nustatytos pereina-
mojo laikotarpio priemonés, susijusios su struktiriniais
reikalavimais, taikomais tam tikroms Bulgarijos meésos ir
pieno sektoriy jmonéms, nustatytais Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentuose (EB) Nr. 852/2004 (%) ir (EB)
Nr. 853/2004 (¥). Kol $ioms jmonéms taikomas pereina-
masis laikotarpis, $iose jmonése pagaminti produktai turi
bati pateikiami tik vidaus rinkai arba naudojami toles-
niam perdirbimui Bulgarijos jmonése, kurioms taikomas
pereinamasis laikotarpis.

(2)  Remiantis oficialiu Bulgarijos kompetentingos institucijos
pareiskimu, tam tikros mésos ir pieno sektoriy jmonés
nutrauké savo veikla arba baigé modernizavimo procesa
ir $iuo metu visiskai atitinka Sgjungos teisés akty reika-

395, 1989 12 30, p. 13.
289, 2007 11 7, p. 14.
139, 2004 4 30, p. 1.

139, 2004 4 30, p. 55.

lavimus. Todél Sias jmones reikéty iSbraukti i jmoniy,
kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis, sgraso.

(3)  Todél Sprendimo 2007/716/EB priedg reikéty atitinkamai
i§ dalies pakeisti.

(4) Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis
Sprendimo 2007/716/EB priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io
sprendimo prieda.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2009 m. gruodzio 14 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU

Komisijos naré
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PRIEDAS

Sprendimo 2007/716/EB priedas i§ dalies keiciamas taip:

1) I3braukiamos ios mésos perdirbimo jmonés:

Nr. Veterinarinis Nr. Imonés pavadinimas Miestas/gatvé arba gyvenvieté/regionas
W2, BG 0101003 ET ,Saray-73-Georgi Belezhkov* gr. Razlog
Promishlena zona ,Zapad“
9. BG 0201019 | ET ,Viatex-V.Slavov* gr. Sungurlare
ul.,Tundzha“ 7
14. BG 0301014 | ET ,Valeria-94“ s. Kamenar
obl. Varna
22. BG 0601001 | ,Ivagus“ EOOD gr. Vratsa
Krivodolsko shose
29. BG 0801011 ,Miit* OOD s. Dropla
obl. Dobrich
36. BG 1001003 | ,Evromiyt end milk“ EOOD gr. Kocherinovo
obsht. Kocherinovo
55. BG 1701001 | ,Kolevi® OOD s. Kichenitsa
obl. Razgrad
59. BG 1801012 | Svinekompleks Golyamo Vranovo-Invest AD s. Golyamo Vranovo
obl. Ruse
64. BG 2001001 | ,Eko Asorti-05“ EOOD s. Mechkarevo
obl. Sliven
72. BG 2301008 | ,Aldagot* OOD gr. Kostinbrod
ul. ,Lomsko shose* 95
73. BG 2301009 | ET ,Murgash 91-Tatyana Georgieva“ gr. Svoge
ul. Zhelensko shose
74. BG 2301010 | ET ,Despina-9* gr. Kostinbrod
ul. ,Aleksandar Stamboliiski“ 62A
89. BG 2801020 | ,Ivkota“ EOOD gr. Yambol,
ul. ,Bitolya“ 60
91. BG 0202006 ,Ekvator* EOOD gr. Burgas ul. ,Chataldzha“ 52
99. BG 0402008 | ,Megalodon* OOD gr. Kilifarevo
120. BG 2002001 | ET ,Slavi Danev® gr. Nova Zagora
zhk. ,Zagore 1
121. BG 2002003 TD ,Momchevi i sie* gr. Sliven
kv. Industrialen
123. BG 2202007 | EOOD ,euro Balkan Fuud® gr. Sofia
kv. Levski, ul. ,546“ bL.10 A
128. BG 2202029 ,Givis“ OOD gr. Sofia
ul. V. Hanchev* 11
137. BG 0305013 ET ,Aleko-Al. Aleksandrov“ gr. Varna
ul. ,T.Peyachevich” 3
138. BG 0305030 | ET ,Dari“ gr. Varna

kv. ,Asparuhovo®
ul. ,Kishinev* 21
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Nr. Veterinarinis Nr. [monés pavadinimas Miestas/gatvé arba gyvenvieté/regionas

152. BG 0605021 ,Orbita“ OOD gr. Vratsa

m. Turkanitsa
155. BG 0805012 | ET ,Diana Hristova“ gr. Balchik

ul. ,Asen Petrov* 21
160. BG 1005009 [ ,Reksim 99“ EOOD gr. Sapareva banya

kv. Gyurgevo
163. BG 1305014 | ET ,Medi-Emil Dimitrov* s. Glavinitsa

obl. Pazardzhik
164. BG 1305018 [ ,Marineli“ OOD gr. Velingrad

kv. ,Industrialen*
189. BG 2205069 ,Slavchev 2000“ EOOD gr. Sofia

ul. ,Sofroniy Vrachanski“ 12
201. BG 2705007 | OOD ,Kapsikum-I gr. Shumen

bul. ,Madara“ 26
202. BG 2705008 ET ,Georgi Krastev* gr. Shumen

ul. ,Industrialna baza“
208. BG 0104004 ,Mes-Ko“ EOOD gr. Petrich,

ul. ,Mesta“ 15
214. BG 0204015 LPART* OOD gr. Burgas,

ul. ,Angel Kanchev* 29
217. BG 0204021 | ,Ekvator* EOOD gr. Burgas

ul. ,Chataldzha“ 52
225. BG 0304037 | ,Zhar* OOD S. Slanchevo

obl. Varna
235. BG 0504001 LADANIS“ EOOD gr. Vidin

ul ,Targovska“ 2
251. BG 1004001 K + M“ 00D gr. Kyustendil

ul. ,Petar Beron“ 26
252. BG 1104001 ,Slavi mes“ OOD gr. Lovech

ky. ,Goznitsa“
255. BG 1104006 | ET ,Minko Cholakov-H. Cholakov* s. Dobrodan

obsht. Troyan
259. BG 1204006 ZPTK ,Rik-98* s. Vinishte

obl. Montana
265. BG 1304002 | ET ,Yavor Luks" gr. Pazardzhik

ul. ,Sintievsko shose” 2
266. BG 1304013 | ,Rodopa Pazardzhik® AD gr. Pazardzhik

ul ,D. Debelyanov* 46
271. BG 1404006 | ,Benet® OOD gr. Breznik
281. BG 1604012 | ,Tri star treyding“ OOD s. Voyvodinovo

obl. Plovdiv
301. BG 1804006 | ,TIS-98“ OOD gr. Ruse,

ul. ,Malyovitsa“ 33
304. BG 1804019 SD ,Georgi Hristov Vichev-Vicheva i Sie® s. Shtraklev

obl. Ruse
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Nr. Veterinarinis Nr. Imonés pavadinimas Miestas/gatvé arba gyvenvieté/regionas

312. BG 2004016 | ,Momchevi i sie® OOD gr. Sliven

kv. Industrialen
313. BG 2004017 | ,Ekoprom“ OOD gr. Sliven

kv. ,Industrialen 10B
314. BG 2004019 | ,Kooperatsia Megakol” gr. Nova Zagora

kv. ,Industrialen®
330. BG 2204080 ,Bitolya® OOD gr. Sofia

ul. ,Kazbeg” 14a
337. BG 2204108 ET ,Alto-Emil Petrov* gr. Sofia

kv. Benkovski
338. BG 2204109 ,SS-ADLER* EOOD gr. Sofia

obsht. Krasna polyana
341. BG 2304002 | ,Nikas“ AD gr. Botevgra

ul. ,Tsar Ivan Shishman“ 39
346. BG 2404016 | ,Iveko“ OOD s. Kolarovo

obsht. Radnevo
350. BG 2404029 | ,KEN* AD gr. St. Zagora

kv. ,Industrialen”
361. BG 2604012 | SD ,Bairche-Stoychevi i sie” s. Brod

obsht. Dimitrovgrad
366. BG 2604020 | ,Toska“ OOD gr. Haskovo

mestnost ,Balakli“
373. BG 2804003 | ,Doni-M*“ OOD s. Bezmer,

obl. Yambolska“

2) I3braukiamos sios pieno perdirbimo jmonés:

Nr. Veterinarinis Nr. Imonés pavadinimas Miestas | gatvé arba gyvenvieté | regionas
,40. BG 2412033 | ,Gospodinovi® OOD s. Yulievo
obsht. Maglizh
41. BG 2412037 LStelimeks® EOOD s. Asen
72. 0312025 ,Dzhenema“ EOOD s. Gen.Kiselovo
81. 0712003 LElvi© OOD s. Velkovtsi
obsht. Gabrovo
88. 0912015 L2Anmar“ OOD s. Padina
obsht. Ardino
89. 0912016 OO0OD ,Persenski* s. Zhaltusha
obsht. Ardino
91. 1012014 ET ,Georgi Gushterov DR* s. Yahinovo
92. 1012018 ,Evro miyt end milk“ EOOD gr. Kocherinovo
obsht. Kocherinovo
93. 1112004 ,Matev-Mlekoprodukt* OOD s. Goran
94, 1112012 ,Stilos“ OOD s. Lesidren
95. 1112017 ET ,Rima-Rumen Borisov* s. Vrabevo
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Nr. Veterinarinis Nr. [monés pavadinimas Miestas | gatvé arba gyvenvieté | regionas

102. 1312023 »nter-D* OOD s. Kozarsko
103. 1312024 ET ,Mezmedin Halil-46“ s. Sarnitsa
113. 1612049 ,Alpina-Milk* EOOD s. Zhelyazno
114. 1612064 00D ,Ikay* s. Zhitnitsa

osht. Kaloyanovo
148. 2112008 MK ,Rodopa milk* s. Smilyan

obsht. Smolyan
170. 2412007 JInikom*“ OOD s. Sarnevo

obsht. Radnevo
174. 2412039 ,Penchev* EOOD gr. Chirpan

ul. ,Septemvriytsi‘ 58
179. 2512016 ,Milktreyd-BG* OOD s. Saedinenie obl. Targovishte
181. 2512021 ~Keya-Komers-03“ EOOD s. Svetlen
197. BG 1318007 [ ET ,Palmite-Vesela Popova“ gr. Strelcha

ul. ,Osvobozhdenie“ 17
201. BG 1518005 | ET ,Kris-88-Emil Todorov* gr. Pleven

ul. ,Grenaderska“ 97
203. BG 1618040 | ,Galko“ EOOD s. Voyvodinovo

obsht. Maritsa

obl. Plovdiv*
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KLAIDU ISTAISYMAS

2008 m. gruodzio 3 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1205/2008, kuriuo jgyvendinamos Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2007/2/EB nuostatos dél metaduomeny, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 326, 2008 m. gruodZio 4 d.)

«

— 12 puslapis, paantrasté ,(Tekstas svarbus EEE)* iSbraukiama
— 20 puslapis, priedo D dalies 1.3 poskirsnis:
yra: ,Erdviniy duomeny paslaugos (services),

turi bati: ,Erdviniy duomeny paslauga (service)*.







Turinys (tesinys)

* 2009 m. gruodzio 14 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1220/2009, 117-3ji karta iS dalies

keiCiantis Tarybos reglamenta (EB) Nr. 881/2002, nustatantj tam tikras specialias ribojancias
priemones, taikomas tam tikriems asmenims ir subjektams, susijusiems su Usama bin Ladenu,
Al-Qaida tinklu ir Talibanu ...... ... . ... ...

AKTAIL KURIY SKELBTI NEPRIVALOMA

2009/950/ES:

2009 m. gruodzio 4 d. Europos Vadovy Tarybos sprendimas, priimtas gavus Komisijos pirmi-
ninko sutikimg, dél Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai
PasKYTimO .. ...

2009/951/ES:

2009 m. gruodzio 14 d. Komisijos sprendimas, i§ dalies keisti Sprendimo 2006/766/EB, nusta-
tancio treCiyjy Saliy ir teritorijy, i§ kuriy leidZiama importuoti dvigeldzius moliuskus, dygiao-
dzius, gaubtagyvius, jiry pilvakojus ir Zuvininkystés produktus, sgrasus, I ir Il priedus (pranesta
dokumentu Nr. C(2009) 9870) (1) ..o

2009/952/ES:

2009 m. gruodZio 14 d. Komisijos sprendimas, i§ dalies keisti Sprendima 2008/855/EB dél
gyviny sveikatos kontrolés priemoniy, susijusiy su klasikiniu kiauliy maru tam tikrose valsty-
bése narése (pranesta dokumentu Nr. C(2009) 9909) (1) ...ttt

2009/953/ES:

2009 m. gruodzio 14 d. Komisijos sprendimas, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Sprendimo
2007/716/EB nuostatos dél tam tikry Bulgarijos mésos ir pieno sektoriy jmoniy (pranesta doku-
mentu Nr. C(2009) 9906) (1) .. ..o
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Klaidy istaisymas

% 2008 m. gruodzio 3 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1205/2008, kuriuo jgyvendinamos Europos Parla-

mento ir Tarybos direktyvos 2007/2/EB nuostatos dél metaduomeny, klaidy iStaisymas (OL L 326, 2008 12

(') Tekstas svarbus EEE


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:328:0066:0068:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:328:0069:0069:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:328:0070:0075:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:328:0076:0077:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:328:0078:0082:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:328:0083:0083:LT:PDF

2009 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys,

L ir C serijos, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

1 000 EUR per metus (*)

ES oficialusis leidinys,

L ir C serijos, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

100 EUR per ménes;j (*)

ES oficialusis leidinys,

L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis

kompaktinis diskas

22 oficialiosiomis ES kalbomis

1200 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

700 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

70 EUR per ménesj

ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

400 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

40 EUR per ménesj

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis
kompaktinis diskas

22 oficialiosiomis ES kalbomis

500 EUR per metus

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai),
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite

daugiakalbis:
23 oficialiosiomis ES kalbomis

360 EUR per metus
(30 EUR per meénes;j)

ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai

konkursy kalbomis

50 EUR per metus

(*) Egzemplioriy kainos: iki 32 puslapiy:
33-64 puslapiai:

daugiau nei 64 puslapiai:

6 EUR,
12 EUR,
kaina nustatoma kiekvienu atveju.

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidZziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir praneSimai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprastg praSyma Europos Sajungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Leidiniy biuro leidZziamy mokamy leidiniy galima jsigyti musy pardavimo biuruose. Pardavimo biury sarasa galima
rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu
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